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Johann Peter Hebel

1760'da Basel'de dogan Johann Peter Hebel, Al-
man yazar ve sairidir. 1826'da hayata veda etineden
once sanatm ve bilimin bircok alamyla ilgilenen
yazarmn en onemli yapitlan, Allemanische Gedichte
ve Der Rheinldndische Hausfreund ve Schatzkiistlein
des rheinischen Hausfreundes'dir. Kendisine ovga-
ler yagdiran Goethe, Tolstoy ve Jacob Grimm gibi
bir ok yazan etkileyen Hebel, Tiirk okuru ile ta-
nismay1 beklemektedir.

Arzu Demir

Zirich'de dogan Arzu Demir, Istanbul Universitesi
Alman Dili ve Edebiyat okudu Italyanca, Bos-
nakea gibi dillere de hakim olan ¢evirmen, aym
zamanda yerel gazetelerde editorlik ve koge ya-
zarhig) yapt. Demir, siir ve kurmaca gibi turlerde
de yapitlanm derlemektedir.
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Kopenhag’'da trajik bir olay

1807 yilinda Kopenhag'a atilan ve oraya ugursuzluk
getiren bir bombanin, 1808 yihnda etkisini gosteremeye-
cegi dusunulmemeli.

Iki erkek g¢ocugu oyun oynarken topragin alunda bir
bomba bulur. I¢lerinden biri, bir igne yardimi ile bom-
bay: sikisuif) yerden cikarmak ister. Birden bire bir kivil-
cim belirir ve ardindan bomba patlayarak ¢ocuklardan
birinin olay yerinde élmesine, digerinin ise bacaklanmn
kopmasina neden olur. Onlan oynarken, bebegi kuca-
ginda izleyen anne ise kolundan yaralanir.

Bu olay, eski bomba ve bomba pargaciklanmn ciddiye
alinmasi gerektiginin gostergesidir.
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Tuhaf bir hayalet 6ykisu

Gecen sonbaharda bir beyefendi, kugtk ve sirin bir yer
olan Schliengen'de seyahat ederken, atlanm dinlendirmek
icin bir tepeden yokus yukan ytrur, bir yandan da Gren-
zachh bir adama basindan gecen 6ykuyi soyle anlatir:

Bundan alt ay é6nce bu beyefendi, Danimarka yolcu-
lugu sirasinda, gece geg vakitte bir kdye vanr. Kéyun ya-
kinindaki bir tepenin tizerinde de guzel bir konak vardr.
Adam geceyi orada gecirmek ister. Fakat koydeki hana,
ona hig yeri olmadigim soyler. Ertesi gun biri idam edi-
lecegini ve daragacim kurup idamm gergeklestirecek tg
cellat onun haninda kalacagim égrenince beyefendi, te-
pedeki buyiik evde kahp kalamayacagim sorar. “Evin sa-
hibi, sorumlusu ya da her kimse, beni iceri alip bir ya-
tak verir herhalde.” Hancinin bu istege cevabu ise, “orada
ipek perdelerle kaph bir siira hazir yapilmis guzel yatak
var ve evin anahtarlan da bende durur. Ancak oraya git-
menizi 6neremem! Ug ay 6nce evin hamim, beyi ve geng
ogullan hep beraber uzun bir seyahate ¢iktilar ve o gun-
den beri konak hi¢ de tekin olmayan bir yer olmamaya
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basladL Kihya ve usaklar tek tek evden aynlmaya basla-
dilar ve eve bir kere girenler yeniden igeri adimlanm at-
mak istemediler,” seklinde olur. Bizim beyefendi hayalet-
lerden korkmayan cesur biri oldugu icin soyle der: “Bunu
goze aliyorum.”

Hancinin, ttim 1sranna ragmen sonunda anahtarlan al-
may1 basanr. Hayaletleri bir gidip ziyaret etmek icin ge-
rekenleri yaptiktan sonra, seyahat boyunca kendine es-
lik eden usagyla tepedeki konaga yol alir.

Igeri girdiginde giysilerini hemen ¢ikartip yataga gir-
mek yerine, durup neler olacagim bekler. Masanin tze-
rine iki adet mum yakar ve yanlanna da iki tane dolu silah
koyar. Ardindan da zaman gecirmek i¢in aynanin alinda
ipek kurdeleye sanh altin yaldiz kaplamal Rheinlaenda-
hen Hausfreund adh kitabi alip icindeki gtizel resimlere
bakmaya baglar. Uzunca bir stire hi¢bir sey olmaz. Fakat
kilisenin kulesinden gece yansi cinlayip da, saat on ikiyi
vurdugunda ve evin ¢evresinde kendini gosteren bir yag-
mur firtinasindan gelen buyik damlalar camlara vurur-
ken, evin kapisi t¢ defa ytuksek sesle calinir.

Ve iceri, siyah kisilmis gozleri olan, upuzun burunlu,
disleri gicirdayan, bedeninin her tarafi killarla kapl, keci
gibi de sakah olan korkung bir hayalet giriverir. Hayalet
korkung bir hinluyla, “ben Mefistofelesim! Sarayima hos
geldin! Esin ve ¢ocuklannla vedalastin mi?” diye sorar.
Bizim yabanci konuk ayak parmaklanndan sirtina, gece
baghginmin altina kadar bir trperti hisseder. Zavalli usagi
ondan daha iyi durumda degildir. Fakat kendisine Me-
fistofeles diyen bu yaratik tirkattcu bir bicimde kaslarim
catarak ve sanki ayaklanmn altinda alevler varmiscasina
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yuksek adimlar atarak ona dogru yirimeye baslar. Bunun
Uzerine talihsiz yabanc i¢inden soyle der: “Tann adina,
bu bir deneme olacak!” ve korkusuzca onun karsisina di-
kilerek silahim canavara yoneltir ardindan da soyle der,
“dur, yoksa seni vururum!”

Hicbir hayalet bu sekilde durdurulamaz, ¢unki tetigi
cekmek isteseniz bile ya oynamaz ya da mermi ona car-
parak geri doner ve atugimz hedef onun yerine sizi vu-
rur. Fakat Mefistofeles adamm uyanrcasina parmagim ha-
vaya kaldinr ve yavasca geri donerek geldigi gibi uzun
adimlarla gider. Bu seytaninbaruta ¢ok sayg: duydugunu
goren yabanai, “artik tehlike kalmadh,” diye dusinur ve
oteki eline bir 151k alarak dikkatlice gecitte hayaleti iz-
lemeye koyulur. Arkasinda durmakta olan usag da, ge-
ceyi bu ugursuz evde hortlaklarla birlikte gecirecegine,
cellatlarla gecirmis olmay1 arzular.

Ancak hayalet, gecitte aniden, yurekli kovalayicisinm
gozleri 6nunde sanki yerin dibine girmiscesine gozden
kaybolur. Bizim yabanai da onun nereye gittigini anla-
mak i¢in birka¢ adim atar ve birdenbire ayaklanmn al-
undaki yer yok olur. Sonra, kendisini alev alev yanan bir
atese dogru, koca bir ¢ukurdan asag diserken bulur.
Kendi kendine cehenneme distiugunu samr. Fakat on
metre kadar dustukten sonra hi¢ yara almadan bir mah-
zendeki saman yigimin uizerine duser. Atesin gevresinde
ala tuhaf gorunugslia adam gorar. Yanlanndaki iki masa-
nin uzeri, 151 1511, hepsi birbirinden guazel goriinen taler-
lerle bezenmistir.

Yabanci, iste simdi neler olup bittigini anlamstir.
Bu, damarlannda kendisininki gibi kan dolasan, gizli
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bir kalpazan cetesidir sadece. Ev sahiplerinin yoklugun-
dan yararlanarak darphanelerini bu konakta kurmuslar-
dir. Cogu da buyuk bir olasihkla ayni evin, islerini bilen
hizmetcileridir. Rahatsiz edilip bulunmamak igin de, ha-
yalet gibi iniltiler qikartmaktadirlar. Eve her kim gelirse
o kadar ¢ok korkardi ki, tekrar oraya gitmeyi goze ala-
mazdi Fakat yirekli yolcu, hancinin uyanlanm dinleme-
digi icin simdi ¢ok pismandir ¢iinku adamlar tarahindan
kucuk karanlik bir odaya kapatilmis ve kendi kaderinin
tartisudigimi duymaktadir. “En iyisi onu oldurelim,” der
iclerinden biri. Fakat oteki, “ilk 6nce onu sorgulamal-
y1z, kim oldugunu ve nereden geldigini 6grenmeliyiz”
der. Fakat onun 6nemli bir adam oldugunu ve krah gor-
mek icin Kopenhag'a gittigin ogrenince sagkinlikla bir-
birlerine bakarlar. Onu yeniden karanlik odaya koyduk-
tan sonra da soyle derler, “bu ¢ok kotu. Yoklugu anlasihr
ve hancadan da buraya gelip geri gelmedigi ogrenilirse
eger, askerler bir gecede buraya gelip bizi goturarler. Bu
yil tarlalarda da bol keten var, cellatlann ipi de ucuzlad:
hem.” Bunun uzerine tutsaklanna, onu serbest birakak-
lannda kendilerini ele vermeyecegine dair yemin ettirir-
ler ve onu Kopenhag'da izleteceklerini soyleyerek tehdit
ederler. O da nerede oturdugunu soyleyerek yemin eder.
Onlara soyle der, “Wilden Mann'in yaninda, sol taraftaki
yesil panjurlu evde oturuyorum ben.” Sonra ona biraz sa-
rap verirler ve o da giin dogana kadar onlann para bas-
malanni izler.

Izgaralann arasindan sabahin ilk aydinlig ve yoldan at-
lara vurulan kirbag sesleriyle, inek stirtilerinin garultuleri
geldiginde, yolcumuz, geceyi beraber gecirdigi dostlanna
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onu serbest birakuiklan icin tesekkiir eder ve mutlu bir
sekilde hana geri doner. Fakat silahum, saatini ve pipo-
sunu konakta unutmustur. Hana, “Tanm’ya sukar geri
dondunuz, batun gece gozime bir damla uyku girmedi!
Nasild1?” diye sorar. Fakat yolcu yemin yemindir diye du-
sundugunden ve yalmzca canim kurtarmak i¢in bir insa-
nin Tan’'min adin1 agzina almamas gerektgine karar ve-
rir ve bu nedenle hicbir sey soylemez.

Kilisenin ¢anlan ¢ahnip da zavalh suglu alana getirilirken
herkes onu izlemek i¢in disan cikar. Yolcu Kopenhag'da
da bir sey sdylemez ve bu olay: kendisi bile unutur.

Fakat birkag hafta sonra, postayla bir paket ahr. Pake-
tin i¢cinde bir ¢ift pahah yeni, gamis kaplamah silah, el-
maslarla suslenmis bir altn saat ve alun kaplamah da bir
Tark piposu ile yine alun islemeli bir tittin kesesi vardir.
Kesenin icinden de bir not ¢ikar. Notta soyle yazmakta-
dir: “Bunlan, size verdigimiz korku nedeniyle kendimizi
affettirebilmek ve sessiz kaldiginiz icin de size tesekkir
etinek icin yolluyoruz. Aruk her sey bitti ve istediginize
anlatabilirsiniz.” Bunun uzerine yolcu, Grenzachh adama
olayr anlaur ve Hertingen'deki dagin tepesinde saatin 6g-
lenleri canlanm zamamnda calip calmadigim kontrol et-
mek icin bakug alun saatle ayn1 oldugunu séyler. Daha
sonralan, Basel'deki bir Fransiz generali bu saate yetmis
bes alun ddeyebilecegini soyler. Fakat o bunu umursa-
maz bile.

o 14



Pahaliya patlayan saka

Meyhanecilerle dalga gecilmemeli ve onlara karsi saka
yapma girisiminde bulunulmamal, aksi takdirde bu tar
girisimlerin olumsuz sonug vermesi gecikmeyecektir.

Basel'den biri, bira igmek ister. Bira asitli oldugundan,
yanaklan kulaklanna vanyormuscasina ytzunu eksitir.
Olay: eglenceli hale getirebilmek ve miisterileri karsisinda
meyhane sahibini gulung bir konuma sokabilmek icin
meyhaneciye doner ve ona, “meyhaneci, biramin yanma
biraz salata ve yag almam mumkin mudur acaba?” der.

Meyhaneci adamin bu patavatsizhgna soyle cevap ve-
rir: “Basel'de para karsihginda her seyi alabilirsiniz.”

.Birkag dakika sonra, kendi aralannda konusan musteri-
lerden biri, “din, maymunu ve deveyi gérduniiz mu?” diye
sorar. Bir digeri ise, “deve degil, hoyrat bir deve!” der.

“Izninizle,” der meyhaneci ve ardindan masann tze-
rine bembeyaz bir ortu serer. Herkes, bir diger kisinin so-
sisli ya da baska bir sey ismarladigint dugunur.

“Bir deveydi,” der u¢tincu bir ses, “beyazdi ¢inkua hoy-
rat develer kahverengi olur!”.
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Derken meyhaneci elinde, bah¢eden taze toplanmis ve
guzelce ince kagit misali kesilmis bir tabak dolusu salata,
yaninda da lezzetli zeytinyag, ile gelir ve adama alayca1 bir
gulimsemeyle, “baska bir arzunuz var m1?” diye sorar.

Bu durum karsisinda meyhanedekiler artik meyhane-
ciyle degil, sakasim bir onluk ve bes kurusla 6demek zo-
runda kalan adamla dalga gecmeye baslarlar.
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Yiksek yas

Iskogya da uzun yillar boyu yasayan insanlar varmis.

Gunlerden bir giin gezginimiz altrmiglannda biri ile
karsilasir ve ona neyin eksikligini hissettigini sorar. Adam
hickirarak babasinin ona tokat attygini soyler. Bu yastaki
bir adamin babasinin hala yasiyor olmasi ve kendisinin
de halen babasinin boyundurugu altinda olinas: gezgini-
mizi sasirtir. Gezginimiz duyduklanna inanamaz.

Gezginimiz, adama tokadin nedenini sordugunda yash
adam, “buyitk babam yataga yatirmaya ¢alisirken onu
neredeyse dusiiriyordum,” diye igini ¢cekerek konusur.
Gezginimiz bunu duydugunda, boéyle bir seyin mum-
kiin olup olmadigini anlarnak i¢in kendisini evlerine go-
tirmesini ister.

Evet, mumkiinmus! Cocuk altmis iki yasindaydi, baba
doksan alu, bityitk baba ise yiiz otuz.

Gezginimiz basindan gegen bu olay: her anlattiginda,
bir insamn bir ¢at1 altinda 288 yih gérmesinin sasilacak
bir durum oldugunu séyler.
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Cevabini alan sakaci

Gortnen o ki, bir insan ormanda bagirdiginda ona sa-
dece kendi sesinden cevap gelir.

Doksanh yillarda sakaci bir adam, Yahudi bir adamla
dalga ge¢mek ister ve ona, “Mauschel, gelecekte Yahudi-
lerin tim Fransa'dayolculuklanm esek tizerinde yapmak
zorunda olduklanm biliyor muydun?” der.

Yahudi ise, “eger bu dogruysa dostum, ikimiz de ayak-
lanmiz yere basmasim isteyecegizdir, tabii eger siz Yahudi
degilseniz,” diye karsihk verir
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Hayirseverlik ugruna yapilan sakal tirasi

Siyah ve gur sakallan olan yoksul bir adam bir gan
bir berber diikkamna girer ve tann adina bir ekmek pa-
ras1 degil de, berberden onu tiras etmesini ister. Acaba
berber incelik gosterip de sakalin keser miymis? Boylece
yine temiz bir Hiristiyan olurmus. Berber, “neden en iyi-
sinin karsiiginda para almayacagim bir tiras i¢in zama-
mim1 harcayayin ki?” diye disiinerek en kotit usturasini
eline alir. Keserek ve yararak zavall adamin sakahni ka-
zya kaziya tiras eder, fakat bedava yapilan bir isten kim
yakinabilir ki? Tam o sirada bahgedeki bir kopek inle-
meye baslar. “Rover’in nesi var?” diye sorar berber. “Niye
boyle aglayip inliyor bu simdi?” “Bilmiyorum,” der Mike.
“Bana sorma,” der Johnny de. Fakat usturanin altindaki
zavalh adam soyle der, “belki o da hayirseverlik ugruna
benim gibi boyle tiras ediliyordur.”
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Dikkatli dis gérmek

Gunlerden bir giin yabana bir yolcu, geceyi Berme
Kantonu'nun kugtik bir kasabasinda gegirir. Yabanci, ya-
taga yatmak i¢in gomlegi disinda ustiindekileri ¢ikanr.
Cantasindan bir cift terlik gitkanp giyer ve onlan jartiyer-
leriyle bagladiktan sonra yatagina yatar. Aym oday: pay-
lastigy baska bir yolcu ise ona soyle soyler: “Hey dostum!
Tann askina bu da neyin nesi?” “Ne olur ne olmaz” diye
bir yanit verir bizim yabanci. “Bir keresinde diistirnde ki-
nk cama basmmstim ve camm 6yle acumsti ki, artik hig-
bir sey karsihginda ciplak ayakla uyumam!”
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Bir pahal, bir de ucuz bas

Polonya’nin son krali daha tahta oturamadan 6nce
kendisine kars1 bir ayaklanma ¢ikar. Ayaklananlardan biri
Polonyali bir prenstir ve kralin basina yirmi bin guiderlik
bir 6dul koyacak kadar da anlgandir. Gergekten de bu ka-
ranni krala kendi yazdigy bir mektupla iletecek kadar da
kustahur. Amaci, onun cesaretini kinnak veya korkutmak-
tir. Fakat kral, oldukga sakin bir sekilde soyle cevap ve-
nr: “Basima bir 6dul koymus oldugunuza gercekten ¢ok
memnun oldum. Cunkil inamn, ben sizinkine piringten
bir ¢eyrek peni bile vermezdim.”
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Pahah yumurtalar

Geg¢mis zamanlarda yabanci bir ulkenin prensi,
Fransa'da yolculuk yaparken acikir ve siradan bir halk
lokantasina girerek ti¢ tane haslanms yumurta ister. Bu,
o yorede hic de alisik olmayan bir durumdur. Prens, ye-
megini bitirdiginde lokantanin sahibi ug yuz livre ister.
Prens, yumurtanin oralarda bu kadar zor mu bulundu-
gunu sorar. Lokanta sahibi ise guliimser ve soyle der,
“hayir bayim, yumnurtalar degil, fakat onlar icin bu kadar
fazla para 6deyecek beyefendiler zor bulunur.” Prens de
guliimser, paray1 6der ve sorun ¢itkmadan konu kapanir.
Fakat Fransa krali bunu ¢cok gecmeden duyar ve kendi
tilkesinde bir lokantacinin tammadig bir yabanciya bu
sekilde hi¢ utanmadan fazla para 6detmesini hos karsi-
lamaz. Prens’e de soyle der, “evinize donerken o lokan-
tamin 6nitnden gectiginizde ulkemde adaletin egemen
oldugunu goreceksiniz.” Gergekten de Prens doniis yol-
culugunda o lokantamn 6niinden geger, lokantanin ta-
belasinin kaldinldigini, kap: ve pencerelerin de tugla-
larla oruldugunu gorir. Boylelikle her sey, bir kez daha
yoluna girmis olur.
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Akill sultan

Turklerin buytuk sultani, bir cuma gunu camiye gi-
derken, kirli sakall, yirtik pirtik bir ceket ve delik ter-
likler giyen bir vatandas: tarafindan durdurulur. Saygiyla
kollanin énunde birlestirerek soyle der, “Ulu Sultanim,
Peygamberimizin dediklerine inaniyor musunuz?” Se-
vecen bir insan olan sultan, “evet, Peygamber'in dedik-
lerine inaniyorum,” der. Yoksul adam konusmasina de-
vam eder; “Peygamber soyle der, “tum Muslumanlar
kardestir. Bu yuzden sevgili kardesim, bana iyi davran
ve mirasin benimle paylas.” Sultan giiliimser ve soyle
dustnur; “bu herhalde yeni bir dilenme yolu!” ve ona
bir gumiis para verir. Yoksul Turk, dusunceli bir sekilde
uzun uzun ve evire ¢evire kendine verilen paraya bakar.
Sonra kafasini sallayarak soyle der; “kardesim senin daha
yuz katirla bile taginamayacak kadar ¢ok altinin ve gii-
musin varken, bana bu uyduruk bozuklugu mu layik
goruyorsun? Ustelik ¢ocuklanm evde aghktan tirnakla-
rin1 kemiriyorlarken ve ben ¢enemin, yemekleri ¢igne-
mek igin yaratilmis oldugunu bile unutmusken bunu
kardes pay1 olarak m1 gériyorsun?”
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Fakat hoggorilu sultan adarm uyanrcasina basparma-
gm sallar ve soyle der, “bununla yetin kardesim ve kim-
seye sana ne kadar verdigimi soyleme, ¢unkii bizim aile
olduk¢a kalabalik Diger kardeslerim de gelip, haklanm
isterlerse bununla basa ¢ikamayiz ve sen de bir seyler ver-
mek zorunda kahrsin.” Kardesi bunu anlar ve finnc Ebu
Tlengi’ye giderek ¢ocuklan igin ekmek alir. Sultan da bu
olayin ardindan camiye gidip dualanm okur.
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lyi s6z kotii davranis

Soylu birinin arazisinde ¢alisan bir ciftgi, giinlerden
bir gtin tarlada koy okulunun muduranu gérir. “Mudur
Bey, duin ¢ocuklara soylediginiz seyi hala destekliyor mu-
sunuz?” diye sorar.

“Sag yanagina vuran birinin iki yanagina da tokadi
patlat.”
~ Okul mudiri; “bunun bir sozcugini bile degistire-
mein! Cunki Incil’'de boyle yaziyor!” der. Bunun tizerine
cift¢i, uzun zamandir mudurden intikam almak istedigi
icin mudurun iki kulagina da tokat atar. Bu arada soylu
bir adam bekgisiyle at tizerinde oradan gecmektedir. “Jo-
seph, git bak bakalim, bu ikisi orada ne yapiyor?” der. Ve
Joseph yanlanna geldiginde, gtiglu bir insan olan okul mu-
duru de ift¢inin kulaklanna ikiser yumruk indirmekte-
dir. Bunlan yaparken sunlan soylemektedir: “Incil'de su
da yazar, ‘sana yapilan ne ise, karsihiginda o olcude kar-
sk alirsin. lyi ol¢it de, insanlann sana az, ama 6z ola-
rak yuregine sunduklandir!™

Bunlan soyledikten sonra ¢ift¢inin basina onlarca yum-
ruk indirmeye devam eder.
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“Endiselenecek bir sey yok efendim, kendi aralannda
kutsal kitabi tartistyorlarmms,” der, Joseph geri dondu-
gunde.

Unutmayin. Eger bir olaya hakim degilseniz kutsal ki-
tap hakkinda yorum yapmamalisiniz, en azindan yukan-
dakilerin yaptig1 gibi bir yorumdan mutlaka kaginmalisi-
niz. Cunku bu olayin gecesinde soylu adam, iftciyi bir
hafta boyunca hapse atar ve kutsal kitaba kars1 daha du-
yarl ve saygih olmasi gereken okul muduru de, okul ka-
pandig1 anda iginden olur.
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Sabirli koca

Adamun biri bir aksam isten eve yorgun bir sekilde do-
ner. Dondugiinde bir parca ekmekle tereyag: yemek is-
ter. Fakat evde, 6zellikle de mutfakta denetimi eline almms
olan esi, kilerin anahtanni cebinde tasimaktadir. Kocasi
eve geldigi sirada da komsusundadir. Bu nedenle kocasi
once hizmetcisini sonra da oglunu komsusuna yollayarak
esinin eve gelmesini, gelmeyecekse de anahtan kendisine
yollamasini ister. Kadin her seferinde, “simdi geliyorum,
bir dakika beklemesini soyle,” der. Fakat adamin a¢lig:
artip da sabn yavas yavas tikenmeye baslayinca artik da-
yanamaz ve ogluyla mutfak dolabimi komsusunun evine
tastyarak karisindan dolabi agmasini ister. “Artik dayana-
miyorum, bir seyler yemem lazim!” der. Karis1 buna ¢ok
guler ve kocasina iri bir parca ekmekle peynir verir.
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Zeki koca

Bir adam gece yanlanna kadar meyhanelerde durmaya
baglar. Giinlerden bir gan kans: saat onda evin kapisini
kilitler ve ister begenin ister begenmeyin, kocasi da o ge-
ceyi bahcedeki an kovaninin altinda gecirmek zorunda
kalir. Ertesi giin adam ne yapsa begenirsiniz? Giderken
evinin kapisin1 mentegelerinden sokerek yamina alir. Ve
gecenin birinde eve dondagiinde kapiyr yeniden yerine
takar ve kilitler. O ginden sonra kansi da asla kapiy1 ki-
litlernez, fakat onu dogru yola getirmek icin sevgisini ve
tath sozlerini kullanmaya baslar.

“Tath s6z, yilan1 deliginden ¢ikartir.”
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Tuhaf bir regete

Eczaneye recete goturmenin guling bir yam yoktur.
Fakat bundan uzun yillar énce bir keresinde bu durum
guling olmustu.

Bir giin uzak ciftliklerin birinden bir adam iki 6ktizun
cektigiarabasiyla kapimin 6ntinde durur. Ardindan araba-
sindan dikkatlice cam agacindan yapilmis buyuk bir ka-
piy1 ¢ikanp onu eczanenin icine tasir.

Eczacimin sagkinhktan gozleri fal tag1 gibi agihr ve sunu
soyler: “Sevgili arkadasun, burada oturma odas! kapinuzla
ne anyorsunuz? Marangoz soldan ikinci kapida...”

Adam, “doktor, hasta esime bakmaya geldiginde ona
recete yazmak istedi fakat evin hicbir yerinde ne kalem
ne murekkep ne de kagit yoktu, sadece bir adet tebesir.
Doktorda receteyi oturma odamizin kapisma yazdi,” der
ve ardindan kibarca eczacidan recetede yazih olan ilaci
hazirlamasin ister.

Gorduguniz gibi acil durumlarda panige kapilmak ye-
rine maharetli olmak ise yarayabilir.

Olay bu sekilde gerceklesir. Dileriz adamn esi iyiles-
mistir.
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Tuhaf yabanci

Kasabadaki bir terzininigneleri pasl1 ve makaslannin
ucu da birkag yildan bu yana birbirine yapisik olarak dur-
maktadir. Bu durumda isleri olabildigince idare etmeye
calismus. Fakat bir giin perukcu ona soyle demis: “Komsu
sen biraz gamsiz goziikkiiyorsun sanki belki su yeni pe-
rugu kutusuyla Brassenheim'da iki kilise gorevlisine go-
turursiin degil mi? Zaten ¢ok hafif ve o yolu yiridugun
icin buyuk bir olasilikla 6dullendirileceksin bir gin.”
“Tamam, o zaman,” der terzi. “Ustelik Brassenheim’da
bu zamanlar havalar ¢ok giizel. Sen bana buralarda do-
lasan o ath beyefendinin sana rehin birakug elbisesini
odung ver. Fuarda iyi para eder.” Yardimcisimin da baz
huylan vardir. Ne zaman ii¢ saat uzaklikta bir fuann ol-
dugunu duysa ve aile dostunuz tarafindan kendisine iyi
para ddense hemen tezgdhlara kosup kugtictik sarkalara ve
Sam'dan gelen grizel Yahudi saraplanna iyi para 6demeye
hazirdir. Bizim yardima boyle aklindan sarkilan animsa-
maya calisa ¢alisa, Brassenheim’daki Wilden Mann'a gi-
der. Birinci sarka, “ kugiik kuzu su igiyor.” Ikinci sarki,
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“Alimh geyik zipliyor.” Uctincii sarki, “Daha giizel bir ya-
sam yok.” Adam bir yandan da saraplan denemektedir.
Sonra birden bire kirmiz: ceketi, geyik derisinden panto-
lonlan ve puskullu botlanyla terzi belirir. Han sahibi ve
diger musteriler de bunun tizerine incelikle sapkalarm ¢1-
kanrlar ve hanci ona ardindan soyle sorar: “Usak, atimizl
ahira koydu mu efendim?” “Benim sevgili alaca Norman
m?” demis terzi. “Onu Hirschen'de birakum. Senin sara-
bimi denemeye geldim. Ben tinlii Adelstan'im. Yollarda ge-
zerek insanlar ve saraplar hakkindaki gercekleri toplanm.
Geri gekilin!” der yardimaisinada. “Aha!” diye dustiinmus
yarduncist. “Kabahgm bir ustunlik oldugunu sanan bir
adam daha ¢ikt. Evinden fazla uzak oldugunu sanmyo-
rum.” Terzi yaminda yardimcisiyla bastonunu kabaca ma-
saya hrlattiktan ve bogazim da bir deve gibi temizledikten
hemen sonra butin ¢evresindeki insanlan stizmeye bas-
lar. Yardimcisiyla yerinden kalkip hancinin kulagina ses-
sizce bir seyler soyler. Onu duyan Ehningenli bir adam
da soyle der, “saninm onu tamyorum. Eskiden bir ter-
ziydi. Artik cahsmiyor. Bagkalannin ayak isleriyle ugrasi-
yor.” Bunlan duyan hanci biraz disan ¢ikar ve sonra geri
doner. “Polisler, bu sabah koylerin arasindan auyla hizla
gecerken bir ¢ocugu ezen kirmmzi ceketli bir adam bul-
mak icin han han dolasiyorlar.” Birden bire buittin mus-
teriler Bay Adelstan'a donerler. O da korkar ve sinirlenip
soyle baginr, “benim ceketim kirrz1 degil kahverengi!”
fakat Ehningen’li adam soyle der, “ceketiniz kirmiz1 evet
ama yliziiniin rengi degisti, birden beyazlasti ve tizeri ani-
den ter damlaciklanyla kapland1! Itiraf edin bayim, buraya
atla gelmediniz!” “Fakat buraya atyla geldi” der hanci.
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“Disanda ipini daha yeni bagladun. Wilder Mann'da ipleri
¢o6zulmus ve sahibini anyordu. Aumzin ¢enesinin alunda
yelesi var degil mi? Tirnaklan da catal catal. Hele bir de
kisnedi mi tam bir at iste. Sarabimizin parasini 6deyin ve
hemen evinize geri dontin Bayun!” Terzi disan ¢ikar ve
hancinin s6zinu ettigi ab kapinin éntinde baglanmus ola-
rak bulur. O ata degil Sthanks’in midillisine biner.

Oldugunuzdan daha énemli biriymis gibi davranma-
mahsiniz. Cunkid hava atmaya calisirken basimiza bela
alabilirisiniz.
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Goéniilden gelen adalet

Fransa'da, Cumhuriyet zamanlannda, mahkemeye yeni
atanan bir yargi¢ davasinda bir meslektasim ve irmak ba-
kumni masraflan konusunda sikayet eden bir degirmenci-
nin yakinmalamn dinler. Degirmenci her seyi anlattiktan
sonra yargic soyle der: “ Olay ¢ok acik. Siz hakhsimz.”
Bunun uizerinden bir gece ve birkag kadeh icki gecer. Er-
tesi giin mahkemeye diger degirmenci de gelir ve o da
hakkim en az bir 6nceki kadar canh bir bicimde savu-
nur. Konusmas: bittiginde yargic soyle der, “soyledikle-
riniz ¢ok agik. Hakhsimz!” Deginmenci salondan ¢ikinca
sekreter “Sayglar efendim” diyerek iceri girer ve “sizden
onceki yargi¢ hicbir sekilde sizin gibi adalet dagitmazd.
Biz de bu sekilde davranmayiz. Bir davay iki taraf birden
kazanamaz; ki, iki tarafin kaybetmesi de s6z konusu de-
gil.” Yargic ise, “soylediklerin ¢ok agik ve dogru... Sende
hakhsin!” diyerek son noktay: koyar.
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Bir hayaletle hesaplasma

Gitmis oldugum koylerden birinde, bir kilisenin bah-
cesinden gecerek kilise binasinda oturan bir adamin tarla-
sinda kadar uzanan bir yol vardi. Fakat ne zaman yagmur
yagsa tarladaki yol kayganlasip batakhk haline geldigin-
den insanlar yolun birka¢ metre disina qikip yandaki tar-
lada yetismekte olan tirtinlerin tizerine basarlardi. Bu dav-
ranus hi¢ adil degildi.

Tarlanin sahibi, bu konuda sadece bir noktaya kadar
mudahale edebiliyordu. Guinduzleri baska bir isi olmadi-
ginda oray siki sikiya gozetler ve ayakkabilarma komsu-
sunun arpalarmdan daha fazla deger veren distincesizin
birinin bu yoldan gectigini gorirse hemen disan firlaya-
rak ya ona bir ceza édetir ya da bir tokat atarak isi kisa
yoldan hallederdi. Fakat ayakaltinda diiz ve saglam bir
yolun daha fazla gerekli oldugu gecelerde durum daha
da kotulesiyordu. Her seferinde yol kenarma diktigi so-
palar ve cah cirpilar birka¢ gin ge¢cmeden ya yerlerin-
den qkarthyor ya da tepeleniyordu. Bazilan bunu bile
bile yapiyordu. Fakat bir gtin, tuhaf bir fikir bu adamin
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yardimina kosar. Birdenbire igcinden yolun gectigi kilise
avlusu tekin olmayan bir yer haline gelmeye baslar. Gok-
yuzunun agik ve yildizli oldugu birkag gecede, mezarla-
nn arasinda uzun beyaz bir hayaletin dolastig1 goriliir.
Yagmurun yagdig1 ya da gogun simsiyah oldugu geceler-
deyse, urkuticii inlemeler ve hayknslarla, sanki tim ku-
rukafalar ve iskeletler yeniden canlanacakmiscasina, 6li-
lerin kemiklerinin toplandig1 bolmeden sesler isitilirdi. Bu
sesleri duyanlar korkudan titreyerek en yakin kapidan
disan ¢ikard: ve alacakaranhk ¢okip gokytziundeki son
aydinhik da kayboldugunda, bu kilise yolunda da kimse-
cikler goralmezdi. Fakat bir gin yakinlardaki koylerden
gelen akl1 basinda ve yurekli biri bu koyde kahr. Adam
en kisa yoldan evine gitmek icin kotii tin salms kilise av-
lusundan ve arpa tarlasindan ge¢cmeye karar verir. Arka-
daslan, onu uyanp yolundan alikoymaya calismis olsalar
da o sonunda soyle der: “Bu eger bir hayaletse, Tann en
kisa yoldan evime, esime ve ¢ocuklanma gittigimi, yan-
lis bir sey yapmadigim biliyor ve en kotiilerinden de olsa
bir hayalet bana bir zarar veremez. Fakat bu séziinii et-
tiginiz sey etten ve kemiktense, benim de nasil kullam-
lacagini bildigim bir ¢ift yumrugum var.” Boylece adam,
evine gitmek tzere yola koyulur. Ama kilise avlusundan
gecerken ve daha ikinci mezar tasim geride birakmsken
arkasindan yurekler acisi bir inilti ve yakans duyulur.
Cevresine bakindiginda arka taraftaki mezarlann birin-
den uzun ve beyaz bir siluetin ¢iktigim gorir gibi olur.
Ayin solgun 15131 mezar taglanm aydinlatmaktadir. Onta-
likta 6lum sessizligi hakimdir ve yalnizca bir iki cift yara-
sanin sesi duyulmaktadir. Bizim adam o anda kendinden
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pek emin degildir ve daha sonra itiraf ettigine gore, ha-
yaletin yanindan gecmek olmasa seve seve geri donerdi.
Peki, simdi ne yapacaku?

Adam, mezarlann arasindan sessizce ve yavag¢a yirr,
birkag siyah ha¢in yanindan da gecer. Korkuyor olsa da,
hayaletin yavag¢a ve hala inleyerek kilise avlusunun so-
nuna dek kendisini izledigini gorur. Bu belki de olmasi
gerekendir, ama avlunun disinda bunu yapmasi aptalca
degil miydi?

Ama her sey boyledir. Bir diizenbaz ne kadar sinsi ve
kumaz olursa olsun kendini bir yerden sonra ister istemez
ele verirdi. Bizim adam da hayaleti tarlada gorar gormez:
“Gergek bir hayalet nobet tutan bir asker gibi kendi bolge-
sinde durmalidir; mezarhiga ait bir ruh, ¢ift¢inin tarlasina
girmez,” diye dustuntr. Boylece aniden cesareti yerine ge-
lir ve hemen geri donerek bir eliyle beyaz silueti sikica tu-
tar. Bunu yapar yapmaz carsafin altinda duran bir gomlegi
tuttugunu ve onun da alunda mezarhkta hentuz kendine
kalic1 bir yer edinememis olan bir adam oldugunu anlar.
Bunun tuzerine, 6teki eliyle de yorulana kadar adam do-
ver ve carsafin alinda bir sey géremeyen bizim zavalh ha-
yalet de bu nedenle bolca tokat ve tekme yer.

Olup biten bundan ibarettir ve olay hakkinda bir daha
hicbir sey duyulmaz. Yalnizca birkag hafta boyunca arpa
tarlasimin sahibi yuzi karartilar ve morartilarla kaph bir
sekilde kalir. O ginden sonra da kilise avlusunda haya-
let ya da benzeri bir sey gorulmez.

Goruyorsunuz ki, bizim ytirekli adamimizin zekas cin-
leri ¢cok iyi kovmaktadir. Tim oteki hilekarlar ve duzen-
bazlar onun gibileriyle karsilagsa ne iyi olurdu degil mi?
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Iki diiriist tiiccar

Hamburg'daki iki siptirge yapicisi mallanni yan yana
satmaktadir. Iclerinden biri neredeyse tum siipiirgelerini
satinca, bir tane bile satamayan 6teki stipurgeci ona sunu
sorar: “Bunu anlayamtyorum arkadas, stuptirgelerini bu ka-
dar ucuza nasil satarsin? Evet, siipurgeleri yaptugim ince
dal parcalan ben de calarak buluyorum, bu dogru, ama
yine de, iki yakam bir araya gelmiyor!” “Dogrudur dos-
tum,” diye cevaplar digeri, “ben supurgeleri hazir yapil-
mus olarak caliyorum.”
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Cirak

Rheinfeld'de hirsizhik yaparken yakalanan geng biri
hapse atilir ve orada, boynunda demir bir halka ile tu-
tuldugu sure boyunca, gozetmenlerin arasindaki iyi gi-
yimli bini goztinu ayirmadan ona bakar. Bir saat sonra,
hirsiz belleginin yerine gelmesi i¢in yirmi kirba¢ daha
yemek tuzere hiicresinden ¢ikartihr. Ardindan devamh
ona bakan bu yabanci da, polisin yanina gider ve cebine
bir taler sikistirarak soyle der: “Tann askina, buna biraz
sert davranin! Elinizden geldigince acimasiz olun.” Polis
hirsiza ne kadar sert vurursa vursun adam, “haydi, daha
hizh, daha hizi!” diye baginr ve aralarda da kirbaglanan
gence sintarak soyle der: “Bu nasil oglum? Peki, bunu
begendin mi?”

Hursiz, kasabadan giktiginda bu yabanci da onun biraz
arkasindan pesi sira gider. Degersfelden’e giden yolda ona
yetisir ve, “beni amumsiyor musunevlat?” der. Gen¢ adam,
“sizi nasil unutabilirim ki? Soylesenize, ben ac1 icindey-
ken nasil bu kadar keyiflendiniz? Sizin hicbir seyinizi ¢cal-
madim ve sizi sinirlendirecek de hicbir sey yapmadim,”
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der. Yabanai ise, “bu sana bir uyanydi, ¢tinka isini o ka-
dar aptalca yaptin ki, sonunda yakalanacagin ortadaydi!”
seklinde cevap verir. Bizim meslektekiler ise akillica bas-
layip dikkatle bitirmelidir. Eger istersen seni yamima ¢irak
olarak alabilirim. Gérdugum kadanyla aklin kit degil ve
uyanmn da almis oldun. Bunlar, senden bir adam ¢ikara-
bilecegimin gostergeleridir.” Boylece gen¢ adarm yanma
cirak olarak alir ve Rhine kiyilan onlar icin gavenligini
yitirince birlikte Ispanyol Hollandasr'na giderler.
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Laf lafi agar

Swabiada zengin bir adam oglunu, Fransizca 6grenmesi
ve birka¢ gorgi kurah edinmesi igin Paris’e gonderir.

Birkac y1l sonra hizmetgcilerden bir tanesi onu gor-
meye gelir.

Geng adam hizmetg¢iyi gordigunde saskinlik ve nese
icerisinde seslenir:

“Hans, burada ne anyorsun? Ev ne durumda, yeni bir
sey var m1?”

“Pek fazla yenilik yok Bay Wilhelm, yalmz, avlak bek-
cisinin size hediyesi olan o giizel kuzgun o6ldu.”

“Ah zavalh hayvancik,” dedi Bay Wilhelm. Bu nasil
oldu?”

“Guzel atlanmiz pes pese olurken cok fazla les yedi.
Boyle olacagim soylemistim.”

“Ne! Babamin gtizel dort ati 6ldit mu?” diye sordu Bay
Wilhelm. “Bu nasil oldu?”

“Sey, evle ¢iftlik amban yanarken su tasunak onlan ¢cok
yormustu ve zaten tasidiklan su da onlan ¢ok yormustu
ve zaten tasidiklan su da bir ise yaramamist1.”
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“Aman tannm!” diye bagirdi Bay Wilhelm dehsetle.
“Guzelim evimiz yandi m? Bu ne zaman oldu?”

“Sey, babaniz tabutunda yatarken kimse yangin bek-
lemiyordu. Gece fenerlerin 15181 altinda gomiildua. Kiguk
bir kivilaim ve sonrasinda her sey ates alunda. ..

“Bu korkung bir haber!” diye haykirdi Bay Willhelm,
aci icinde. “Babam 6ldi mu? Peki, kiz kardesim nasil?”

“Sey, babaniz kiz kardesinizin, babasi bilinmeyen bir
cocugu dunyaya getirdigini gérdugiinde tztntusinden
oldu. Bir erkek ¢ocugu...”

“Bunlar disinda yeni pek bir sey yok,” diye ekler.
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Memel'deki yabanci

Gercek, cogu zaman kurmaca gibi gozikir. Bir ya-
banci, bunu birkag y1l 6nce gemiyle bati Hindistan adala-
nndan, Baltik kiyilanna geldiginde anlamisti. O gtinlerde
Rus Imparatoru, Prusya kralini ziyarete gelmisti. Majes-
telerinin ikisi de siradan kiyafetler icinde kiyida yanla-
nnda korumalan olmadan kol kola iki samimi dost gibi
yan yana yiuriyorlardi Bu, haftanin her ganu goreceginiz
bir sey degildi! Kiyiya yeni varan adam boyle bir sey um-
muyordu ve higbir seyden kuskulanmadan tiiccar ya da
o yérenin iki zengini olduklanni disiiniyordu. iki ada-
min yanina giderek onlarla derin bir sohbete dald1. Ken-
disinin yurt disinda oldugu sure zarfinda neler olup bit-
tigini merak ediyordu. En sonunda iki hukumdann hos
sohbetinden sonra yureklenen denizci, kibarca i¢lerinden
birine kim oldugunu sormus. “Ben Prusya kraliyim.” Bi-
zim yabanci bunu biraz tuhaf bulmus. Ama yine de bu-
nun olabilecegini digiinmiis ve saygili bir bi¢cimde kra-
lin 6niinde egilmis. Bu davranisi da olduk¢a normaldi.
Cunku bir seyden fazla emin degilseniz, kaba bir dav-
ranista bulunmaktansa en givenli olan yolu tutup kibar

v 4 e



olmak en iyi ¢ozimdur. Fakat Prusya kral, “bu da say-
gideger Rus Imparatoru,” deyince bizim denizci iki den-
sizin kendisiyle dalga gectiklerini dusunmus ve soyle
tepki vermis, “Durast bir insanla dalga gecmeyin, bunu
baskasinda deneyin! Ta Bati Hindistan Adalanndan bu-
raya kadar sizin oyuncaginiz olmaya gelmedim!” impa-
rator, gercekten Rus Can oldugunu soylemeye calisms.
Fakat yabanc: daha fazlasim dinleyecek durumda degildi.
“Daha ¢ok bir Rus palyagosuna benziyorsunuz!” dedi ve
gitti. Fakat daha sonra Eski Mese Ham’nda bagsina gelen-
leri anlatinca, kendisine onlann gergekten iki kral oldugu
soylenmis ve utana ¢ekine onlann yanina gidip ikisinden
de af dilemis. Comert hiuktimdarlar da bu dogal anlas-
mazlik yiizinden onu affetmisler ve bu olay akillannda
hos birer am olarak kalmus.
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En hafifi 6lum cezasi

Insanlar, giyotin oldugunu soylerler, ama o degil. ..

Ulkesi i¢in ¢ok seyler yapms hukiimdar tarafindan da
saygi goren biri, bir anlik sinirine hakim olamamms, hata
yapmus ve isledigi suctan 6lime mahkam edilmisti. Yal-
varislar ve dualar ise yaramiyordu. Fakat hikumdar ta-
rafindan ¢ok saygi gordiginden kendisine nasil 6lmek
istedigi sorulmus. Kendisinin istedigi sekilde oldurile-
cekmis. Boylece kralin elgisi hapishaneye gelmis. “Prens
size merhamet gosteriyor. Eger bir carka baglamp 6lmek
istiyorsaniz, ¢arka baglanacaksimz; asilmak istiyorsaniz
asilacaksiniz. Daragaglannda iki tane hazir yer var bile,
ama herkes biliyor ki, bir iguncusiunu kunnak hig de zor
degil. Fare zehri ile 6lmek isterseniz, eczaneden alabiliri-
siniz. Cunku prensin dedigine gore kendi istediginiz bi-
cimde oldunileceksiniz. Fakat biliyorsunuz ki, sonunda
6lmek zorundasiniz!” Mahkam séyle yanit vermis: “Eger
gercekten 6lmek zorundaysam, carkta 6lmekten hosla-
nanlar olabilir, ya da nizgar dogru yonde estiginde dara-
gaa1 da ise yarayabilir. Fakat isin ashm anlayarmyorsunuz.
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Ben yaghhkta 6lmenin en iyisi oldugunu disinmusam-
dir hep. Madem prens de se¢imi bana birakmus, ben de
bu 6limden baskasini istemem.” Bu, mahk{imun son
karanymis ve kimse dustncesini degistirememis. Bu ne-
denle onu serbest birakip, yashlkta 6lmesine izin veril-
mis. Cunki Prens, “ben verdigim sozu tutanm!” demis.
Laf, agizdan ¢ikmus bir kere. ..

Bu kuguk o6yku, eger elinde olsa, kimsenin 6lmesine
izin vermeyecek olan tivey annemizden geliyor.
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ipginin yamit

Donauwerth'te bir at hirsiz1, giinii geldiginde asilmist1
ve sizin aile dostunuz hep sunu merak etmis: “Daraga-
cina ya da hapse giden biri bunu yapmak i¢in neden bir
at calsin ki? Oraya yartayerek de gidemez miydi?”

Donauwerth’teki bu adam, daragacina yalnizca at sir-
tinda gidilebilecegini diistiinenlerdendi ve aptal bir hirsi-
zin eline bir at gecer ge¢mez, hirsiz da aptal bir celladin
eline gecerdi. Goérayorsunuz, cellat da halattan bir kolyeyi
adamin boynuna gecirdi ve altindaki iskemleyi iterek ada-
min havada sallanir bir halde olmasina neden oldu. Fakat
ipe asili adam bir stire, sanki calacak baska bir at ararms
gibi gozlerini kalabaligin arasinda gezdirdi. Ciinkii birgok
kisi idamm izlemek i¢in atlanyla ya da atlannin ¢ektigi ara-
balarla alanda dolusmuslardi. Cellat, telas icinde ipte sal-
lanan adama baku. ki koluyla ona sanlarak, bogulup 61-
mesi i¢in onu tum gicuyle asagl dogru ¢ekti. Fakat bu
sefer de ip kopmus ve ikisi de yere yuvarlanmisti. Dara-
gacmna hi¢ tinnanmasalar daha iyi olurdu. Suglu hala ya-
siyordu ve daha sonra avukat: tarafindan kurtanldi.
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Avukat soyle demis: “Samk yalmzca bir at ¢almistir,
iki at degil, bu nedenle yalmzca bir defa asilabilir.” Ve
sonra daavukatlann yapug gibi Latince yazilmus bir stirii
mektup ve numara eklemis savunmasina. Fakat o ogle-
den sonra cellat ip¢iyi gorince ondan tiim sinirini almus.
“Sen buna ip mi diyorsun?” demis. “O iple bir asilman
gerek ki giiniinii géresin sen!” ip¢inin buna yamiti séyle
olmus: “Kimse bana onun iki suclu tasimasi gerektigini
soylemedi. Bir kisi icin yeteri kadar saglamd, ya sen ya
da at hirsiz1.”
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Kopenhag’in bombalanmasi

1789'dan sonra, tilkelerin birbiri ardina devrimlere
ya da kanl savaslara girdigi o tehlikeli donemde, Dani-
marka biraz konumundan, biraz da yonetiminin bilgeli-
ginden dolay olsa gerek bans iginde kaldi. Kimsenin tara-
fim tutmams, kimseye zarar vermemis, yalmzca halkinin
rahatim gozetmis ve bu nedenle 6teki tiim glicler tarafin-
dan sayg) gormisti. Fakat Ingiltere, 1807 yilinda Rusya
ve Prusyanin kendisini terk edip, diismanla bans antlas-
mas! yaptigim goriince, Fransizlann da Baltik kiyllanndaki
tim limanlara ve 6nemli noktalara sahip oldugu gerce-
gini goz 6niine aldi. Danimarka’ya yanasmas! durumunda
da olaylann daha kotii bir duruma girecegini anlamisti.
Hig seslerini ¢ikarmadan denize bir donanma indirdiler.
Kimse donanmanin nereye gittigini bilmiyormus. Sonra,
donanma Danimarka sahillerinin ve Danimarka’min bas-
kenti ve kralhk sehri olan Kopenhagin 6ntunde durdu. Bu
bans ve huzur dolu kente Ingilizler, “sizinle iyi dost ol-
dugumuz igin savas bitene kadar donanmaniz1 ve kaleyi
bize verin ki, diismanin eline ge¢mesin. Aksi durumda
sehri basiniza yikmak zorunda kalirsak ¢ok uzulirnz!”
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mesajin gonderdi. Bu tipk: bir komsusuyla mahkemelik
olan bir kentlinin ya da ift¢inin, yanma adamlanm ahp
gecenin bir yansi bagka bir komgusuna gidip soyle deme-
sine benziyordu: “Komsu! Bu adamla kavgali oldugum
icin arammzdaki siirtiisme sona erene kadar alum bana
vermelisin, boylece mahkemeye gitmek i¢in onu kullan-
maz. Eger vermezsen evini basina yrlkanm! Bana, aynca
yolun kenanndaki misir tarlandaadamlanmla beklememe
izin vermelisin, boylece eger mahkemeye kendi auyla gi-
derse onu durdurabileyim.” Oteki komsu da soyle yamit
verirdi herhalde: “Evimi terk edin! Sizin kavgamz beni
ilgilendirmiyor?”

Danimarkalilar da aynen bdyle demisti.

Ingilizler, “dediklerimizi yapacak misiniz, yapmaya-
cak musiniz?” diye sorduklannda Danimarkabhlar, “hayir,
yapmayacagiz!” dediler. Bunun tizerine Ingilizler karaya
citkartma yaptlar ve toplann kurup iglerini doldurduk-
tan sonra, Danimarkalilara Tilsit Bansindan sonra Eylul
aynin ikisine kadar zaman tamdilar. Fakat bunun keyfi
ve Ol¢iiyn asan bir karar oldugunu dustinen Kopenhag
halki, tehditlere boyun egip adil olmayan istekleri ka-
bul ederlerse, bu utanci denizin bile yikayip temizleye-
meyecegine inaniyorlardi. Boylece bir sey kesinlikle ka-
bul edilemezdi.

Boylece bu sanssiz kent i¢in kaderin buyurdugu ceza
baslamsti. Kopenhag, aksam saat yediden baglayarak ve
gece on iki saat boyunca hi¢ durmadan, yetmis iki ha-
van topu ve diger agir toplarla bombalandi. Congreve
adinda bir seytan da bu isin icindeymis ve ates roketi
denilen yeni bir yikim silah1 icat etmisti. Kabaca tarif
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edilirse bunlar, igleri yamc: bir maddeyle doldurulmus
tiplerdi ve uglanna kisa bir ok eklenmisti. Roket ates-
lendiginde, tiipiin icindeki maddeye bir kivilcim iletilir
ve ucundaki okun girebilecegi bir yer e saplandiginda,
genellikle normal kosullar altinda ulasilamayan yerler,
cevresindeki her seyi yakacak bir yangina neden olurdu.
Iste bu roketler de biitiin gece boyunca Kopenhag'a yag-
mur gibi yagdi. O zamanlarda Kopenhagda 4.000 ev,
85.965 insan, 22 kilise, 4 krallik sarayi, 22 hastane ve
30 tane yoksul evi vardi. Kent, hareketli bir tiiccar mer-
keziydi ve icinde bir stira fabrika barindinyordu. O kor-
kung gecede, kag tane giizel catimin yikildigimi, kag an-
nenin korkudan ytreklerinin ve akillanmin durdugunu,
ka¢ yaranin kanadigim1 ve umutsuzluk dolu dua ve ya-
kariglarn, sirenlere ve top seslerine nasil kanstigin ar-
tik siz dugleyin.

Eylulin ugunde, gan dogdugunda Ingilizler saldiny:
durdurup, Kopenhaglilara pes edip etmediklerini sordu-
lar. Kopenhagin kumandam “Hayir!” dedi. Bunun tize-
rine ogleden sonra saat dortte bombardiman tekrar basladi.
Bombardiman 4 Eylil 6glenine kadar hig aralik verilme-
den ve acima gosterilmeden devam etti. Buna ragmen ku-
mandan hala evet demedi. Ates o aksam yeniden basladi
ve 5 Eylilun oéglenine kadar da stirdii. 300 den fazla ev
yakilip yikilmis, butin kilise kuleleri ¢cokmuistii ve her
yer hala azgin alevler arasindaydi. 800°den fazla kentli
olmus ve bircogu oldukga agir bir bicimde yaralanmigti.
Tum Kopenhag alevler igindeydi ve bir moloz yigimna
donusmuisti. Her yer bir savag alanini ve orada kurulan
bir hastaneyi andinyordu adeta.
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En sonunda 7 Eylulde Kopenhaghn kumandani her
seyin kaybedildigini gordu ve teslim oldu. Tahttaki prens
bunun icin tesekkur etme geregi duymadi bile. Ingilizler
hemen Danimarka donanmasina el koyup oradan uzak-
lastlar. On sekiz gemi, on bes firkateyn ve bundan daha
fazla ufak gemi pesi sira gitti.

Geride yalnizca, Ingiliz krahmn dostu olduklan zaman-
larda, Danimarka Kralina armagan ettigi bir firkateyn kal-
mistl. Nedense bunu almamuslardy Fakat Danimarka Krah
bu firkateyni de arkalanndan yolladi. ingilizlerden hicbir
an kalsin istemiyordu. Ingilizler, karada ve denizde bin
bir kotuluk yapmislardi. Cunku askerler, kars: taraf hak
etmediyse savasta ¢ikmazdr dustincesiyle, ne yaptiklanmni
bilmiyorlardi. Ekim'in 19'unda gemilerine bindiler. Yanla-
nnda Danimarka donanmasi ve yagmalan ile 21 Ekim'de
Kopenhag'dan aynldilar. Congreve denen adam da bu yol-
culukta bogulmus ve ailesini bir daha hi¢ gérememis. Da-
nimarkallar ise tim bu olan bitenin ardindan Fransizla-
nn tarafina gecmis. imparator Napolyon, aldiklan gemileri
geri verip Kopenhaga taa ki bir tazminat 6demedikge, In-
gilizlerle bang antlasmas1 yapmaya kars: ¢ikmus.

Iste Danimarka'nin kéti kaderi! Ingilizlerin dostlan, on-
lann ashinda fazla zarar vermek istemediklerini soylayor-
lar. Fakat otekiler daha buiyuk bir zarann verilemeyecegini
belirtiyordu. Danimarkahlar da boyle dusunuyordu.
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Ug hirsiz

Siz, sevgili okuyucu, bu éykiide olup biten her geyin
dogru olduguna inanmamalisiniz. Fakat bu éyki iyi bir
kitapta anlatliyor, hem de siir yoluyla!

Daha erken yaslardan itibaren, Harry ve Freddy Tin-
der, babalannin meslegini yunitmuslerdi ve Auerbach’da
daragaclanna ip yapan birinin, ad1 Noose olan kiziyla
isler kanstirmuglardi. Aynca okuldan bir arkadaslanna,
Carrot-Top Jack'i de aralanna katmislard. Iclerinden en
genci de oydu. Fakat insanlan o6ldurip onlara saldirmi-
yorlards; yalnizca tavuk kuimeslerine, sanslan varsa mut-
faklara, bodrum katlanna ya da kilerlere, belki de ara sira
para kutulanna, gece ziyaretleri yapiyorlardi. Carsida pa-
zarda da onlardan ucuz alisveris edeni bulamazdiniz. Fa-
kat ortada ¢alinacak bir sey olmadig1 zaman bu konudaki
becerilerini arturmak icin bin bir ¢esit oyunlar ve hileler
uizerinde cahgirlardi. Bir keresinde ormandayken, Harry
bir agacin tepesindeki yuvasinda oturan bir kus gérmiis
ve diger ikisine, “kus farkina varmadan hanginiz yumur-
talarm yuvadan alabilirisiniz?” diye sormus. Freddy ise
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bir kedi gibi agacin tepesine irmanms ve yuvamn oldugu
yere sessizce surunerek gelmis. Yuvanin altindan bir delik
acarak yumurtalan birbiri ardina alms. Sonra da yuvay
yosunla kapatarak agagiya inmis. “Simdi de bunlar kusa
belli etmeden,” demis Freddy, “onun aluna kim geri ko-
yabilir?” Bunun uzerine agaca bu sefer Herry irmanmus,
fakat onun arkasinda Freddy de trmanms ve Harry yu-
murtalan yavasca kusa belli etmeden yeniden iceri dogru
iterken, Freddy de yavasca Hanty’e gostermeden onun pan-
tolonunu asagiya dogru ¢ekmis. Buna kaula kaula gulen
oteki ikisi, “en buyuk Freddy, bagka buyik yok!” demis.
Fakat Carrot-Top Jack, “goruyorum ki, sizin kadar usta
degilim. Gunun birinde bagkasimn zevkiyle gozaltina ah-
nir da seytan bize yuzunu gosterirse sizin igin degil, ama
kendim i¢in uzaliram!” diye sdylenmis ve onlardan ay-
nlarak yeniden durust bir insan olmus ve esiyle beraber
sakin bir ¢ahsma hayatina atilmas.

Sonbaharda, oteki ikisinin pazarda bir tay ¢almalan-
nin uzerinden fazla gecmemisti ki, Jack’in halini haunm
sormaya gitmislerdi. Duyduklanna gére Jack, bir domuz
avlamisti ve ona goz kulak olacakti. Domuz, kilerde du-
vann ustinde asihydh. Ziyaretleri bitip evden gittiklerinde,
Jack esine, “domuzu ahp mutfakta teknenin igine sakla-
yacagim, yoksa sabaha kalmaz, ortadan yok olur!” de-
mis. O aksam hirsizlar gelmis ve olabildigince ses ¢ikar-
madan duvarda bir delik a¢crmslardy, fakat odiilleri artik
orada degildi. Bu arada Jack bir gunilti duymus ve ya-
taktan kalkarak evi kontrol etmisti. Harry evde gizli gizli
ilerleyerek Jack'in esinin yattg1 odaya girmis ve Jack'in se-
sini taklit ederek, “hamm, bizim domuzu kilerde yerinde
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goremedim,” demis. Kadin da g6yle yanit vermis, “aptal
olma! Kendi ellerinle mutfakta teknenin icine koydun
ya onu!” “Ah elbette,” demis Harry, “Ayakta uyuyorum
galiba.” Bunlan soyledikten sonra odadan ¢ikmis ve do-
muzu alarak onu dikkatlice disant ¢ikarms. Fakat karan-
likta kardesini bulamamis ve ortnanda belirledikleri nok-
tada bulusacaklanm dugtinmus. Ve Jack eve geri donip
de domuzunu kontrol ettiginde haykirmis; “hanim, bu
hergeleler sonunda domuzu kagirmiglar!” Ama yine de
yenilgiyi bu kadar kolay kabul etmemis ve hirsizlann ar-
kasindan gitmis. Harry’e yetistiginde (hala evin yakinla-
nindaydi) ve onun yalniz oldugunu gordiiguinde, hemen
Freddy’nin sesini taklit etmis ve soyle soylemis: “Karde-
sim, domuzu ver de biraz da ben tasiyayim, sen epey yo-
rulmugsundur.” Harry onun kardesi oldugunu sanarak
domuzu vermis ve ormanda atesi yakmak icin kendisinin
onden gidecegini soylemis. Fakat Jack eve donup kendi
kendine soylenmis. “Artik yine benimsin seni kuguk si-
rin sey!” ve onu evine tasimis. Bu arada Freddy orman-
daki atesi gorene kadar dolamip durmus ve kardesini bul-
dugunda ona sormus: “Domuz nerede bakahm Harry?”.
Harry, “sende degil miydi Freddy?” diye karsilik vermis.
Ve saskin gozlerle birbirlerine bakakalmuglar ve gece cek-
meyi diisundukleri ziyafet i¢cin hazirladiklan gitirdayan
ates de bosa gitmis.

O sirada Jack’in evindeki mutfakta ¢cok daha giizel bir
ates yamyormus. Cuinkii Jack eve gider gitmez domuz ke-
silmis ve pisirilmek tizere atesin tistiindeki bir tencerenin
icine konmus. Jack esine soyle demis: “Hamim, ben ¢ok
acitkum, hem bunu hemen yemezsek bu ise yaramazlar
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onu en sonunda yine alirlar” Daha sonra bir koseye kiv-
nlarak uykuya dalmis ve kansi da demir catalla tence-
redeki eti kanstinrken kocasinin uyurkenki horlama-
sin1 izlemis. Derken tam o sirada bacadan asag: sessizce
bir sopa inmis ve tenceredeki en iyi par¢asina saplana-
rak yeniden bacadan yukan ¢ikmus. Jack uykusunda git-
gide daha korkung iniltiler ¢ikardikea, esi ona daha bir
dikkatle bakmus ve sopa ikinci ve ugiincii defa yine ten-
cerenin igine dalarken, olup biteni fark etmemis. Jack’in
kansi onu uyandirdiginda, “artik servis yapabiliriz!” de-
mis, fakat tencere bombosmus. Sonunda onlann da ge-
ceki ziyafet icin hazirladiklan ates bosa gitmis. A¢ bir bi-
cimde yataklanna giderlerken ve “eger seytan eti almak
istediyse yapacak bir seyimiz yok,” diye disiinirlerken
hirsizlar ¢atidan asag) inmisler ve duvarda aguklan de-
likten kilere giderek oradan mutfaga ge¢misler. Caldik-
lan da yanlanndaymus.

Iste simdi gercekten bir ziyafet cekmislerdi! Yemis i¢-
misler ve bunun son oldugunu tahmin edercesine gila-
sup eglenmislerdi. Gokyiiziinde ay batana, koydeki ho-
rozlar ikinci bir kez 6tene ve uzaklarda kasabanin kopegi
havlayana kadar eglenmis “artik yataga gitmeliyiz,” der-
ken bu polisler de ¢alinan bir tayin pesinden gelip, Harry
ve Freddy’i alip, hapishaneye, parmakliklar arasina tik-
mak tizere goturmiisler.
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lyilestirilen hasta

Cuvallar dolusu paralan olmasina karsin zengin in-
sanlar bir suru sikinti ve hastalikla bas etmek zorunda-
dirlar. Yoksul biri, Tanm’ya sukurler olsun ki, bunlardan
higbirini bilmez. Cunku bu hastaliklar havada degil, ta-
baklarda, bardaklarda, yumusak koltuklarda ve ipek ya-
taklarda gezer. Amsterdam’daki zengin biri sizi bu konuda
olduk¢a aydinlatabilir.

Sabahlan biitiin zamamm koltugunda oturarak geci-
rir, eger uyusuk degilse bir sigara iger ya da camdan di-
sany1 izlerdi. Oglenleri ise, bir at gibi yemek yerdi. Kom-
sulan bazen soyle derdi: “Disanda duyulan mizgann sesi
mi, yoksa komgunuzun nefes alip verisi mi?” Oglenden
sonra olunca da, hem soguk hem de sicak bir seylerle
yeme i¢cmesine devam ederdi. Bunu da a¢ oldugu ya da
belli bir yemegi sevdigi icin degil, yalnizca aksama kadar
zaman gecsin diye yapardi. Bu nedenle ne zaman 6glen
yemeginin bitip aksam yemeginin basladigim tam ola-
rak anlayamazdiniz. Aksam yemeginden sonra da, biittin
gun sanki tas tasimis ya da odun keminnisgesine yorgun
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bir bicimde yataga giderdi. Boylece zamanla sigmanlaya-
rak bedeni bir msir ¢uval gibi bicimsiz bir hal aldi. Ne
uyku ne de yemek ona keyif vermiyordu ve bir sure, ge-
nelde oldugu gibi, kendini tam olarak ne iyi ne de kétii
hissetti. Bunun yaninda size yilin her giina 365 tane de-
gisik hastalig1 oldugunu soylerdi. Onu tedavi etmek icin
Amsterdam’daki her doktora basvurulmustu. Kansimlar-
dan olusmus ac1 tabletler, kiirekler dolusu tozlar, 6rdek
yumurtasi buyiikluigiinde haplar yutmustu ve artik insan-
lar onunla, “yurayen ecza dolabr” diye dalga ge¢cmeye bas-
lamiglardi. Fakat biitan bu tedavilerin ona hicbir getirisi
olmamus ¢unku doktorlann dediklerini yerine getirmiyor
ve soyle diyormusg; “eger kopek gibi yasayacaksam ve pa-
ramla beni iyilestirecek bir doktor bulamayacaksam, zen-
gin olmanin ne anlarm kalir ki?”

Sonunda, kendisinden ytiz saat uzaklikta yasayan bir
doktorun varligin duyar. Soyledigine gore dyle akill bir
doktormus ki, bu hastalan daha onun yuziine bakar bak-
maz iyilesirlermis. Isin icine o girdi mi 6lim kagacak de-
lik ararms. “Bizim zengin adam da butiin umutlanni bu
doktora baglamis ve ona sikayetlerini iceren bir mektup
yazmis. Doktor hemen anlamms ki, bu adamin ilaglara de-
gil, az yemek yemeye ve bolca egzersiz yapmaya gereksi-
nimi varmis. Hastaligina ise soyle demis; “Bekleyin, sizi
kisa zamanda iyilestirecegim!” ve sonra da yazdig mek-
tubunda sunlan demis, “Arkadasim, ¢ok kotii durumda-
sin, fakat sana dediklerimi yaparsan durumun diizelebi-
lir. Midende kotu bir hayvan var; yedi tane agzi olan bir
ejderha. Bu nedenle buraya yanima gelmelisin. Fakat bi-
rinci kosul olarak buraya arabayla ya da atin tzerinde
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degil, bir midilinin tzerinde gelmelisin. Aksi durumda
ejderha sallanir ve bagirsaklanni yirtarak hepsini birden
1sinr. [kinci olarak da ginde en fazla iki tabak sebze ye-
melisin, 6glenleri biraz sos, aksamlan bir yumnurta, sabah-
lan da soganl bir ¢orba yeter. Bu saydiklanmdan fazla
bir sey yersen icindeki ejderha buytr ve cigerini yer. Bu
durumda da beden oél¢ulerini terzin degil, cenaze leva-
zimatgist alir. Benim 6nerim bu ve eger bunlara uymaz-
san 6ntmuzdeki bahar 6tecek olan guguk kusunu duya-
mazsm! Gerisi sana kalmis!” Bu mektubu okudugunun
hemen ertesi sabahi zengin adam botlann: cilalatmis ve
doktorunun dedigi gibi yola ¢ikmis. Ik gin éyle yavas
yurimis ki, bir salyangoz onun éntnden gecip gelisini
onceden bildirebilirmis. Yol boyunca kendisini selamla-
yanlan gormemezlikten gelmis ve yerde stirinen tim bo-
cekleri ezmis. Fakat ikinci ve tigincti giiniin sabahindan
itibaren kuslar hi¢ otmedikleri kadar giizel 6tmeye bas-
lamuslar. Cig taneleri ve gelincikler o kadar taze, tarlalar
da o kadar hos gorinmus ki géztine. Karsilastig her in-
sana kars1 bir yakinhk duymus ve sonunda kendine de.
Yola ¢ciktig1 giinden sonra dunya goztune daha bir glizel
gorinmeye baslamis ve yolculugu daha kolay ve eglen-
celi gecmis. On sekizinci ginde doktorun yasadig: ka-
sabaya ulasmis ve ertesi sabah uyandiginda so6yle demis,
“kendimi hi¢ bu kadar saglikli hissetmemistim, ama ise
bak ki, simdi doktorumu gormeye gidiyorum. Keske ku-
laklanm ¢mlasa da hazimsizlik g¢ekiyor olsam!” Dokto-
runu gormeye geldiginde, doktor adamin elini stkarak
adama sunlan demis; “simdi her seyi bastan alin ve has-
taliginiz nedir onu soyleyin bana.” Adam, “doktor bey;
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tannya sukir hastaligim falan yok ve umarn siz de be-
nim kadar saglikhsinizdir,” dedi. Doktor, “gériyorum ki
soylediklerimi uygulamussiniz. Ejderha gitmis. Fakat yu-
murtalan hala icinde... Bu nedenle evine yirayerek git-
melisin ve oraya vardiginda kimse gérmeden bir strii
kutik kesmelisin. Artik yalnizca agligini giderecek ka-
dar yemek yemelisin, yoksa yumurta canlanir ve ejder-
hanin yavrulan ¢ikar. Bunlan yaparsan daha uzun yillar
yasarsin,” demis. Doktor tim bunlan séylerken giliim-
semis. Fakat onca yolu asip gelen zengin adam, “bayim,
cok tuhaf birisiniz, fakat ne demek istediginizi iyi anla-
dim,” demis. Daha sonra zengin adam doktorun dedikle-
rine uymus ve saghkh bir sekilde seksen yedi y1l dort ay
ve on gun yasamis. Doktoruna da her yilbasi iyi dilekle-
riyle yaninda yirmi altin géndermis.
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Harry ve Brassenheim’h degirmenci

Harry, bir giin hanin birinde tizgjin tizgiin, 6nce Car-
rot Top Jack'in sonra da kendi kardesinin kendisini na-
sil yalmz biraktiklanm ve simdi nasil da yapayalniz kal-
digim disuniyordu.

“Hayrr, artik guivenebilecegim insan bulamam bu ¢ok
zor. Birisini buldum diye dusiindugiimde sonradan du-
zenbazin teki ¢ikiyor!” dedi kendi kendine. Bu arada iceri
birka¢ muisteri girmis ve yeni saraptan icmek i¢in masala-
rindan birine oturmuslardi. “Duydunuz mu, Harry Tinder
hapisten kagmis ve ortalikta dolasiyormus?” dedi iglerin-
den biri. “Yanna kirlarda onu arayacaklarmis. Belediye bas-
kani ve oteki gorevliler onun bir giin karsilanna cikacagim
umuyorlarmis,” diye devam etti lafina. Bizim Harry bunlan
duyunca tedirgin olmus ve birisinin kendisini tanidigini
ve isinin bittigini distinmiis. Fakat bagka bir adamin da
soyle dedigini duymus: “Bu da yine su aptalca dedikodu-
lardan biridir sadece! Harry ve kardesinin Wollenstein'da
hapiste oldugunu herkes zaten bilmiyor mu?” Tam o si-
rada Brassenheim’l, tombul kirmiz1 yanakl, gilimseyen
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ve kiguk gozleri olan degirmenci igeri girmis. Iceri gir-
diginde, karsiki masada yeni sarap icen toplulugun sag-
higina kadeh kaldirmis ve Harry Tinder hakkinda konus-
tuklarim duyunca séyle demis, “bu Harry Tinder denen
adam hakkinda bir suri sey duydum! Bir gtin onu bir-
denbire gormek isterdim!” I¢lerinden biri de buna kar-
sihik olarak, “dikkat et de onunla beklenmedik bir anda
karsilasma. Soylediklerine gore hapisten yeni ¢ikms,” de-
mis. Fakat tombul yanakh degirmenci, “poh! Ben aksama
kadar Fridstadt Ormani'nda olacagim ve oradan ana yola
girecegim, eger o anda karsima ¢ikarsa da silahima sanh-
nm,” diye sdylenmis. Harry bunu duyar duymaz hancimn
esinden hesabini istemis ve hemen Fridstadt Ormani'min
yolunu tutmus. Yolda giderken dilencilerin arabasinda ba-
cag yarah olan bir asker gormius. Askere, “koltuk deg-
neklerini bana alti pense satar misin? Sol ayak bilegimi
burktum. Bu nedenle tizerine her bastgimda acidan kiv-
ramyorum. Hem o6teki koydeki marangoz sana yeni bir
tane yapar nasil olsa.” Asker, koltuk degnegini ona vermis.
Bundan az sonra da iki sarhos asker ‘Cavalymen’ sarkisin
soyleyerek yanlarindan gecmis. Fridstadt Ormanrna geldi-
ginde koltuk degnegini bir aga¢ dalma asms ve alt adim
otede yolun kenarma oturmus. Fakat otururken sanki sol
aya@ kesilmiscesine onu gizlemis. O sirada da atinin is-
tunde degirmenci gelmis. Degirmencinin ytztunde o6yle
bir ifade varms ki sanki kendi kendine “’zengin degir-
menci, yakigikh degirmenci, akilh degirmenci” diyormus.
Fakat bizim akilh degirmenci Harry’nin oturdugu yere
geldiginde, Harry ¢ok dertli bir ses tonuyla soyle demis;
“yurilyemeyen sakat bir insana aciyin lutfen! Iki sarhos
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asker, belki de yolda gelirken gormnissuntizdir, topladi-
gim butin sadakarm aldilar. Fakat ¢ok az bulduklan icin
sinirlenip degnegimi havaya firlatular. O da yukandaki
agacin dahina takildi. Ben de bu yuzden burada mahsur
kaldim. Kirbacmizla onu agagi indirir misiniz litfen?” De-
girmenci s0yle demis; “Evet, onlarla onnanin basinda kar-
silasim bu dogru. ‘Sevgili Lisam, dunyadaki en giizel kiz-
dir;” diye sark: soyliyorlardl.” Degirmenci agacin yanina
gidip degnegi asag indirmek icin aundan indi, bir tahta-
nin ustiine de basarak bir hendegin uizerinden gecti. Aga-
cin alunda durup yukandaki degnege bakmaya bagladu,
Tam da o sirada Harry bir kartal gibi yerinden firlayarak
degirmencinin atina bindi ve oradan uzaklasti. Giderken
de arkasina donup, “iyi yurayusler! Eve gittiginde esine
Harry Tinder'in selamim yolla!” diye seslendi. Fakat ala-
cakaranhgin dugmesinden bir saat sonra Brassenheim’da,
carklan tkirtiyla donen degirmene geldiginde attan zipla-
yarak indi. Onu degirmenin on kapisina bagladi. Yoluna
yuruyerek devam etti.
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Kurnaz Steiermark’li

Olay, gecen savasta Styria’da meydana gelmisti.

Ana yolun biraz dtesinde duran zengin bir cift soyle
dusinuyordu; “Talerlerimi ve altin paralanmi bu kotu
zamanlarda nasil koruyabilirim ki?” Imparatorice Maria
Theresa’ya ¢ok dugkunim, tann onu korusun ve Impa-
rator Joseph’e de ¢cok dugkiiniim, tann onu da korusun
ve imparator Francis, tanr1 ona uzun émuir ve saghk ver-
sin! Ve siz, tam bu guzel altmlanmzin guivende ve mu-
sibetten uzak oldugunu dusunurken, kdye burnunu so-
kan bir diusman hemen onlarin kokusunu aliveriyor ve
Lorain’e ya da Champagne’ye tutsak olarak goturuyor!
Bu da yurtsever bir Avusturyalrnin yturegini sizlatmaya
yetiyor dogrusu!” “Buldum!” diye bagirdi sonra minl-
dandi: “Ne yapacagimi biliyorum.” Bunlan soyledikten
sonra ayin olmadig1 gece karanliginda tium parasini mut-
fak bahcesine cikardi “Yedi Kiz kardesler beni ele ver-
mezler,” dedi. Tum parasini bahgede duvar kenanndaki
ciceklerin ve kigiik bezelyelerin arasina koydu. Onun
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hemen yaninda, taglann arasindaki ki¢uk yolda bir cu-
kur act1 ve ¢ikan toprakla paralann vizerini kapatt1. Sonra
da, sanki tizerlerinde kabaca birileri gezinmis gibi, alimh
ciceklerin tizerinde bir guizel tepindi. Ertesi pazartesi as-
kerler bolgede kesif gezisine ¢ikuginda ve sali ginu de
bir komutan koye girdiginde hemen degirmene gittiler.
Degirmenden sonra da beyaz dirsekleriyle dogru bizim
ciftciye gittiler. Alsansh bir asker kilicim ciftciye dogru
sallayarak, “ paralar1 ¢cabuk sokul, ¢iftci! Yoksa son du-
am edersin!” diye bagirdi. Ciftci, bulabildikleri her se-
yin kendilerine armagan olabilecegini soyledi. Hicbir sey
kalmamusti, dun ve ondan dnceki gun her seyi gitmisti.
“Hicbir sey bulamazsiniz beyefendiler!” dedi. Birkag ba-
kir paradan ve tizerinde imparatorice Maria Theresanin
resmi olan kulplu bir ui¢ penilikten bagka bir sey bu-
lamayan askerlerden Alsansh olam soyle dedi: “Ciftci,
parani gommussun sen! Hemen simdi bize paralar ne-
reye gomdugunt soyle, yoksa son duani etmene bile fir-
sat birakmayiz!” Size hemen simdi yerini sdyleyemem,”
diye yamitlad ciftci, “ izgunum, fakat ne oldugunu 6g-
renmek istiyorsamiz benimle beraber mutfak bahcesine
gelmelisiniz. Onu nereye gémdugumu size gosterebili-
rim. Efendilerim, sizden 6nce buraya gelen dusmanlar
onlan ¢oktan bulup aldilar.” Askerler bah¢enin duru-
munu gorduler, her seyi ciftcinin dedigi gibi buldular
ve iclerinden higbiri paranin ¢ukurun yanindaki top-
rak yigiminin alinda durdugunu akil edemedi. Hepsi
de bos cukurun icine bakip; “keske buraya daha 6nce
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gelseydik!” diye dusundiiler. “Keske ciceklerimi, bah-
ceyi bu hale getirmeselerdi!” diye duginuyordu ciftci
de. Amma velakin, ¢iftci boyle yaparak bu askerleri ve
onlardan sonra gelenleri de kandirdi. Boylece tum ar-
sidiikler ailesini, Imparator Francis, Imparator Joseph,
Imparatorice Maria Theresa ve hepsinden énemli olan
Birinci Leopold’u kurtarmis ve onlar1 kendi iilkelerinde
tutmayi basard.
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Kita Komutam Maresal Suvorov

Kita Komutan Maresal Suvorov'un kendi verdigi emir-
lere uymasindan daha 6nce soz etmistik sevgili okuyucu-
lar. Onunla ilgili daha bircok guzel sey soylenebilir.

Eger onemli bir insan kendisiyle boburlenmiyorsa ve
siradan insanlarla kurdugu iligkilerde kendini onlardan
biri olarak gériiyorsa bu tiir insanlara halk adarm denir.
Suvorov gégstunde bir siirii panltili madalya tasimay1 hak
eden bir insand1. Elmas yuziiklerinden istedigini parma-
gna takabilir ve birkac altin enfiye kutusundan da istedigi
kadar entiye alabilirdi. Ne de olsa Turkiye ve Polonya'da
basarilar elde etmis, 300000 askere komuta eden bir Rus
prensi ve Maresaliydi, oyle degil mi? Onunla bas edebile-
cek ¢ok az kisi vardi. Fakat tim bunlann yaninda o bir
halk adamiyd1.

Zorunda olmadik¢a general tiniformasini giyinmezdi,
cam istedigi kilikta gezerdi. Emir verdigi anda, botunu
giymedigi zamanlar olmugtu. Oteki ayaginda ¢orab1 asag;
kivnlmig ve pantolon askilan da asag1 sarkmigti. Dizi sa-
katt1.
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Cogu zaman bundan daha kotu bir kihikta olurdu. Sa-
bahlan, soguk havaya aldins etmeden, yatagindan uze-
rindeyattigi samanlardan kalkarak cadinndan disan ¢ikar
ve ayllmak icin kova kova soguk su getirttirirdi.

Usag) falan da yoktu, yaminda yalmzca bir yardimcisy
vardi Araba ya da 6zel bir binek hayvam da kullanmazdh.
Savasa giderken 6nune ¢ikan au yash da olsa onu ahrda

Siradan askerler ne yerse, o da aymindan yerdi. Ona
aksam yemegine davet edilmek fazla eglenceli gelmezdi.
Cogu zaman siradan askerleri ¢adinnda ziyaret eder ve
onlardan biriymis gibi davramrda.

Bir saldir, kamp ya da herhangi bir olay sirasinda, ote-
kilerin yapmamak icin kacacak delik aradig bir isi yap-
mak zorunda kalirsa buna hicbir sekilde sinirlenmezdi.
Yapacag isi daha once goérmedilerse bunu rahatca izle-
yebilirlerdi.

Madalyalarla ve nisanlarla kaph maresal uniformasim
giydigi 6nemli giinlerde neresine bakarsamz bakin, her ta-
rafi alun ve gumusle panldayip isildasa da, o tpki temiz
bir ¢ift¢i gibi davramir ve kibar bir beyefendinin cebine
atacagin elinin tersiyle firlatirdl. Bumunu parmaklanyla
temizler sonra da elini koluna surerdi. Sonra da hemen
enfiye kutusundan bir tutam enfiye daha alirda

iste Komutan, Prens ltalsky Suvorov boyle bir
adamdu.
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Son s6z

Ulm Nehrin'in Danube civarlanndaki bir koyde, bir
kan koca yasiyormus. Fakat ikisi de birbirleri icin yara-
tilmamus, evlilikleri de cennetten ¢ikma degilmis dogrusu.
Kadin su gibi para harcar ve kétii konusurmus. Adam da,
dogrudan girtlagindan gecip midesine gitmeyen her sey
de cimrinin tekiymis. Kocasi, esini savurgan diye sucla-
dig1 zaman, kadin da kocasina cimri diye baginrmis. Bu
azan, giinde kag defa isitecegi adama baghyms. Ciinki
adam esine yuz kere “savurgan” dese, kadin da ona yiz
bir kere “cimri” diyerek, son soz1i sdylermis her defasinda.
Bir keresinde gece yataklanna yatarken yine baglamiglar
ve sdylenenlere gore sabahin besine kadar devam etmis-
ler. Sonunda dyle yorulmuslar ki, artik gozlerini acik tu-
tamaz hale gelmisler. Kadinin dili uyuklamak istiyormus,
fakat kadin uyumamak i¢in basparmagiyla kolunu ¢im-
dikliyor ve kocasina “Seni cimri!” demeye devam ediyor-
mus. Sonunda adam bu isten sikilmig ve evinden de iyice
sogumus. Firsat eline ilk gectigi anda oradan gitmis —ne-
reye gitti dersiniz?- “Hana!” Peki, orada ne yapt sizce?
Once bir iki kadeh bir seyler icti, sonra kagit oynadi ve
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bor¢lanarak oynamaya devam etti Kadin iki yakasim bir
araya getirirken ve adam da eve hicbir sey getiremedigin-
den, cepleri buytk olasilikla delik olan insanlard: ve de-
likten de dusecek bir seyleri yoktu. Adam, handa icecegi
kadanm igip, hesabi 6demeyince, hanci han kapisina ada-
mun artan borglanni, yedi guilder elli bir kreuzeri, tebe-
sirle yazmistL Bunun tizerine adam evine gitmis ve esinin
ylzina gorir gérmez ona soyle demis: “Hakaret ve utan-
mazlik! Senden yalnizca bunlan gérayorum, seni savur-
gan kadin!” “Benim senden gérdigum tek seyse bela ve
terbiyesizlik, seni ayyas, seni bilmem ne, seni cimri!” de-
mis kadin da Sonra adamun i¢inde bayuk bir éfke uyan-
mus. Icindeki iki siska seytan kizginlik ve ickinin de etki-
siyle adama soyle demisler: “Bu cadalozu gel, Danube’a at
gitsin!” ve sdylediklerini yinelemek zorunda kalmamuslar.
(Seni cimril’diye devam ediyormus kadin) “Sana ait oldu-
gun yeri gosterecegim!” demis adam sinirli bir sekilde ve
onu Danube’a kadar tasims. Kadinin agzisuda, fakat ku-
laklan yukanda kalacak bi¢imde suya batirdiktan sonra
acimasiz adam, “seni savurgan kadin!” diye bagirmis. Bu-
nun uzerine kadin iki kolunu havaya kaldirmis ve bas-
parmagini bilegine goétiirerek cakmak ¢akar gibi bir ha-
reket yapmis. Ve bu, yaptigi son sey olmus.

Evet, sevgili okuyucu, kimin hakli kimin haksiz oldu-
guna siz karar verin, fakat adamin hala hayatta oldugunu
dusinmeyin! Canku o gece evine déndugiinde kendini
bir iple asmis.

0690



Segringen’deki berber ¢iragi

Gecen sonbaharda Segringen’deki hana bir yabanci
gelmis. Bu, sakallan iyice uzams olan bir askerdi ve ba-
kislan sizde gtiven uyandirmaktan ¢ok tuhaf bir izlenim
birakiyormus. Yiyecek icecek bir sey :smarlamadan énce
han sahibine, “kéyde beni tiras edebilecek bir berber var
m1?” diye sormus. Hanci oldugunu séylemis ve onu oraya
gondermis. Yabancy, gittigi bu berberi, “sakalimi kes, ama
dikkatli ol, duyarl bir cildim var! Eger yiiziimui kesmez-
sen sana dort taler verecegim. Fakat kesersen seni 6ldui-
riram! Ve ilk éldirdugiam kisi de olmazsin!”
bihlemis. Berber korkmus, ¢iinkii askerin kasini ¢catisinda
hi¢bir yapmaciklik yokmus ve keskin hangeri masada du-
ruyormus. Bu nedenle hemen disan kosup ustabasini ¢a-
girmus. Asker, istegini yeniden séylemis. Ustabas1 da sart-
lan duyunca kag1p yerine ¢iragini yollams. Paray1 duyunca
ciragin bast donmuis ve soyle diisinmus: “Bunu deneye-
cegim! Eger basanh olup da adamin yiiziinu kesmezsem,
dort taler ile kendime pazardan yeni bir ceket ve bir bi-
cak alabilirim. Eger basaramazsam da ne yapacagimi bi-
lirim.” Boylece musterisini tiras etmeye baslamis. Asker

diye tem-

«70 «



icinde bulundugu o6lumciil tehlikeden habersiz, hi¢ ha-
reket etmeden oturmus ve yurekli ¢irak da, sanki dort
taler ve yasamina degil de; ug¢ peniye, bir kutu kibrite
ya da kugtk bir defterine iddiaya girmiscesine, sakin sa-
kin jileti adamin yuzunde, burnunun cevresinde dolas-
tirmaya baslamms. Sonunda adamin sakalini, ufacik bir
damla bile olsa kan akitmadan kesmis ve isi bitirdiginde
icinden Tann'ya stikretmis.

Adam ayaga kalkmis, aynada kendisine bakmis ve
yazuni kurulamis, sonra da ¢iraga dort taleri vermis ve
ona, “simdi gen¢ adam, soyle bakalim, ustabasi ve pat-
ronun bu isten kactig1 halde sen beni tirag etme cesare-
tini nasil gosterdin? Cunku eger yuziimi kesseydin, seni
oldururdum!” demis. Cirak gilumsemis, kendisine ver-
digi para igin tesekkir etmis ve ardindan, “hayir bayim,
beni 6lduremezdiniz, ¢iinku hareket etseydiniz ve ben
de yuzuniizit kesseydim sizden daha hizli davranir, us-
turamla bogazinizi keserdim,” demis. Yabana bu sozleri
duyup i¢inde bulundugu tehlikeyi dustintince birdenbire
korkudan rengi atmis ve ¢iraga bir taler daha vermis. O
gunden sonra artik hicbir berbere, “eger ytiziimu keser-
sen seni o6lduririm!” dememis.
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imparator Napolyon ve
Brienne’deki meyveci kadin

Gengligini Brienne’deki bir askeri okulda 6grenci ola-
rak gecirmis olan bityitk Imparator Napolyon’un nasil bir
ogrenci oldugunu merak ediyor musunuz? Bunu ordula-
rin1 savasa siiriig biciminden ve yaptgi diger islerden an-
layabilirsiniz. Oteki gencler gibi o da meyveye diigkiindii.
Hatta Brienne’de meyve satan bir kadin, ondan birkag peni
kazanmisti. Parasi olmadigi zamanlarda ise kadin ona borg
veriyordu. O da eline para gectik¢e borcunu kapatiyordu.
Fakat iyi egitimli bir asker olarak okulu bitirdiginde, og-
rendiklerini uygulamadan énce bu meyveci kadina bir-
kag taler 6demesi gerekiyordu. Kadin ona son bir kez bir
tabak sulu seftali ve tath uzum getirdiginde, Napolyon
ona, “geng bayan, simdi gitmem gerek ve sana para ode-
yemem. Ama unutulmayacaksiniz,” diye tegekkiir etmis.
Meyveci kadin ise, “yolunuz acik olsun ve bunun icin sa-
kin endiselenmeyin bayim. Tann size saghk ve mutluluk
versin!” seklinde sukranlanm dillendirmis.

Fakat genc askerin icine girecegi yasam biciminde
boyle ufak bir sey; diinyadaki en iyi bellek tarafindan bile
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kolaylikla unutulabilirdi. Ta ki gontl borcu duyan bir yu-
regin, bunun sakasini yaptig1 ana kadar. Kisa bir zaman
icinde Napolyon general olmus ve Italya’y1 almist1. Daha
sonra Israilogullar’nin bir zamanlar bir kent kurduklar
Misir'a gitmis ve bundan bin sekiz yiiz yil 6nce Meryem
Ana’'nin yasadigl Nasura yakinlarinda savagmist1. Disman
gemileriyle dolup tasan deniz yoluyla hemen Fransa'ya
donmus ve Paris’e giderek baskonsolos olmus. Napol-
yon, islerin karigik oldugu ulkesine bans ve adalet geti-
rerek Fransa Imparatoru olmus. Meyveci kadin da hala

1

onun “Unutulmayacaksin!” soziinden bagka bir seye sa-
hip degilmis. Fakat bu s6z nakit paradan ¢ok daha deger-
liymis. Bir giin Imparatorun Brienne’ye gitmesi bekleni-
yormus, fakat daha kimse onun ¢oktan orada oldugunu
ogrenmeden o oraya gitmis. Belki de gecmisini ve bugu-
nini disanirken, tanrimin bu kisa zaman iginde ken-
disini nasil bunca tehlikeden sag ¢ikardigim ve krallik
tahtina nasil oturtturdugunu ammsayip duygulanmistu.
Sonra birden bire yolda giderken durmus ve 6nemli bir
sey animsamis¢asina elini alnina gotirmus. Birkag da-
kika boyunca Brienne’deki meyveci kadimn adini soyle-
mis. Kadinin, yikintiya benzeyen evini bulur bulmaz eski
bir dost gibi igeri girmis. Dar bir kapi araligindan ge¢mis
ve kiciik, ama yine de duzenli bir odada meyveci kadin
ve iki ¢ocugunu sominenin 6nunde sade aksam yemek-
lerini hazirlarken bulmus.

“Taze meyveniz var m1?” diye sormug Imparator. “Evet
var,” demis meyveci kadin. “Kavunlanm ¢ok taze!” diyerek
bir tane getirmis. Kadin somineye birka¢ odun daha atar-
ken, iki yabanci da getirdigi kavunu yemege koyulmus.
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I¢lerinden biri kadina sormus, “Bugiin buraya gelmesi
beklenen imparatoru taniyor musun?”

“Daha gelmedi,” diye yamtlarms kadin.

“Su anda yolda olsa gerek. Ama onu gercekten tani-
yorum! Burada okula gittigi donemde benden hep sepet
sepet meyve alird1.”

“Peki, hepsinin parasini dedi mi?”
“Elbette odedi, hem de kurusu kurusuna.”

Bu lah vuzerine yabanci, kadina soyle demis;, “Hani-
mefendi, ya yalan sdyliiyorsunuz ya da biraz unutkansi-
niz. Birincisi, 1mparatoru tanimiyorsunuz. Ikincisi, ben
imparatorum! Dahasi sizin sdylediginiz gibi aldigim her
seyin parasini 6demedim. Saninin size iki taler kadar bir
borcum vardi. “ Tam bu sirada yanindaki arkadasi ma-
sanin tzerine sayarak tami tamma 1.200 frank koymus.
Kadin ise imparatoru tanimig ve masanin tizerine diigen
alun paralann sesini duyunca dizleri uistiine diismis ve
saskinlik, seving ve gonul borglulugu icinde kendinden
gecmis. Cocuklan da onun arkasinda birbirlerine baka-
rak ne diyeceklerini bilememisler. Imparator daha sonra
evin yikilip ayni1 yere yeni bir ev insa edilmesini emret-
mis. “Brienne’ye yolum dustiikge,” demis Imparator, “bu
evde kalacagim.” Ve kadina, onun ¢ocuklanna bakaca-
gina s6z vermis.

Aslinda kadinin kiz1 i¢in ¢oktan saygideger bir yardim
yapilmis ve oglu da masraflan Imparatorun édemesiyle,
bu biytik kahramanin da ¢iktig1 okulda okutulmus.
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Geng bir ingiliz’in talihsizlikleri

Giinlerden birinde geng bir Ingiliz, ilk kez, sakinleri
arasinda yalmzca kayinbiraderi ve onun esi olan kiz kar-
desini tamdig1 buytk Londra sehrine, bir posta arabasinda
onlan ziyaret etmek icin gidiyordu. Ustelik posta araba-
sinda tek bagindaydi. Yaninda sadece konduktor vardi.
(Bu posta arabasindan, mektuplardan ve paketlerden so-
rumlu olan gorevliydi.) O sirada bu iki adam, ikinci bir
kez karsilasabileceklerini dugtinmiyorlard: bile.

Posta arabasi Londra’ya ancak gece yarisinda varabil-
misti. Posta sefi yabancilara oda vermeyen huysuz bir
adam oldugundan, gen¢ adam geceyi postanede gecire-
mezdi. Gecenin bu karanliginda da kayinbiraderinin koca
sehrin neresinde oldugunu bile bilmedigi evini bulmasi,
samanlikta igne aramaktan daha zordu. Bu nedenle kon-
duktor ona soyle dedi; “Benimle gel gen¢ adam! Hem ben
de burali degilim. Londra’ya geldigim zamanlarda kuze-
nimin evinde, icinde iki yatak olan bir odada kaliyorum.
Sana kapisini acacagindan eminim ve sabah olunca da
kayinbiraderinin evini bulup daha rahatbir yer edinirsin
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kendine.” Gen¢ adamin bunu kabul etmekten baska sansi
yoktu ve bu teklifi geri cevirmedi. Konduktoérun kuzeni-
nin evine gittiklerinde bir kupa Ingiliz birasi i¢ip, biraz da
sosis yediler ve daha sonra yataklanna donduler.

Geng adam gece disan ¢ikmak zorunda kaldi Fakat
oncekinden daha zor bir duruma dustq, ¢inka o koca
sehirde bir ev bulamadig gibi, bu kucuk evde de yolunu
bulamadi. Sansina, tam o anda konduktor de uyandi ve
ona yolu tarif etti: “Sola, sonra saga ve sonra yeniden saga.
Kapu kilitli, anahtanm da kaybettik. Ama paltomun ce-
binden buyuk bicaguni al ve onu kapinin arasina sikis-
tir. Hemen acilacakur. Yalnizca sesleri dinle, onu bulur-
sun. Thames'in sesini duyacaksin. Ha, ustune de bir sey
giy, disansi cok soguk!” Geng adam o aceleyle karanlkta
kendi ceketi yerine konduktoriun ceketini giydi ve yolunu
buldu. Fakat fazla dikkatli olmadigindan ve ictigi biranin
da etkisiyle olsa gerek, koselerden birini ¢ok hizh dondu.
Burnunu bir yere carparak ¢ok kotu bir bicimde kanatti.
Kaybettigi kan ve gecenin sogugu onu bayltir gibi olunca
da bir koseye kivnlip uykuya dald1.

Konduktor de yatakta oturarak onu bekledi, gen¢ ada-
min bunca zaman nerede kaldigini merak etti. Sonra bir
ara sokakta bir ses duydu ve icinden, “zavalli adam 6n
kapidan c¢ikt1 ve yolda yururken zorla kaginldi!” diye ge-
cirdi. Bilirsiniz, Ingilizler gemileri i¢in murettebata gerek-
sinim duyduklannda sokaklara gucli adamlar salarlar ve
onlar da meyhanelerle fakir fukaranin evlerine girerek
uygun gordukleri kisileri, onlara adlanni ya da ¢alismak
isteyip istemnediklerini bile sormadan zorla donanmala-
nna gotarurlerdi. “Tann, o adama yardim etsin!” Gece
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yanlan boyle avlanan adamlann zorla askere alindig1 soy-
lenirdi. Bu nedenle bizim konduktér de zavall gencin
bu duruma dustigunu sandi ve “zorla askere alinmis ol-
maly,” diye dusundu. Bu endiseyle hemen yatagindan fir-
lad1 ve sokaga cikarak zavalli adami kurtarmaya g¢alisti.
Fakat sokagin birinde duydugu sesleri izlerken, bu gete-
nin eline kendisi dustu ve istemedigi halde bir gemiye
gotaruldu. Ertesi gin artik ¢ok uzaklardaydi. Kondik-
tor coktan gitmisti.

Daha sonra gen¢ adam uyanarak aceleyle kondukto-
run kuzeninin evini buldu ve arkadasinin yataginda olma-
digini bile fark edemeden sabaha kadar bir giizel uyudu.
Bu arada konduktor sabah saat sekizde postanede bek-
leniyordu ve zaman ilerleyip de ortalarda goranmeyince
onu bulmalan i¢in bir adam gonderdiler. Fakat adam kon-
duktorua degil, yatakta elbiseleri kanh bir adam, koridorda
buyuk bir bigak, tuvalete giden yolda akan kanlar ve altta
da akip giden Thames nehrini buldu. Iste bu yiizden kan
icindeki yabanci, kondiktoru oldirup cesedini nehre at-
makla suclandi. Sorgulanmak tzere goturuldi ve ustana
aradiklannda paltosunun cebinde konduktérun deri ciiz-
danm ve isaretli yazaganu buldular. Gen¢ adamn isi artik
hepten bitmisti. Adam kayinbiraderinin adini verdi, ama
kimse onu tanimadi Ardindan kiz kardesinden soz etti
ama onu da taniyan ¢ikmad1 Basindan gegenleri bildigi
ve hatirlayabildigi kadanyla anlatti. Ama hakimler soyle
dedi: “Bunlann hepsi palavra, asilacaksin!” Ingiliz kanun
ve gelenekleri dogrultusunda bu karar, soyleninesi uistin-
den ¢ok zaman ge¢meden, hemen ayni giiniin 6glenden
sonrasi uygulanmis. Goriyorsunuz iste! Ingiltere kanun
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kacaklanyla dolu bir tlke oldugundan, asilma olaylanna
oyle pek fazla 6nem verilmezmis. Siradan bir olay olarak
algilanirmus bu. Suclular toplanip bir at arabasina bindiri-
lir ve bununla daragacinin yanma kadar goturalurlermis.
Yukanda asilacaklan ipler sikica boyunlanna gegirilir ve
altlanndaki at arabasi ¢ekilince zavallilar havada sallanir-
mus. Kimse de geri donup onlara bakmazmus. Ingiltere’de
idamlar burada oldugu gibi bir rezalet olarak gorulmez-
mis. Sonuglan yalnizca 6lumdur. Bunun nedeni de, idam
edilenin yakinlan her sey bitince daragacinin yanina ge-
lip ve ayaklanndan cekerek dogru durust asilip asilma-
diklanm kontrol etmeleriymis. Bu, bir cesit yardim ola-
rak goralurmus o ulkede.

Fakat dostluk ve sevgi dolu bu yardimu bizim geng
adama hi¢ kimse gostermedi. Aksama dogru kol kola
yurityen bir ciftin yolu sans eseri idamin gerceklestiril-
digi alana dustu. Cift oradan gecerken daragacina baku.
Kadin korku dolu bir ¢iglkla, kocasinin kollanna duastu.
“Aman tannm! Bu benim kardesim!” daragacina asili
adam kiz kardesinin sesini duydu ve gozlerini acti. Onlara
bakuginda, bu geng cift daha bir dehsete dusti. Adam,
gordugunuz gibi, hala yasiyordu ve yanindan gecen cift
onun kiz kardesiyle kaynbiraderiydi. Neyse ki kayinbira-
deri sogukkanh davranarak daragacma bakun ve onu na-
sil kurtarabilecegini dusindu. Burasi gozlerden uzak bir
yerdi ve herkes coktan evine cekilmisti. Kayinbirader bi-
raz para, biraz da tath sozle, birkag cesur ve gucla deli-
kanliya, asih adami sanki buna haklan varmis gibi dara-
gacindan indirtti. Ve onu evlerine tasirken kimse de bir
sey demedi. Evin icine getirildiginde gen¢ adam birkag
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saat icinde kendine geldi. Biraz atesi vardy, fakat kiz kar-
desinin iyi bakimiyla kisa zamanda iyilesti. Fakat bir gece
kayinbiraderi ona soyle dedi: “Kardesim! Artik bu tilkede
kalamazsin. Seni yeniden yakalarlarsa asilirsin ve bu sefer
beni de seninle gotiinirler. Ve bu bagina gelenler ne sana
ne de ailene geref getirmedi dogrusu. Amerika’ya gitme-
lisin. Bunun i¢in sana yardim edecegim.”

Geng adam gitmek zorunda oldugunu anladi ve he-
men givenilir bir gemiye bindi. Seksen giin sonra da
sag salim Philedelphia Limanrna vardi Fakat uzgun
bir halde ve icinden “Tanrrm, keske bana bir tek tani-
dik yuz gostersen!” diye hayiflanarak kiyiya adim atar-
ken —aman Tanrim! Bir de ne gorsun?- fakir bir denizci
kiligr icindeki kondiiktore rastladl. Genellikle tamdig-
niz birini boyle umulmadik bir bicimde ve yurdunuz-
dan uzaktayken gormek sasirticidir. Ancak bu olayda
hi¢ de sicak bir karsilasma gerceklesmedi. Cunku kon-
duktor gelenin kim oldugunu gérnince sinirle yumru-
gunu havaya kaldirarak ona dogru yuridu. “Hay seni
Tanrr'nin cezasi, nereden ¢iktin sen? Seni gece kackini!
Senin ytuzinden kacirilip zorla buralara getirildigimden
haberin var m1?” Bunun 1zerine geng Ingiliz, “kahretsin,
seni ugursuz hayalet! Senin ytziinden asildigirni biliyor
musun?” diye ¢ikist. Bu konusmalanndan sonra ikisi
de beraberce Philedelphia Ug Kronen'e gittiler ve birbir-
lerine baslarindan gecenleri detaylarina kadar anlattilar.
Daha sonra geng Ingiliz bir ticarethanede ¢alisarak igle-
rini ilerletti ve arkadasinin terhis parasini kazanana ka-
dar durup dinlenmeden calist1 ve sonunda arkadagini
yeniden Londra’ya yollad:.
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Suvorov

Insan, kendine hakim olmay: bilmeli. Bunu basara-
mazsa gerektigi gibi davranip sayginlik kazanamaz. Ve
bir kere dogru oldugunu anladigimiz bir seyi, yalmzca bir
kere degil her zaman uygulamahiyiz.

Turkler, Polonyalilar, italyanlar ve Isvigreliler arasinda
iyi taninan Rus General Suvorov sert ve kau bir yoneti-
ciydi. Fakat en buyik niteligi, baskasi tarafindan verili-
yormus¢asma kendi verdigi emirlere uymasiydi. Bazen
emrindeki adamlar ona, kendi adim1 kullanarak sunu ya
da bunu yapmasi i¢in emir vermek zorunda kalir, o da
bunlara hemen uyard. Bir keresinde, askerlerden birinde,
yaptig1 yanhs bir davrams ytziinden oyle sinirlenmisti ki,
hemen askere dayak atmaya baslamist. Emrindeki su-
baylardan biri de bunu goértince tim cesaretini toplaya-
rak, general ve askere iyilik etmis olurum dusiincesiyle
one cikip soyle demis: “General Suvorov, herkesin sinir-
lerine hakim olmasimi1 emretmistir.” Bunun tuzerine Su-
vorov hemen durarak, “General'in emirlerine uyulmasi
zorunludur,” demis.



Acikgoz suvari

Gecen savastaki bir suvari, yolda rastladig bir giftci-
nin, samanlanni yuz guildera sattigini ve parasi cebinde
evinin yolunu tuttugunu bildiginden ondan bir parca tu-
tun ve kaynak alabilmek i¢in biraz paraistedi. Suvari belki
de birka¢ bozuklukla mutlu olurdu. Fakat ¢iftci son kre-
uzerini yakinlardaki koyde harcadigina ve simdi kesin-
likle hi¢ parasi kalmadigina yemin etti. “Eger birligime
bu kadar uzak olmasaydik bu zor durumdan ikimiz de
kurtulurduk fakat ne sende ne de bende para var. Bu du-
rumda Aziz Alphonsus’a gitmekten bagka caremiz yok.
Artik bize ne verirse kardesce paylasinz” dedi kendini
kurnaz sanan sivari.

Aziz Alphonsus denen bu adam, tarlalann ortasinda,
genellikle bos duran bir kilisede oyuk bir tasin icerisinde
yatardl. Ciftci ilk basta bu yolculuktan ¢ekindi. Fakat
suvari itiraz istemiyordu ve yolda giderken ciftciyi Aziz
Alphonsus'un kendisini hi¢ zor durumda birakmadigim
inandinc bir bicimde anlatn. Ciftci de kendi adina umuda
kapilip neselendi. Suvarinin arkadasi ve su¢ ortaginin
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kilisede saklandigim diigunuayorsunuz degil mi? iste bu-
rada yanihyorsunuz! Orada hi¢ kimse yoktu ve yalnizca
Aziz Alphonsus’un tastan heykeli duruyordu. Suvariyle
cift¢i onun onunde egildi. Savari atesli bir sekilde dua
etmeye basladi. “Iste bu kadar!” diye fisildad: ciftgiye.
“Aziz bana isaret etti.” Ayaga kalku ve kulaklanni tasin
dudaklanna koyup sevingli bir sekilde ¢iftcinin yanina
geldi. “Bana bir guilder verdi! Cantamda oldugunu soy-
layor!” Gergekten de otekisinin saskinhigy iginde, sivari
cantasindan bir guilder ¢ikard, fakat zaten o hep orada
duruyordu ve soz verdigi gibi, yarisini kardesce ciftciyle
paylasti. Bu, ciftgi i¢in olduk¢a mantikh bir hareketti ve
suvarinin aym seyi yeniden denemesini kabul etti. Her
sey az onceki gibi oldu. Bu sefer suvari azizin yanindan
ilkinden ¢ok daha mutlu bir sekilde déndi. Aziz olacak-
lardan habersizdi. “Aziz Alphonsus simdi de, sana bir de-
fada yiiz taler verdigini soyliyor! Cantandaymis!” Ciftgi
bunu duyunca bembeyaz kesildi ve hi¢ parasi olmadig
konusunda yalanina 1srarla devam etti. Fakat suvari ona
Aziz Alphonsus’a inanmasi gerektigini belirtti ve bir bak-
masini soyledi. Alphonsus onu hi¢ kandirmamisti. Boy-
lece ciftci istemeye istemeye de olsa ceplerini bosaltmak
zorunda kald: ve yaz taler oldugu gibi ortaya ¢ikti. Sa-
varinin guilderini paylastiklan gibi, bu yaz taleri de, yal-
varmasina gerek kalmadan paylasacaklardi.

Bu ¢ok zekice dusiinilmis ve agikgoz bir davranisty,
anacak bunun kilisede yapilmis olmasi dogru bir hare-
ket degildi.
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Kurnaz haci

Bundan birkag¢ yil once basibos biri, kirlik yerlerde
kendini bir hac1 olarak tanitip dolasiyor ve insanlara
Paderborn’dan gelip Kudus'teki kutsal mezarlara gittigini
soyliayordu. Henuz Mullheim'da ath arabadayken bile
Kudus'e kag saat var diye soruyordu. Ona yanitlan, “700
saat var fakat Mauchen’den gecen yolu tutarsan bir cey-
rek saat kazanirsin” seklinde oluyordu. Bunun tzerine o
da uzun yolculugunda bir ceyrek saat kazanmak uzere
Muachen’den geciyordu. Bu o kadar da kotu bir fikir de-
gildi ashinda. Elinize gecen kuguk bir firsati azimsamama-
lisiniz, aksi takdirde daha buyigu ile karsilasamazsiniz.
Genellikle elinize bir Horin degil de ti¢ peni kazanacak fir-
satlar gecer. Fakat sekiz tane t¢ peni bir florin eder ve 700
saat suren bir yolculukta her 5 saatte bir ¢eyrek saat kaza-
nirsiniz. Tam yolculuk boyunca kazanacaginiz zamanin
ne kadar olacagini siz hesaplayin artik. Fakat bizim haci-
nin aradigl, rahat bir yasam ve iyi bir yemek oldugundan,
nereye gittigi onun icin pek de onemli degildi. Eskilerin
dedigi gibi, “bir dilenci asla yanlis yola sapmaz.” Onun
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icin yoksul bir koy yolunca gide gide asindirdig) ayakka-
bisinin deri parasindan fazla para toplayamadig: koyler-
dir, hele bir de yalinayaksa. Fakat bizim hac1 yine de ke-
narlannda zengin evler ve iyi yemekler bulunan yollara
mumkin oldugunca cabuk geri gelmeyi amachyordu. Bu
ise yaramaz adam gegen bir hacinin olmasi gerektigi gibi,
kendisine acinarak verilen siradan yiyeceklerle mutlu ol-
madig) icin yalmizca besleyici gakil ¢orbasi istiyordu.

Goruyorsunuz ki bu haci yolda ne zaman guizel bir han
gorse, Krozingendeki Psthouse gibi ya da Schliengen’deki
Basel Arms gibi, hemen igeri girer ve yalandan bir algakgo-
nullulukle ve aghikla hi¢ parasi olmadigina yemin ederek
icinde cakil taslan olan besleyici bir ¢orba isterdi. Hanci-
nin esi de ona aciyip, “cakil taglannin sindirimi zordur,”
deyince, o da sdyle yanit verirdi: “Ben de tam bu nedenle
onlan istiyorum. Cunka ¢akil taglan ekmekten daha uzun
gidiyor ve Kudus buradan ¢ok ama ¢ok uzakta. Fakat bana
bir bardakta sarap verirseniz, Tann onlan sindirmemde
bana yardimci olur.”

Hancinin esi de uzulerek, “ama sevgili haci, boyle bir
corba sana hi¢ guc vermez ki!”

“O zaman siz de normal su yerine et ve balik suyu
kullanirsaniz daha besleyici bir ¢orba olur”

“Korkanm dipteki parcalar hala biraz sert.”

“Haklisimiz et suyu da biraz agik olmus hani. Buna bir-
kag kagsik sebze ekleyebilir misiniz acaba ya da bir paca
et? Belki ikisinden de...”

Eger hananin esi ona hala acimaya devam ederde ta-
bagina biraz et ve sebze koyarsa adam sdyle derdi: “Tann
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sizi kutsasin. Simdide bana bir par¢a ekmek verin. Verin
de corbamiza dograyayim.”

Daha sonra da hacihginin gerektirdigi tiim kurallan bir
kenara birakir ve oturup bityiik bir keyifle yemegini yerdi.
Ve son ekmek parcasin da yiyip, sarabi sonuna kadar icip,
son et ve kinntilanni da bitirdiginde agzin1 masa ortiisiine
ya da koluna siler ya da bununla hi¢ ugrasmadan soyle
soylerdi: “Sevgili bayan, corbaniz beni gercek bir ¢orbanin
giclendirebilecegi kadar giiclendirdi gercekten de. Ne ya-
zik ki cakil taslan icin aruk midemde yer kalmadi. Ama
neyse onlan bir kenara birakahm. Yolculugumun donu-
siinde size Ascalon’daki deniz kiyisindan kutsal bir deniz
kabugu ya da bir Jericho gilii getirecegim.”

Ne olursa olsun, elinizi uzatmak isterken kolunuzu
kaptirmamak igin tetikte olun!
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Sugsuzluk idam edildi

Siradaki anlatacagim olay, Spessartda meydana gel-
mistir.

Birkag cocuk tepedeki ormandan anne ve babalannin
veya ustalannin inek sturtlerine bakiyorlardi. Zaman ge-
¢irmek i¢in tirla tirla oyun oynuyor ve onlann yasinda
olan birgok ¢cocugun yaptig gibi, yetiskin insanlarmms gibi
davraniyorlardi. Buytklerinin yaptg isleri taklit ediyor-
lard1. Bir giin iclerinden biri “Ben hirsiz olacagim!” dedi.
“ Ben de bas komiser,” dedi ikinci ¢ocuk da ve diger ¢o-
cuklara soyle seslendi: “Siz de kahya olun!” Son kalana
da “Sen de cellat ol!” denildi. Her sey tamamd, arkadas-
lardan biri bir bigak cald1 ve sonra da kagt. Hirsizlik olay:
hemen bas komisere bildirildi. Kahyalar bolgede bir aras-
tirma yaptilar, hirsizi oyuk bir agacin iginde buldular ve
onu getirdiler. Bas komiser onu 6lime mahkam etti. Bu
arada ormanda bir silah patlama sesi duyulmasiyla bir-
likte kopekler havlamaya basladi. Bizim ¢ocuklar buna
aldirmadilar. Daha sonra cellat su¢lunun boynuna hicbir
seyi umursamadan ipi gecirdi ve artik aptalhgindan m1

» 86 «



yoksa dikkatsizliginden mi bilinmez, onu bir aga¢ dalina
asarak ayaklanm yerden kesti. Samiyordu ki bu durumda
yalnizca bir iki dakikacik kalirsa bir sey olmazdi. Sonra
birdenbire orrnandaki kuru yapraklann arasindan hisiru
sesleri geldi Calilardan da catrtilar duyuldu. Ve ¢ocukla-
nin idamu gerceklestirdikleri alanda, kapkarakorkung tuy-
leri olan, parlak uzun disli vahsi bir domuz beliriverdi.
Bu kadar ciddi ve urkutiicu bir oyun oynadiklanna pis-
man olan geng ¢obanlar da bunun seytan oldugunu sa-
nip olanlan anlatmak igin koye kagtilar.

Fakat koyluler daragacindaki ¢ocugu kurtarmak icin
kosarak oraya gelmis olsalar da ¢ocuk ¢oktan bogularak
olmustu. Bu yasanan olay baskalannin kulagina kiipe ol-
malL Bas komiser ve kahyalar ti¢ haftaligina, cellat da alu
haftaligina hapse atilmisti. Daha sonra da anlasildi ki gor-
dukleri sey seytan degil, bir yaban domuzuydu. Ciinku
avciar onu oldirmius ve orman bekgisinin evine gotur-
muslerdi. Fakat biz biliyoruz ki, seytan hala yasiyor.
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lyi yanit

Verdiginiz 6l¢ude almaya hazir olmalisimz.

Bir gtin adamin biri atiyla birlikte hanin 6ntinden gegi-
yormus ve dyle kocaman bir gobegi varmus ki, semerin iki
yamim da kapliyormus. Tam o sirada basamaklarda duran
hanci da ona, “hey, arkadas, neden esyalarim arka tarafa
degil de on tarafina yerlestirdin ki?” diye seslenmis.

Attaki adamsa, “goézlerimin 6nunde olsunlar diye. Ar-
kada hirsizlar var da!” diye karsilik vermis. Hanci da bir
sey diyememis.



Tuhaf bir gezinti

Adamn biri esegine oturmus evine gidiyorken oglu
da arkasindan yiuruyerek onu izliyormus. Yoldan ge-
cen biri yanlanna gelip, “bu yapuginiz hi¢ de dogru de-
gil, sen esegin ustunde giderken ¢ocugunu yurutuyor-
sun. Senin bacaklarin onunkilerden ¢ok daha gugla...”
demis. Bunun uizerine adam eseginden inmis ve yerine
oglunu oturtmus. Sonra yoldan gecen baska biri de yan-
larina gelip “bu yaptigin dogru degil gen¢ adam, baban
yurarken sen egege biniyorsun. Senin bacaklann onunki-
lerden daha geng...” demis. Bu defa esegin ustiine baba
oglu ile beraber oturmus ve kisa siire bu sekilde yolcu-
luk etmisler. Daha sonra yoldan gecen bagka bir kisi de
yanlanna gelip, “bu ne sagmalik! Zayif bir hayvanin us-
tunde iki adam! Ikinize de bir sopa ¢ekip oradan asagiya
indirsem yeridir,” demis ve bunun uzerine ikisi de yere
inip yolculuga baba ve oglu yan taraflarda, esek de orta-
larinda, ytirtiyerek devam etmisler.

Yoldan gegen dordiincu biri de yanlanna geldiginde
soyle demis: “Ne kadar tuhaf bir uglusuniiz siz boyle.
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Hepiniz de kendinizi yormak zorunda misiniz? Eminim
biriniz bacaklanini yormazsa daha iyi olur. Oyle degil
mi?” Bunun tizerine baba esegin 6n iki ayagini, oglan da
arka iki ayagini birbirine baglamis ve esegi yolun kena-
ninda bulduklan saglam bir sopaya asarak, sopanin uglan
omuzlaninda, yolculuklanna devam etmisler.

Iste herkesi memnun etmeye kalkistiginizda, basiniza
geleceklerden sadece biri.
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Tuhaf bir bosanma

Geng bir Isvicreli Ispanyol donanmasina girmis. lyi para
kazanip, zaman igerisinde kendisine kugtik bir servet edin-
mis. Yasamu boyle gizelce akip gitmis. Derken, “yapayim
m1, yapmayayim m?” diye dustiinmeye baslamis ve so-
nunda yapmaya karar vermis, zengin bir Ispanyol kiziyla
evlenmis. Boylece mutlu giinlerine bir son vermis olmus.
Cunku Ispanyol ailesinde kadin evin reisi, adam da evin
hizmetgisi haline dontismus. Zavalh adam en sonunda kole
gibi kullanimaktan ve kendisine yapilan bu eziyetlerden
bikmis usanmus ve esine, sanki akhna oylesine gelmisce-
sine Isvicre'deki mutlu yasamdan s6z etmis. Altn gibi dag-
lan (Klus gegidinin oradaki daglarn karla kaph dorukla-
rnin gunes 151gindaki gorantisiini anlatmak istemis) ve
Einsiedeln’e yapilan yolculugun keyfini soguk algilarimin
Aziz Nicholas'in mezarinda dua etmenin giizelligini anlat-
mus. Ulke disina gikanilmadig igin orada birakmak zorunda
kaldigy buyutk bir servetin sahibi oldugundan da bahset-
mis. Sonunda Ispanyol kadinin bu gazel ke ve kocasi-
nin anlattg zenginlikler nedeniyle agz1 sulanmis ve ga-
zel malin1 mulkunu apar topar paraya gevirterek onunla
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bu guzel ilkeye gitmeye karar vermis. Boylece kadin pa-
rayla bir esegin tstinde adam da yaninda yuriyerek Pi-
rene Daglannda ispanya ve Fransiz siurlanm belirleyen ta-
sin yarundan gecmisler. Fakat simin gectikten sonra adam,
“ kancigim buraya kadar Ispanyol geleneklerine uyduk, ar-
tk her seyi Alman geleneklerine uygun olarak yapacagz!
Madrid’ten buraya esegin ustinde geldin. Simdi de Solot-
hurn kantonunda Balstahl’a kadar ona ben binecegim. Yi-
rume sirast sende.” Fakat kadin bunlan dinlemek bile iste-
memis ve adama kufredip tehdit savurarak esekten inmeyi
inatla reddetnis. “Kadin, ne dedigimi daha anlamadin her-
halde?” demis adam. “Ama seni su¢layamam.” Bunun tize-
rine adam agactan buytkge bir dal kesip onunla Bastahl
yasasinin evlilik kurallanna ve kocalik haklarnina uygun ola-
rak kansina iyi bir ders vermis. Kadin aruk pes ettiginde
adam sormus: “Simdi benimle gelecek misin gelmeyecek
misin seni cadoloz kadin! Terbiyeni takin yoksa seni geldi-
gin yere geri gonderirim. Bunu mu istiyorsun?” Kadin da
hickirarak, “geldigim yere gidecegim, evet!” Adam da za-
ten bunun béyle olmasin istiyormus. Boylece dirtist Isvic-
reli servetlerini ikisi arasinda paylagtirarak kadin haklan-
nin Tagr'na uygun olarak bosanmuglar. Bu unlii bir kitabin
da adiymus hatta. Sonunda ikisi de aynhip, kendi tlkeleri-
nin yolunu tutmuslar. “Seninle beraber gelen dostunu da
yaninda gotiirebilirsin,” demis Isvigreli adam. “Hani su iis-
tune bindigin” diye de lafim bitirmis.

Kadinlar, ispanyol kralliginda oldukga ileri gidebilirler,
fakat Balshtalda bunu erkekler de yapabilirler. Bir koca
esini asla dovmemeli yoksa serefine leke surmiss olur.
Cunkai esler tek beden gibidirler ve bir butandurler.
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Turkiye’den haber var

Turkiye'de adalet var. Bir tiiccann usagi geceye ve yor-
gunluga yenik dusmis. Degerli mallarla yiklii olan altm
karakolun yakinlanindaki bir agaca baglayip agacin dallan
alina uzanmis ve derin bir uykuya dalmis. Ertesi sabah
erken saatlerde sabah riizgan ve bildircin sesleriyle uyan-
mus. Saglam bir uyku ¢ekmisti, ama at1 gitmisti.

Bunun iizerine aceleyle o bolgenin prensi Karaosmanogjuna
gitmis ve bu yakinlarda durdugu sirada soyuldugunu séy-
lemis. Prens fazla dinlememis; “hem de karakola bu ka-
dar yakin bir yerde ha! Neden elli metre daha yuruyup
kendini giivene almadin ki? Bu senin kendi aptalligin!”
Fakat tuccar soyle demis: “Adil prensim! Sizin hukmet-
tiginiz bir yerde acik havada uyumaktan korkmali mi-
yim ki ben?” Prens Karaosmanoglu bundan hoslanmus,
ama ayn1 zamanda tuccara kizmis da. “Bu aksam biraz
raki i¢,” demis ticcann adamina, “ve ayni agacin alunda
yine uyu!” Adam prensin dediklerini aynen yapmus. Er-
tesi sabah yine sabah riizgaryla ve bildircin sesleriyle uy-
kusunu almus bir bi¢imde uyandiginda, atini, tam degerli
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mallanyla birlikte altinda yattig1 agaca baglanmis olarak
bulmus. Agacta bir de 6la bir adam varmis. Gunesin do-
gusunu bir daha hi¢ géremeyecek olan hirsiz, agacta sal-
lanmaktaymus.

Bu gunlerde, hala Turkiye’de, baz1 yerlerde buyukla
kugukla agaglar gorulmekteymis.
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Hersfeld’deki komutan ve piyade

Prusya ve Rusyaya yapilan son seferde Fransiz ordu-
suyla birlikte ona bagh birliklerin buyuk bir bélamu Po-
lonya ve Prusya'da bulunuyordu. Baden Piyale alayina
bagh bir birlik de imparatorun, seferin ilk zamanlannda
ele gecirip askerlerini soktugu Hessen ile Hersfeld sehir-
lerine yerlesmisti. Bu kentlerde yasayan ve eski diizenle-
rini arayan halkin bir bolimu konan yeni kurallara karsi
gelmis ve bir takim kanunsuz isler yapmuslardi. Ozellikle
Hersfeltliler. Bu olaylann birinde bir Fransiz subayi 6lda-
ralmusta. Fransiz imparatoru pek ¢ok dusmanla yuz yize
geliyordu. Ardindan da dismanliklara veya ufak bir kivil-
camin buytk yanginlara yol agmasina izin veremezdi. Bu
nedenle Hersfeld'in talihsiz halk: sert ¢itkmis olduklanna
pisman olmuslardi. Imparator sehrin yagmalanmnasini ve
sonra da her bir kégesinin yakilmasini emretmisti.

Bu Hersfeld sehrinde bircok fabrika vardi ve bir siirta
de zengin insan. Bunlarla birlikte bu sehir onlann gu-
zel yapili evlerini de icinde banndinyordu. Bu nedenle
kalbi olan herkes anneleri babalan ve aileleri olan talihsiz
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Hersteld'lilerin bu korkung haberi duyduklarinda neler
hissettiklerini anlar.

Sahip olduklarin elleri ile tasiyabilecek olan fakirler
de mallan birkag arabaya bile sigmayacak zenginler ka-
dar uzulmuslerdir. Kent merkezindeki buyuk evler de,
dar sokaklardaki kuguk yerlesimler de, yandiklan za-
man aym olurlardi ne de olsa. Tipki mezarlardaki zengin
ve fakir gibi. Fakat en kotusu gerceklesmedi. Kassel ve
Hersteltdeki Fransiz kumandanlarla goruserek ceza yu-
musatildi. Yalmzca dort ev yakilacakti. Ve bu da hafif bir
ceza sayihrdi. Fakat yagmalama emredildigi gibi gercekle-
secekti. Bu da ¢ok agirdi. Perisan olmus halk, bu son ha-
beri duyunca gozleri o kadar ¢ok korkmus ki, akillanm
yitirir gibi olmuslar ve merhametli kumandanin kendisi
onlan uyanp aglaylp aa iginde yakaracaklanna hemen
gidip kalan su kisacik zaman iginde en degerli mallanm
ortadan kaldirmalanm soylemis. Korkung saat gelmis ¢at-
mus ve kederli iniltiler arasinda trampet sesleri duyulmus.
Kalabaligin arasindan ¢ikan askerler umutsuzluk ve gare-
sizlik icinde birlikteki yerlerini almuslar. Daha sonrasinda
Hersfeltin merhametli kumandam piyadelerin 6ntinde
diz ¢cokmiis ve durmus, once kent halkinn kotu kaderini
canh bir sekilde gozler dniine serdikten sonra; “Askerler
bu noktadan itibaren istediginiz her seyi yagmalayabilir-
siniz! Yagma yapmak isteyenler iki adim 6ne ¢iksinlar!”
demis. Bir tek asker bile yerinden kimildamamis. Em-
rini tekrarlamis. Higbir bot kipirdamamus. Eger kuman-
dan sehri yagmalamak istiyorsa bunu kendi basina yap-
mak zorundaydi. Fakat su da ¢ok aciku ki olaylarin bu
sekilde gelismesine en ¢ok o sevinmisti. Kent halki bunu
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duyunca kotu bir dusten uyanir gibi olmus ve sevingleri
paha bicilmezdi. Kumandana bir grup insan yollayarak
yapmis oldugu incelik ve yuce gonullalaga igin ona te-
sekkur etmisler. Ona duyduklan goénul borcunu goster-
mek icin bir de armagan sunmuslar. Kim bilir onun igin
daha neler yapilabilirdi. Fakat kumandan yapug iyi bir
is icin ucret almayacagini sdyleyerek ona sunulan arma-
gani da geri gevirmisti.

Bu olay 1807 yilinda Hersfelt'te gerceklesmistir ve kent
hala oldugu gibi yerinde durmaktadur.
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Moses Mendelsohn

Moses Mendelsohn Yahudi bir adamd. Tekerlegi icat
eden kisi kadar olmasa da cok zeki ve icinde en azindan
tanrt korkusu olan bir tiiccarin yaninda ¢alisiyordu. Bu
tuccar nitelikleriyle en bilgili ve yiksek simftan insan-
larca bile sayg1 goruayor ayni zamanda ¢ok seviliyordu. Bu
gercegin ta kendisiydi. Bir insani sa¢inin uzunluguna ba-
karak degerlendirmemelisiniz. Bizim adam Moses Men-
delsohn da, siradaki 6ykinun gosterdigi gibi, kendi ya-
samindan ve talihinden oldukca memnunmus. Bir gin,
ustalik isteyen hesap defterlerinin basinda ter dokerken
yanma bir arkadasi gelmis ve ona, “bu buyuk utang sev-
gili Moses, senin gibi birinin, bir mumu bile dogru du-
rust tutamayan bir adam icin ¢alismasi korkung! Her sey
bir yana sen yalnizca kuc¢uk parmaginda, onun butin sis-
man bedeninde sahip oldugu akildan daha ¢ok akla sa-
hipsin!” Bu sozler bir bagkasinin aklin1 basindan alird:
belki ve elindeki kalemle miirekkep hokkasini atese at-
trip birka¢ da kufir savurmasina sebep olurdu. Fakat
sagduyulu Mendelsohn hokkaya uzanmadi. Kalemini de
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kulagmin arkasina yerlestirerek sakin bir bicimde arkada-
sina bakt ve ona soyle dedi: “Her sey su anki durumuyla
guzel ve isim de bana Tanr’nin bir vergisidir. Cunku pat-
ronum benim ¢ahgmalanindan kazanabiliyor ve ben de
gecimimi onun bana verdigi is sayesinde saghyorum. Eger
ben patron, o da benim katibim olsayd1 onun isine hig
yaramazdim.”
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Yanhs hesap

Zengin ve 6nemli insanlar zaman zaman iyi haberler
duyarlar. Bu da genellikle kendilerinden baskasimin bu
islerden hemen hemen hi¢ anlamayacagindan, hizmet-
cilerinden olur.

Bir dugun icin daha yeni giydigi takim elbisesini ken-
disinde oldukg¢a begenen ve kendisini de oldukga be-
genmis bir adam, aynada sisman kirmiz1 yanaklanna ba-
kiyordu. Ardindan aynadan basini gevirerek bir kosede
sessizce onu izleyen usagina baku.

“Soyle bakalim Bob, sence ben su anda kag para ede-
rim?” Bob yuzun 6yle bir kingardr ki, goren de yanin bir
kralhgin degerini ol¢tyor samrdu. Bir stire sag elini havaya
kaldirdi, parmaklanni agt1 ve bir o yana bir bu yana say-
maya bagladi. “En azindan bes yuz elli guilder!” dedi “Her
seyin pahali oldugu bu ganleri de hesaba kattim elbette.”
Efendisi ise soyle dedi; “Seni aptal adam, yalnizca giydigim
giyeceklerin bes yiiz guilder ettigini bilmiyor musun sen
zaten?” Bunun duyan usak kapiya dogru birkag geri adim
atarak soyle yanit verdi: “Durumu yanhs anladiysam beni
bagislayin ama ben onun degerini biraz abartmisim, yoksa
bu kadar yuksek bir fiyat soylemezdim ki!”
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Gizli infaz

Haziran ayinin on yedisinde L andau’'daki celladin, yuce
tannsinin dua kitabim guzelce okuyup, “Bizi dogru yol-
dan saptinp seytana surukleme,” deyip demedigini bile-
meyiz elbette. Ama o gun kendisine Nancy’den yollanmis
olan bir mektup geldi. Eger dualanm okumamisgsa, tam
da gununde geldi demektir. Mektupta soyle yaziyormus,
“Landau’daki cellat, hemen Nancy’e gel ve buyuk kilicim
da beraberinde getir! Yapman gerekenler sana sdylenecek
ve karsihginda iyi para alacaksin.” Disanda onu bir araba
bekliyordu. “Bu benim isim,” diye dasandu cellat ve ara-
baya bindi. Nancy’e bir saatlik yol kaldiginda aksam ol-
mustu bile ve gunes kan kirmizsn bulutlann arasinda ba-
tiyordu. Arabact: “Yann da guzel bir gan olacak,” dedigi
sirada, yolun kenannda bekleyen ug tane iri yapili adam
arabaya atlayarak celladin yanina oturdu ve kendisine bir
zarar vermeyeceklerini soylediler. “Fakat gozlerini bagla-
mamiza izin vermelisin!” diye de eklediler. Celladin go-
zuna bagladilar. Sonra da “arabaci, devam et!” diye bagr-
dilar. Arabaci yoluna devam etti ve cellada, yolculuk on
iki saat sarmus gibi geldi. Nerede oldugunu hicbir sekilde
anlayamamisti. Gece yansi oten baykuslan duydu sadece
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ve horozlarn étustiyle sabah ¢anlarimin ¢ahsini. Sonra hig-
bir sey soylemeden araba yeniden durdu. Cellad bir evin
icine aldilar ve icecekle soslu bir sosis verdiler. Cellat ye-
mek ve icecekle kendine geldikten sonra onu aym binada
birka¢ kapidan gegirip, alt ve ust katlar arasinda yurute-
rek gozlerindeki bag cikarttilar. Buytik bir odamin igin-
deydiler. Her taraf kalin siyah perdelerle ortilmistu. Ma-
salann uzerinde mumlar yaniyordu. Odanin ortasinda da
bir sandalye, boynu acilmis, ytzine maske takilmis bir
kadin oturuyordu. Agz1 tikanmis olmaliydi ¢inku ka-
din konusamyordu. Kadinin sadece hickinklan duyu-
luyordu. Duvarlann kenannda da yine yuzleri siyah kre-
ponla kaph birka¢ adam dikiliyordu. Cellat bu adamlarla
bir saat sonra karsilassa onlan taninazdi. Sonra adam-
lardan biri cellada kihcim vererek ona sandalyede oturan
kadimn kafasim kesmesini emretti. Zavalli celladin kani
dondu ve kendisini affetmelerini istedi. “Kilicim kanun
hizmetinde ve onu cinayetle lekeleyemem,” dedi. Fakat
odanin kenannda duran adamlardan biri ona dogru si-
lah tutarak soyle dedi: “Hadi yap su isi! Sana soylenenleri
yap yoksa bir daha asla Landaw’daki kilise kulesini gore-
mezsin!” Cellat, “eger baska ¢arem yoksa...” demis “ve
bir giinahsi1zin kanim akitinam gerekiyorsa, giinahi sizin
boynunuza olsun!” diyerek, bir sallayista zavalh kadimn
basim bedeninde ayirmus.

Is bitince adamlardan biri yanina gelip ona, icinde iki
yuz altin olan bir kese vermis. Yeniden gozlerini bagla-
muslar ve onu geldigi arabaya geri goturmusler. Cellad
oraya getiren adamlar ona yine eslik etmisler. Sonunda da
araba hareket edip de asag inmesine izin verdiklerinde
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gozandeki bag ¢ikanlmus ve kendini, adamlann arabaya
atladiklan yol kenannda bulmus. Landau yoluna henuz
bir saat varmus ve araba geldigi gibi geri gitmis.

Iste Landawdaki celladin basindan gegenler bunlar.
Aile dostunuza gelince, celladin boyle kanh bir bicimde
oldarmek zorunda kaldig) kadinin kim oldugunu soy-
lemedigi icin uzgan degildi. Hayir, onun kim oldugunu
kimse 6grenemedi. Sugunun da ne oldugunu 6grenen ol-
mad1 ve nereye gomuldaga de mechul.
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Yararsiz kazan¢

Geng bir adam bir Yahudi'ye, bir atista, bir igneyi uzun-
lamasina ortadan ikiye ayirabilecek kadar iyi bicak kul-
landigim anlatyor ve ona hava anyordu. “Kardesim ya-
nm alumna iddiaya girerim ki trmaginin beyaz ucunu
yarn metre 6teden bir sag teli inceliginde kesebilir, us-
telik bunu da bir damla kan akitmadan yapabilirim!” Ya-
hudi bunun olabilecegine ihtimal bile vermediginden id-
diayr kabul edilmisti ve paralar coktan masanin tustine
konmustu. Gen¢ adam bigagimi ¢ikarmis ve asag salla-
must. Fakat bicak zavall Yahudi'nin sadece irnak ucunu
degil, parmagmn 6n kismum da kestiginden iddiay: kay-
betmisti. Yahudi qighk atmus ve paray: alinca da soyle de-
mis: “eyvah kazandim!”

Kazanmak icin daha ciddi risklere girenler bizim
Yahudi’yi akillarina getirmeliler.
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Sans ve sanssizhk

lyi ve koti sans, Ruslar ve Turkler arasinda gercekle-
sen son savasta iki askerin basina geldigi gibi tuhaf bir
sekilde cok seyrek bir arada gorinur. Savasta isler iyice
kizismist1. Toplar 1shik ¢alarak yanlanndan gegiyor, tahta
parcalan ve gemi direkleri paramparca oluyordu. Havada
ates toplan ucusuyor ve gemiler bir bir yaniyordu. Alev-
ler dinmek bilmiyordu. Olimiine denize atlamak ya da
canl canlh yanmak arasinda bir secim yaprmak gercekten
cok zor olmaliydi. Fakat bizim iki Rus asker bu secimi
yapmak zorunda kalmuglardi. Gemilerindeki barut deposu
alev almis ve icinde bulunduklan tekne de korkung bir
patlamayla yerle bir olmustu. Bu iki denizci de havaya
sicramus yikseklerde birbirlerinin tizerinde takla atmus-
lar ve hicbir yara almadan da canl bir sekilde tam dis-
man gemisinin arkasinda denize dismuslerdi. Bu onlann
cok sansh olduklanni gosteriyordu elbet, fakat Tuarkler,
gemiyle onlann uzerine dogru geliyordu. Bu iki gemiciyi
suya dugmus iki sican gibi denizden ¢ikanp gemilerine
almiglardi. Disman olduklan icin onlan fazla agirlaya-
mamuslar. Kimse onlara Rus donanmasindan aynlirken
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a¢ olup olmadiklarnni sormadan, geminin slak ve karan-
lik bir hucresine kapatmiglardi. Bu da onlann ¢ok sansiz
olduklanmn gosteriyordu. Bu arada toplar hala havada 1s-
ik calmaya devam ediyordu. Tahta parcalan ve gemi di-
rekleri parcalaniyor ates toplan ugusuyordu ve sonunda
yine “bom!”.

Bu sefer de iki tutsagin icinde bulundugu Turk gemisi
parcalanmist ve bin parcaya ayrilip gokyuzine firlamist.
Denizciler de pargalarla birlikte havaya firlamuslar ve yine
Rus donanmasinin yakinlannda denize dasmauslerdi.

Arkadaslan tarafindan hemen denizden ¢ikanlmislar
ve hala daha yasiyor olduklan géralmuista. Bu onlann ¢ok
sansh olduklanm gosteriyordu. Fakat bu iki iyi adam tut-
sakliktan kurtulmalan ve iki kere 6lumden dénmeleri kar-
sthiginda buyik bir kayip vermislerdi. [kisi de bacaklann
yitirmislerdi. Turk gemisi patlarken bagh olduklan zin-
cirler yazanden bacaklan ¢ok kotu bir bicimde kinlmis
ve parcalanmugsti. Savas biter bitmez hemen diz altlann-
dan kesilmek zorunda kalmislardi. Bu da iki gemici igin
cok buyik bir sanssizhikt. Fakat ikisi de bacaklan kesil-
dikten sonra birkag y1l i¢cinde takma bacaklarla yasamay:
basarmsti. Sonunda birbiri ardina olduler. Ve bunun da
olabilecek en kotu sey olmadigim anladilar.

Bu oyku, soziine gavenilir ve iki bacaksiz gemiciyi go-
rup baslanndan gecenleri bizzat kendi agizlanndan din-
lemis olan bir adam tarafindan anlatlmstr.
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lyi bir recete

Viyana’ da Imparator Joseph’in akilli ve iyi huylu bir
huakamdar oldugunu herkes bilir, fakat bir zamanlar bir
doktor oldugunu ve yoksul bir kadim iyilestirdigini pek
bilen yoktur.

Yoksul ve hasta bir kadin kuaguk ogluna, “bir doktor
bul, aciya daha fazla dayanamiyorum!” diye dert yanmus.
Oglan, once en yakin doktora sonra bir baskasina kosmus,
fakat hicbiri gelmek istememis. Cunku Viyana'da bir vi-
zite, bir guildermis ve yoksul ¢ocugun da, cennette para
yerine gecebilecek, ama yeryuzande insanlan pek fazla
deger vermedigi gozyaslanndan bagka hicbir seyi yok-
mus. Fakat ya acinca doktorun yolunu tuttugunda ya da
evine donerken, oradan acik bir faytonda Imparator gegi-
yormus. Cocuk ilk bakista onu zengin bir adam sanmis
ve Imparator oldugunun farkina varmamis. Sansini bir de
bu adamda denemek istemis. “Saygideger beyefendi, lat-
fen bana bir guilder verin, lutfen!” Imparator disiinmiis;
agzin fazla yormak istemiyor, eger bir guilder alirsa, bir
kreuzer icin altmis kez dilenmek zorunda kalmayacak alt1
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kreuzer, ya da iki yirmilik olmaz mi1?” diye sormus Im-
parator. Cocuk olmayacagim sdylemis ve bu paraya ni-
¢in gereksinimi oldugunu anlatmis ardindan. Bunun tize-
rine Imparator ona guilderi vermis ve annesinin adini ve
tam olarak evlerinin nerede oldugunu 6grenmis. Cocuk
uguincu doktoru ¢cagirmaya giderken annesi de taninma-
mak icin pelerini takmus. Boylece dikkatle bakilmadike¢a
taninmayacak bir kiliga girmis. Fakat hasta kadimn soluk
ve cansiz odasina girdiginde kadin onu doktor sanmus ve
hastaligindan s6z etmeye baslamis. Ne kadar yoksul ol-
dugunu ve kit kanaat geginmeye ¢alisigini anlatms. im-
parator soyle demis, “size hemen bir recete yazacagim,”
demis. Kadin da, ona kagt ve kalem olan yeri gostermis.
Boylece regete yazilmis ve Imparator kadina, ogluna gel-
diginde ilaglan hangi eczaneden alacagim soylemis. Re-
geteyi masanin tizerine koymus. Imparator evden birkag
dakika sonra aynlmis ve ardindan gercek doktor gelmis.
Adamin doktor oldugunu duyunca oldukea sasiran kadin
uzgun oldugunu coktan bir doktorun gelip bir regeteye
yazdigim soylemis. Bekledigi tek kisi de ogluymus. Dok-
tor regeteyi alip hangi doktor tarafindan yazildigina ve ne
turilaglaricerdigine bakmak icin kagida goz atinca az sa-
sirmamus. “Guzel,” demis. “Cok iyi bir doktorun elindesi-
niz, ctinki size bankadan ¢ekmeniz icin yirmi bes bin do-
ubloon yazmis. Ad1 da Joseph'mis. Bu ismi daha 6nceden
duymus olmalisimiz? Ben midenizi diizene sokacak, kal-
binizi yumusatacak ve gozlerinize yasam getirecek daha
etkili bir ila¢ yazamazdim dogruyu sdylemek gerekirse”.
Zavalli kadin bunlan duyunca gozlerini goge kaldirms
ve duyduklanna sukranla konusamaz hale gelmis. Daha
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sonra parasi kendisine 6denmis bir doktorun hazirladig
bir ilacla ve iyi bir beslenmeyle bir iki gun icinde yeni-
den kendine gelmis. Boylece hasta kadim1 doktor, yoksul
kadim da imparator iyilestirmis oldu. Kadin, hala sag ve
yeniden evlenip mutlu bir yuva kurdu.

lyiligin ne zaman ve ne sekilde gelecegini hicbir za-
man bilemezsiniz.
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Sahte micevher

Strasbourg’'da bir kasap kapisinin onunde, herkesin
kibarca parasiyla gidip eglenebilecegi bir bahce varms.
Adamun biri bir gin bu bahcede oturmus. Herkes gibi
sarabini icmis ve parmaginda degerli bir tasi olan ve 151l
151l da parlayan yuziguane bakmus. Bir Yahudi adam ya-
nina gelip, “bayimn, parmagimzdaki mucevher inanilmaz
guzel. Tipki Aron'daki papazin madalyonundaki Urim ve
Tummim gibi parliyor, 6yle degil mi?” diye sormus. lyi gi-
yimli yabanci, “bu mucevher sahte. Eger sahte olmasaydi
benim degil, bir bagkasinin parmaginda olurdu,” demis.
Yahudi yuzuge daha da yakindan bakmak istemis. Elinde
evirip ¢evinnis ve basin egerek her acidan ona bakmus.
“Sadece bu tasin sahte oldugunu sdylayor,” diye dusun-
mus. Fakat yabanci buna ¢ok kizmis. “Neden bana inan-
miyorsunuz? Size soyledim, bu sahte!” Yahudi, yuzaga
bir uzmana gostermek icin izin istemis. Onlann yaki-
ninda oturan biri de; “Israilogluna kefil olabilirim. Ken-
disi mucevherlerden iyi anlayan biridir" demis. Yabanci,
“kimseye damsmama gerek yok, bu micevher kesinlikle
sahte!” demis.
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Butun bunlar olup biterken, sizin aile dostunuz da
ayn1 bahcede bagka bir masada oturuyor, ev arkadaslanyla
hosga vakit geciriyordu. Arkadaslanndan biri de mucev-
herlerden anlayan bir demirciymis. Austerlitz Savasi'nda
bumunu yitiren bir askere demirden bir burun yapmis ve
onu ten rengine boyamisti. Cok da giizel bir burun ol-
mustu. Fakat yapamadig1 tek sey bunun i¢inden yasamin
solugunu gecirmekmis. Yahudi, demircinin yanma gele-
rek soyle demis: “Beyefendi bunun sahte bir miicevher
oldugunainanabilir misiniz? Hazreti Silleyman’in bile ha-
zinesinde boyle degerli bir tas var midir ki acaba?” Bu is-
lerden anlayan demirci de sunlan séylemis: “Gokyuizin-
deki Aldebran gibi parliyor bu yuzik. Sana bunun i¢in
doksan doubloon veririm. Eger daha ucuza almay: basa-
rabilirsen gerisi senin olur.

Bunu duyan Yahudi yabancinin yanina geri donmuis.
“Sahte olsun olmasin, size bunun igin alti doubloon saya-
nm,” demis ve tek tek paralan masanm iizerine koymus.
Yabana yuziigina geri takarak, “ondan aynimaya hig niye-
tim yok. O kadar iyi bir taklit ki, siz bile gercek saniyorsu-
nuz ve bu da benim gozirndeki degerini azalmmyor,” demis
ve elini cebine sokarak istekli Yahudi'nin yuzugu gérme-
sini engellemis. “Sekiz doubloon!” “Hayir” “On doubloon!”
“Hayir” — “Tamam! On bes doublon!” “Tamam, oldu,” de-
mis en sonunda yabanci, “beni rahat birakmayacaksan ve
her ne olursa olsun kaziklanmak istiyorsan ben bir sey ya-
pamam!” Fakat tim bu beylerin éniinde tekrar soylayo-
rum, bu miicevher kesinlikle sahtedir ve 6yle olmadigini
da soylemeyecegim. Cinkii basimin belaya girmesini hig
istemiyorum. Yizagn alabilirsin, artik senindir.”
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Sonunda Yahudi yuziga almis ve sevingle demircinin
yanma kosmus. “Parami almaya yann gelirim artik” de-
mis. Fakat simdiye kadar kimse tarafindan aldatlmamis
olan demirci gozlerini saskinhkla acarak yiizige bakmis ve
soyle demis, “dostum, bu bana demin gosterdigin mucev-
her degil ki! Bu tas etse etse yirmi kreuzer eder. Bu Sankt
Blaisen’de yaptiklan cam islerine ¢ok benziyor.” Ashnda
yabancinin cebinde, parmaginda takih olan yuzuk kadar
isiltllh olan sahte bir yuazak varmus. Elini cebine soktu-
gunda parmagiyla gercek yuzigu ¢ikanp, yerine sahtesini
takmis ve Yahudi'ye de bu sahteyi satmis. Bunun uzerine
zavalli saf Yahudi ¢ildirmus bir sekilde yuzagu satin aldigy
adamin yanina gitmis. “Vay basima gelenler, vay basima
gelenler, bu yuzuk sahte! Dolandinldim!” Fakat yabana
gayet rahat bir sekilde soyle demis: “Ben bunu sana za-
ten sahte diye satim. Buradaki beylerin hepsi buna tanik.
Artik o senin. Onu satin al diye ben sana israr etmedim.
Sen yuzagu sana satiam icin israr ettin.” Cevredekile-
rin hepsi de bunu gorduklerini séylemisler; “Evet, o sana
tasin sahte oldugunu soyledi, ama almak icin sen ustele-
din.” Bunun uzerine Yahudi yuzagu almak zorunda kal-
mus ve konunun ustiinde daha fazla duramamus.
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Kannitverstan

Hepimizin kesinlikle kuguk yerlerde, Amsterdam gibi
yerlerde, ginluk islerimiz duser ve boyle zamanlarda dun-
yevi seylerin gelip geciciligini anlayabilir ve bir elimiz
baldaolmasa da sahip olduklanmizla yetinmemiz gerek-
tigini ogrenebiliriz. Fakat bu gercegi Amsterdam da cah-
san geng bir alman bir yanhs anlama sonucu en dolam-
bacl yollardan 6grendi. Bulimanda gemilerin gelip gittigi
ve caliskan insanlan olan buyuk ve zengin ticaret seh-
rine geldiginde Duttdingen’den Amsterdam’a kadar olan
yolda bir benzerini gérmedigi buyuk ve gosterisli bir ev-
den etkilenivermisti. Uzun uzun hayranhkla bu catusinda
alt1 bacasi olan guzel komisli ve her biri babasinin evin-
deki kapidan daha buyiik olan uzun pencereli gorkemli
konaga bakakalmisti. Sonunda kendisini daha fazla tu-
tamay1p, yoldan gecen birini durdurarak sormus. “dos-
tum” demis, “pencereleri lale nergis ve sebboylarla suslia
bu muhtesem evin sahibi olan beyefendinin adim séy-
ler misin? Diye sormus. Fakat buyuk bir olasilikla yapa-
cak daha mihim isleri olan ve ne yazik ki hi¢ almanca
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bilmeyen adam yalnizca bir anhigina durup “Kannitvers-
tan” demis. Bu sozcuk, daha dogrusu ug sozcuk Hollan-
daca seni anlayarmiyorum demekmis. Fakat yabana ul-
kelere gitmis bizim gen¢ adam bunun ogrenmek istedigi
isim oldugunu sanmus. “Bu Bay Kannitverstan ¢ok zen-
gin bir adam olmaly,” diye duisinmug adamimiz ve yoluna
devam etmis. Bir¢ok sokaga girip ¢ikt1 sonra. Derken ach
“Het Ei” olan Y harfi anlamina gelen bir koya gelmis. Bu-
rada birbiri ardina dizilmis gemiler ve yine birbiri ardina
dizilmis gemi direkleri varmus. ilk énce iki gozunin bu
kadar harikayr nasil gordugune sasirmms. Daha sonra ba-
kislan dogu Hint Adalanndan gelen ve ytukunu bogaltan
olduk¢a buyuk bir gemiye takilmis. Iskelede uzun san-
dik ve balya siralan olusmustu bile. Daha fazlas: da geti-
rilmeye devam ediyordu. Seker ve kahveyle dolu ficilar...
Ama ne yazik ki aralannda fare diskilan olan piring ve
biberler, birbiri ardina nhtuma yigihyordu.

Bunlan bir sure izledikten sonra sirtinda sandik tagiyan
bir adama, kim oldugunu sordu. Yani Kannitverstan'd.
Ve bizimki soyle dugtndu. Aha, demek oyle! Sasilacak bir
sey degil dogrusu. Eger deniz bir insana bunca mal geti-
rirse o insan da o karada boyle giizel evler yaptrabilir tabii
ki de ve pencerelerine altin yaldizh saksilar icinde laleler
ekebilir! Adam geldigi yollan geri donerken, dunyadaki
bunca zengin insan icinde kendinsin ne kadar yoksul ol-
dugunu dustnerek huzunlendi bir an. “Kegke ben de bu
Bay Kannitverstan kadar zengin olsaydim, diye dusuntir-
ken kogeyi dondui ve derken buiytik bir cenaze toreniyle
kargilast1. Siyahlarla donatilmis dért at, 6lu bir adami son-
suza dek dinlenecegi yere gotirduklerini biliyormuscasina,
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mutsuz ve yavas bir bicimde, siyah kumasla 6rtilmus bir
cenaze arabasini ¢cekiyordu. Arkada da oélen kisinin arka-
daslanindan ve tanidiklarindan olusan, iki sira halinde,
siyahlara burinmus uzun bir insan grubu sessizce iler-
lemekteydi. Uzaklarda yalnizca bir ¢anin sesi duyuldu.
Simdi de bizim Amsterdam’daki yabanci, kalbi dogru
yere yerlestirilmis ve bir cenaze goren normal insan gibi
derin bir hiizne kapilmis, sapkasi elinde saygiyla alay ge-
cene kadar bir kenarda dikili kalmisti. Fakat gecidin en
sonunda, eger yiiz birimde fiyat on guilder artarsa, pamu-
gundan elde edecegi kazancinin ne olacagini hesaplayan
bir adamna yaklagarak hafifce kolundan durtmiis ve 6zir
dileyerek, “kendisi icin ¢anlann caldigi bu beyefendi”
demis, “sizin iyi bir dostunuzdu herhalde, ¢tinku geride
oyle dustinceli ve tizgiin yirityorsunuz ki... “Kannitvers-
tan” diye bir yant gelmisti yine. Ve bizim Duttlingen’den
gelen iyi yurekli gen¢ adamin gozlerinden bir cift iri yas
stzillmus ve derken birdenbire kalbi huziinle ama ruhu
bir rahathikla kaplanmis. “Zavall1 Kannitverstan” diye in-
lemis. “Tum zenginliklerin simdi ne ise yarayacak ki? Be-
nim fakirligimin bana bir ginde vereceginden daha faz-
lasini mu alacaksin sanki?” Bir tabut ve bir de beyaz bir
kefen. Tim o guzel ciceklerinden yalmzca bir demet bi-
beriye ya da bir sedef konacak soguk gogsine.” Bu du-
suncelerle mezarhiga kadar sanki bir parcasiymus gibi kor-
teji izledi ve Bay Kannitverstan zannettigi adamin mezara
indirilisini izledi. Mezan basinda Hollandaca okunan du-
adan tek bir sozcuk bile anlamadig halde, anlayip dikka-
tini vermedigi Alinanca dualardan kat ve kat fazla etki-
lendi. Sonunda rahatlamis ve kaygisiz bir kalple cenaze
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alayinm digerleriyle terk etmisti. Almanca konusulan bir
handa, bir porsiyon Limburg peynirinden olusan iyi bir
yemek yedi. O giinden sonra nezaman kendini dunyadaki
onca zengin insan i¢inde yoksul hissetse, aklina ilk gelen
sey Amsterdam’daki Bay Kannitverstan'in muhtesem evi,
zenginliklerle dolu gemisi ve dar mezan olmus.

Zengin de olsaniz, ginunuz geldiginde gidersiniz.
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Kucik odul

Son Prusya savasinda Fransiz ordusu, Prusya kralinin
bulundugu Berlin’e geldiginde, gerek kraliyet ailesine ge-
rek diger insanlara birgok mal almp saulmak uzere gotu-
ralmusta. Savas her zaman bir seyler alir, fakat hicbir gey
getirmez. Ne kadar iyi saklanmis olsa da bir¢ok sey yagma-
lanmigt, fakat tam olarak her sey degil. Kraliyet ailesine ait
buyukge bir depo yap1 kerestesi gozden kagmus ve uzunca
bir sure dokunulmadan kalmisu. Fakat en sonunda kra-
lin kendi emri alunda ise yaramaz adamun biri bu isten iyi
para kazanacagim duganmus ve sirtarak Fransiz kuman-
danina yeri gosterip, orada ne kadar guzel ve birkag bin gu-
ilder degerinde, mese ve cam kutuklerinin yattgini séyle-
mis. Fakat Fransiz kumandani ona bu ihanetini ac1 6detmis
ve “sen o glizel kutukleri oldugu yerde birak. Dusmani en
temel gereksinimlerinden etmenin bir geregi yok Cunku
kralin geri déntnce, senin gibi sadik vatandaglar icin yeni
hapishaneler yapma geregi duyacak!

Aile dostunuza bunu alkislamak duser ve gerektiginde
size kendi korulugundan birka¢ kutuk armagan edilebi-
lir, tabii eger dilerseniz.
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iki Oykii

Bazi insanlar gereksiz seylere ¢ok cabuk kizip sinirle-
nirler ve aymi sekilde, umulmadik ve zeki tepkilerle kargi-
lastiklannda da kolayca akillan baslanna gelir. Bunun bir
omegini efendisinin ¢orbayr camdan disan firlatug zeki
usagin anlatildigy 6ykude gormustik. Bu sefer ki oyka de
buna benzer bir ders veriyor:

Sokaklarda gezen afacan bir ¢ocuk, yoldan gecen iyi
giyimli birinden bir peni istedi. Adam buna yanasmayinca
cocuk ona bir peni karsiliginda, nasil sinirlenip kaftrbaz
ve saldirgan oldugunu 6gretecegini soyledi Kuafrun ve sal-
dirganligin hic de iyi seyler olmadigimi dasanerek, bunla-
nin 6gretilmesinin bir peni degil, ceyrek peni bile etmeye-
cegini soyleyecek cocugunuz. Canki kot bir seyin nasil
olustugunu bilirseniz, onu énlemeyi de basanrsiniz. Yol-
daki iyi giyimli adam da boyle dustnmus olacak ki, ¢co-
cuga istedigi bir peniyi verdi. Fakat afacan ¢ocuk bu kez
bir peni daha istedi. Sonra bir ugancusanu, dérdianca-
sunu ve en sonunda altincisim da aldi. Daha sonra isin
sonuna varmarusti ki, adamin dayanc tukendi.
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Cocugu “utanmaz bir dilenci” diye ¢aginp onu so-
pasiyla kovalamaya basladi. Sonunda da ona birkag kez
vurdu. “Seni vahsi hayvan!” diye bagirdi cocuk, “her se-
yin dogrusunu bilecek kadar yashsin! Sana nasil sinirle-
nip kufurbaz olunacagini 6gretecegimi séylememis miy-
dim ben? Bunu yapmam i¢in bana alt: peni veren de sen
degil miydin sanki? $imdi saldirganlastin ve bunun na-
sil ortaya ¢iktigini da gordun iste! Peki, bana niye vuru-
yorsun simdi?” Adama olaylann bu bicimde gelismesine
kizsa da, ¢ocugun hakh, kendisinin de haksiz oldugunu
kabul etd. Sakinlesti ve bunu, kendisine bir daha aniden
kizip sinirlenmemesi i¢in bir uyan olarak degerlendirdi.
Kendisine verilen dersin alti peniye deger oldugu kani-
sma da varmus oldu.

Baska bir kentte de bir adam ciddi bir bicimde aceleyle
yolda yuriyordu. Sanki 6nemli bir yere ya da ise yetismek
zorunda gibiydi. Herkesin isine burnunu sokan ve ¢abuk
sinirlenen bir adam olan yargic da oradan ge¢mekteydi
ve kahyas1 da arkasindan onu izliyordu. “Boyle aceleyle
nereye gidiyorsunuz bayim?” diye sordu yolda ytriyen
adama. Adam gayet sakin bir sekilde yamt verdi; “efendim,
bunu ben de bilmiyorum.” “Fakat hi¢ de gezintiye akmus
gibi goziikmiyorsun. Gitmek zorunda oldugun énemli bir
yer mi var?” Yolda yuriuyen adam, “olabilir” diye devam
etti, “ama yemin ederim ki nereye gittigimi ben de bilmi-
yorum.” Bunun tuzerine yargi¢ ¢ok sinirlenmisti Belki o
da adamun iyi bir is pesinde olmadigim dustinmus, ama
bunu agiga vuramamsti. Her neyse, yargic tum ciddili-
gini koruyarak, eger nereye gittigini soylemezse onu tu-
tuklamak zorunda kalacagin soyledi. Fakat bu da pek ise
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yaramadi ve en sonunda yargic gercekten usagindan bu
adami uzaklastirmasini istedi. Fakat ¢ok akilli olan adam
soyle dedi: “Efendim, simdi gérayorsunuz ki size dogruyu
soylemisim. Bir dakika 6nce hapishaneye gittigimi nere-
den bilebilirdim ki? Ve simdi bile nereye gittigimden ke-
sinlikle emin olabilir miyim?” Yargc, “hayir, olamazsin,”
dedi “ve hapishaneye de gitmeyeceksin!” Yolda yuruayen
adamin zekiligi, yargicin aklimi basina getirmisti. Yargic
kendi kendine, bu kadar hirgin ve sinirli davrandig icin
sitem etti ve adami 6zgur birakti.

Bazen, oldukga siradan goziken bir insan, kendisini
cok akilh ve bilgili sanan birine bile dersini verip bir sey-
ler ogretebilir.
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Gumus kasik

Viyana'da bir subay aksam yemegini bu kez de Red
Ox'da yemeyi dusunur ve Red Ox’a gider. Her yerde
oldugu gibi orada da tanidik ve yabancilar, 6nemli ve
onemsiz insanlar, darust ve ise yaramazlar vardir. Hepsi
de az ya da cok bir seyler yiyip iciyor ve havadan sudan
konusurken birbirilerine Moravya'da Stannern’de nasil
tas yagdigim anlatirken, Fransa’daki korkung kurtla sa-
vasan Machin’den sé6z ediyorlardy

Yemek neredeyse sona erdiginde iclerinden birkact
iyi bir bitis yapmak icin kuguk bir testiden sarap igiyor,
birisi ila¢ yapan bir eczaci gibi ekmek kinntilanm yu-
varlayarak kuciuk yumaklar haline getiriyor, oteki de bi-
cagl, catali ya da gumus kasigiyla oynuyordu. Iste tam
bu sirada subay, yesil bir avcl giysisi giymis bir adamin
gumus bir kasikla oynarken onu aniden ceketinin ko-
lunun icinde kayboldugunu ve bir daha da oradan ¢ik-
madigim gorur.

Eger subayin yerinde bir bagkas: olsayd: olay1 yayga-
raya verir, bir sey séylemez ve “bundan bana ne?” diye
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dusunardu. “Bu yesilli gamus kasitk avcisinin kim ol-
dugunu ve ne yapacagimi bilmiyorum.” Lokanta sahibi
paralar1 toplamak icin gelene kadar ¢itin1 ¢tkarmaz. Fa-
kat lokanta sahibi yanma geldiginde, subay da bir gu-
mus kasik alip, tipki savas sirasinda kasigim yanlarina
alan, ama corba bulamayan askerlerin yaptig1 gibi bir
ucunu ceketindeki dagme deliklerinden birinin igine
sokup digerinden ¢ikarir... Subay hesabin 6derken lo-
kanta sahibi de onun ceketine soyle bir bakip “bu be-
yin madalyasi da amma ilgingmis! Bunun gibi gamus
bir kasiktan yapilma madalyonu kazanmak igin bir ta-
bak dolusu 1stakozla savasmis olmali! Ya da benim ka-
siklarimdan biri?” seklinde imali bir konusma yapar.
Subaysa hesabi 6dedikten sonra hi¢ gulmeden, “kasik
da dahil degil miydi? Anlyorum. Hesabin kabankligina
bakacak olursak bu kasig alabilirim,” der. Lokanta sa-
hibiyse sunlar1 soyler: “Boyle bir sey daha onceden hig
basima gelmemisti! Eger evinizde kasigimz yoksa size
tenekeden yapilmis bir tane verebilirim, fakat gamus ka-
siklanmdan alamazsiniz!” Bunun uzerine subay ayaga
kalkar ve lokanta sahibinin omzuna dost¢a vurarak gu-
ler. “Bu bizim sana bir sakamizdi,” der. Karsida oturan
ceketli beyle birlikte yaptik! Sevgiliarkadasim, eger sen
kolundaki kasig verirsen ben de benimkini verecegim.”
Kasik hirsizi yapug isin farkina vanldigimi ve duarust
bir gozun durast olmayan elini gérdagunu anlar ve ak-
Imdan sunlar: gegirir: “En iyisi saka numarasina katila-
ymm.” Ardindan kasig1 geri verir. Boylece lokanta sahibi
malina kavusur ve kasik hirsiz1 da gulamser, fakat bu
uzun surmez. Durumun farkina varan diger musteriler
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adama say1p sovmeye baslarlar ve sonsuza kadar pesini
birakmazlar. Lokanta sahibi de arkasindan koca sopa-
larla adamlar yollar ve saygideger subaya tam durust in-
sanlann serefine bir fic1 sarap armagan eder.

Asla gumus kastk calmamalisiniz!

Unutmayin, dogruyu savunan biri her zaman c¢ika-
caktir.
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Koéstebek

Yavrusunu emziren tum hayvanlar igerisinde, yiyece-
gini tek basina yerin alundaki karanlik tunellerde arayan
tek hayvan kostebektir.

Bu gercegin bile ¢ok fazla oldugunu soyleyenler ¢ika-
cakurr elbet icinizden ve tarlalanniz, cayirlanmz akliniza
gelecektir. Kostebek tepeleriyle kaplanip kalbura donen
topragin delik desik oldugunu ve bu algak hayvanlann
yukanda kalan bitkilerin koklerini yemeleriyle onlann
nasil ¢untyup olduklerini disuneceksiniz.

Simdi gelin, bu sugluyu bir guzelce yargilayalim!
Belli durumlarda yerin alinda kazdig1 yollanyla toprag:
gevsetip ona zarar verdigi dogru, buna karsi ¢ikamayiz.

Ayagyyla firlatug) toprak yiginlannin tarlanin verimli
tabakasinin uzerini ortup altinda kalan surgunlerin ge-
lismesini 6nledigi, hatta onlann havasiz kalip 6lmelerine
yol actig1 da dogru. Ancak ne var ki bu yiginlar, 6zenli

ve dikkatli bir elin tuttugu tirrmukla sorun olmaktan ¢i-
kanlabilir.
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Ama hanginiz bir kostebegin bitkilerinizin koklerini
yedigini gordi? Bunu yaptigini kim soyleyebilir?

Insanlann séyledikleri su: “Her nerede kokler yeniyor
ve bitkiler 6luyorsa, orada kesin kostebekler vardir. Kos-
tebekler yoksa boyle bir sey de olmaz.” Bunu séyleyenler
buyiik bir olasilikla sunu soyleyenlerle ayni kisiler olmalx:
“Eger kurbagalar baharda erken vraklarsa, o bahar yap-
raklar daha erken acacakur; fakat kurbagalar sessiz kalir-
larsa filizler agmayacaktir. Bu nedenle yapraklann agmasi
icin, kurbagalann vraklamas gerekir.”

Neyse ki mahkemede kostebeklerimiz adina konusa-
bilecek bir avukatimiz var. Kendisi deneyimli bir ¢iftci ve
ayn1 zamanda da bir doga bilimci. Bakin simdi, insanlar
nasil da yanihyorlar.

Soyle diyor, doga bilimci:

“Bitkilerin kokleri yiyen kostebekler degil, yerin altin-
dakikurtcuklar ve beyaz solucanlardur. Bunlar daha sonra
may1s bocekleri gibi cesitli boceklere donustirler. Koste-
bekler ise bu solucanlan yiyerek topragin zararh hasere-
lerden kurtarmis olur.”

Boylece neden kostebeklerin otlann ve ¢imlerin za-
yiflayip sarardig yerlerde goraldiugunu biliyoruz, ¢cunki
solucanlann pesindedirler. Ama onlar ciftgilere yardim
etmelerine kargilik olarak solucanlann sorumlu verdigi za-
rarlardan tutuluyorlar ve lanetlerle, 6lum karanyla odul-
lendiriliyorlar!

“Bu da duis urinlerinden baska bir sey olmayan, ki-
taplarda rastladigimiz, ustelik kostebeklerle ilgili hicbir

125



sey bilmeyen biri tarafindan anlatlnus 6ykulerden biri,”
diyeceksiniz kesinlikle.

Aceleci davranmayin! Sizin de simdi goreceginiz gibi,
az once duydugunuz adam, kostebekleri hepinizden daha
iyi taniyor; uzman kostebek avcilarindan bile daha iyi.
Ustelik dogruyu soyleyip soylemedigini anlamak icin iki
test yapabilirsiniz.

Oncelikle kostebegin agzina bakmakla baslayabilirsiniz.
Cunku tum dort ayakl hayvanlar ya da memeliler, dogal
olarak kokleri kemirebilmek igin, her iki ¢enelerinde de
ust ve alt olmak tzere yalnizca iki keskin 6n dise sahip-
tirler. Fakat hi¢ kopekdisleri yoktur. Sade 6gutucu disleri-
nin 6n tarafinda bosluklar vardir. Buna karsilik, baska hay-
vanlan yakalayip yiyen vahsi hayvanlann alu ya da daha
fazla sivri uclu disleri vardir. Cenelerinin her iki tarafinda
da kopek disleri ve bunlann arkasinda da bir dizi 6gatucu
dis bulunur. Simdi, bir kostebegin ¢enesi incelendiginde
sunlan gorursinuz; st ¢enelerinde alu, alt ¢enelerinde
ise sekiz tane keskin on dis ve her ikisinin arkasinda iki
yanda alt ve ustte kopek disleri bulunur. Bu da kostebek-
lerin bitki koklerini kemiren hayvanlardan olmadigini ve
baska seyleri yiyerek beslendigini gosterir.

Ikinci olarak, olu bir kostebegin karnini kesip aga-
rak iceride ne olduguna bakabilirsiniz. Yedigi sey kar-
nina gittiginden midesinde ne varsa onunla besleniyor
demektir. Bu testi yaptigimizda kostebegin midesinde ke-
sinlikle bitki koklerinin parcalanni bulamayacak, onun
yerine toprak solucanlannin ve benzeri haserelerin deri-
sini bulacaksiniz.
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Evet, dava nasil bir hal ald1 bakalim?

Eger hayat1 kostebeklere zindan etmeye ve onlardan
kurtulmaya cahisiyorsamz, kendinize buyuk bir zarar ve
solucanlara buyuk bir yarar veriyorsunuz demektir. Bu
durumda tarlalanniz ve otlaklanniz buyuk zararlar go-
rebilir. Solucanlar da guzelce buyuyup sismanladiktan
sonra, baliarda may1s bocekleri olarak ortaya ¢ikarlar ve
bu sefer de agaglannizi soyup sogana gevirirler. Siz de 6y-
lece bakakalirsiniz.

Iste her sey gercekligi ile ortada.
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Rahat ndbetg¢i kulubesi

Bir nobetgi kulubesinin iki tarafinda da, disanya baka-
bilmek icin, genis pencereler vardir. Bu pencereler o ka-
dar buyuktur ki, icindeki asker cereyanda kalir ve tgurdu.
Bu nedenle o kultibeye nobete gittiginde asker, onbasisina
bu pencereleri tahtalarla ¢ivilemenin iyi olup olmayaca-
gin1 sorar. Onbasgi da sakalini sivazladiktan sonra soyle
yanit verir: “Hayir, bu olanaksiz, ¢inkt mevsim kg! Ki-
sin kalin paltolar giyilir, yazin ise gomlek.” Bunun tize-
rine bir sonraki nobeti geldiginde, er, kollanini kulubenin
deliklerinden digsan uzatarak, her geyin bir askerin yasa-
munm kolaylastirmak igin yapildigini diisunerek askerligi
sevmeye baglar.
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Neisse’daki asker

Fransiz Devrimi’nin bagladig zamanlarda, Fransizlarla
savag icinde olan ve Champagne ilinin iclerine dogru ilerle-
yen Prusyalilar, islerin tersine donup de Fransizlann 1806
yilinda davet edilmeden Prusya’ya geleceklerini akillanna
bile getirmemislerdi. Disman topraklannda iyi askerlerin
davranmas gerektigi gibi davranmammglardi. Mesela Prus-
yah esmer ve kota karakterli bir asker, o bolgedeki yerel
halktan birinin huzur dolu evine zorla girmis ve adamin
tam parasiyla birlikte maddi degerlerden 6te birgok se-
yini alip gitmisti. En sonunda yepyeni yatak ortaleriyle
kaph bir yatag) bile almis, adama ve kansina bir suri ezi-
yet cektirmisti. Sekiz yaglanndaki bir erkek ¢cocuk da diz-
lerinin tzerine ¢okmus, askere yalmzca anne ve babasinin
yataklanm geri vermesi icin ona yalvarmisti. Ama acima-
sizasker onu geriye itnig. Ailenin kaguk kiz1 da onun ar-
kasindan kosarak askerin giysisini cekistirmis ve ondan
merhamet dilemis. Asker onu kaldinp acimasizca bahge-
deki kuyuya atmis ve yagmasina devam etmis. Bir sure
sonra bu asker terhis edilince, Silesia’da Niesse kasabasina
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yerlesmis ve yaptiklanni bir daha hi¢ aklma getirmemis.
O gunden bu yana zaman bircok seyi degistirmis.

Peki, siz 1806 yilinda ne oldugunu biliyor musunuz?
Fransizlar Niesse’e girmigler ve bir gece yansinda geng
bir ¢avus kendisine iyi davranan bir kadinin yanina yer-
lestirilmis. Cavus da iyi bir insanmis. Kadina iyi davra-
nip mutlu géziukmus. Ertesi sabah cavus kahvaltiya in-
memis. Kadin onun hala uyuyor olabilecegini dusinerek
kahvesini sicak tutmus. Ancak adam hala ortalikta go-
runmeyince kadin endiselenip odasina ¢ikip sessizce ka-
piyt agmis ve araliktan her seyin yolunda olup olmadi-
gina bakmak istemis.

Geng¢ adam uyanikmis ve yatagin ustinde oturur bir
sekilde sanki evini 6zlemis ya da ¢ok kotu bir sey olmus-
casina ellerini ovusturup i¢ geciriyormus. Kadin bunun
farkina bile varmamis. Fakat kadin sessizce onun yanina
giderek sormus: “Ne oldu ¢avus, neden bu kadar uzgun-
sunuz?” Geng adam yagsh gozlerliyle kadina baktnis ve o
gece tzerinde uyudugu yatak ortusunun hikayesini an-
latmaya baglamis. Bir zamanlar, bundan on sekiz yil 6nce,
Champagne’de anne ve babasina ait oldugunu séylemis.
Yagma sirasinda her seylerini yitirmisler ve yoksul dus-
mugler. Simdi de her seyi yeniden ammsadig i¢in kalbi
actyla dolmus. Cunku bu gavus, Champagne’deki adamin
ogluymus ve uzerinde annesinin igledigi kirmizi harfler
de hala orada oldugundan yatak ortilerini hemen tani-
mus. Zavalli kadin dehsete diismus ve yatak ortilerini, bu-
rada, Niesse’de yasayan esmer bir askerden satin aldigim
soylemis. Bunun kendisinin sugu olmadigini da eklemis.
Fransa’dan gelen asker de bunun tuzerine ayaga kalkms

* 130«



ve kadindan kendisini o askerin evine goturmesini iste-
mis. Ve onu hemen tanimus.

“Bundan on selaz yil 6nce,” demis askere, “Champagne’de
sugsuz bir adamin evini soydugu nu ve yatagin bile elin-
den aldiginy, sekiz yagindaki bir cocugun senden merha-
met diledigini hatirhyor musun? Peki ya kiz kardesimi?”
Dehsete dusen asker once kendini affettirmeye c¢alismus;
savag zaman talihsiz olaylar olurmus ve eger bir seyi sen
almazsan bir bagkasi alrmis, bu nedenle en iyisini insanin
kendinsin 6nce davranmasiymis. Fakat 6nundeki ¢avu-
susun, anne ve babasim yagmalayip onlara eziyet gektir-
digi cocuk oldugunu anlayinca ve kiz kardesine yaptikla-
nn amumsayinca, kota viedam ve korkusuna tutsak dasap
tek bir soz edememis. Titreyerek dizlerinin tzerine ¢ok-
tagunde yalnizca “Beni, bagisla!” diyebilmis. Ama bunun
fazla ise yaramayacagini zaten biliyormus.

Belki sen de, sevgili okuyucu, Fransiz cavusun bu as-
kere iyi bir dayak atacagin1 dusanuyor ve bunu da doért
gozle bekliyorsundur. Fakat boyle bir sey olmad, ola-
mazdi da. Cunkua eger bir insanin yaregi ac1 icindeyse, in-
tikam almak icin fazla bir istek duymaz. Bu intikam duy-
gusu ona kucuk ve 6nemsizmis gibi goranar. Boyle bir
insan bunun yerine herkesin Tanmmin boyundurugu al-
tinda oldugunu dusanur ve kendisine tas atana tas atma
geregini duymaz. Iste bizim Fransiz cavus da boyle his-
setmisti ve askere soyle dedi: “Bana acimasiz davranmis-
tinz, bunun igin sizi bagishyorum. Aileme de eziyet cek-
tirdiniz ve onlan yoksulluga ittiniz, onlar da sizi bunun
icin bagislar. Kiz kardesimi kuyudan asag) attimz ve bir
daha hi¢ yukan ¢ikmadi, Tann umanin bu ginahimz da
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bagislar!” Bunlan soyledikten sonra ¢avus, askere elini
bile vermeden oradan aynld: ve yeniden mutlu oldu. Fa-
kat bu olaydan sonra asker kendisini sanki kiyamet gi-
nunde sorgulaniyormus gibi hissetmis. O andan sonra
da ruhu huzur bulmamis ve bize soylendigine gore t¢
ay sonra da 6lmus.

Yabanci bir iillkedeyken kendi tulkenizdekilere yapil-
masini istemediginiz bir seyi yapmamalisiniz.

Sunu da unutmayin ki, izerinden ne kadar zaman ge-
cerse gecsin, bazi suglar asla ama asla bagislanmaz.
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Hirsizin yaniti

Adicikmus bir hirsiza bir gin sormuslar: “Sen kendini
ne saruyorsun? Geldigin yere geri donemezsin ve seni bu-
raya tiktigimiza bile sevinmelisin”.

“Siz 6yle sanin,” demis hursiz, “evdeki efendilerim bana
oyle dugkunler ki, oraya gittigimde beni bir daha disan
c¢tkarmayacaklanndan adim gibi eminim.”

*133



Akilh yargi¢

Dogudaki olaylar her zaman kotu degildir. Birazdan
anlatlacak olan olayin orada gergeklestigini isittik.

Zengin bir adam dikkatsizligi yuzunden kesesinin
icinde duran yukluce miktarda parasin yitirdi. Adam,
bunu herkese duyurmus ve genelde de oldugu gibi pa-
rasini bulana bir miktar 6dil verecegini belirtmis. Odul
yuz talermis. Cok zaman ge¢cmeden iyi ve durust bir in-
san onu gormeye gelmis, “Paranizi buldum,” demis, “bu
sizin olmali.” Adamda vicdani rahat, durist bir insanin
yuzu varmus ve bu iyi bir seydi. Zengin adam da sevin-
misti; ancak sadece degerli parasini gordugu icin. Adamin
durastlugune gelince, bunu gorecegiz! Zengin adam pa-
rasini saydi1 ve birdenbire s6zunu verdigi 6dulu vermek-
ten nasil kurtulabilecegini dusundu. “Sevgili arkadasim”,
dedi, “bu kesenin iginde aslinda sekiz yuz taler vardi. Fa-
kat su anda sadece yedi yuz var. Sanirun kesenin bir ko-
sesini acip 6dulini almigsin. Iyi yapmussin. Sana ¢ok te-
sekkur ederim.”
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Bu hi¢ iyi degildi; fakat daha isin sonuna gelmedik.
Durustlik en iyi yol ve duzenbazligin sonu hicbir za-
man iyi degildir derler. Alacag 6dulden ¢ok adinin say-
ginligina deger veren durtst adam, keseyi buldugu gibi
verdigini soyleyerek zengin adama karsi ¢ikti. Sonunda
ikisi de mahkemelik oldu. Ikisi de kendi anlatuklarimin
dogru oldugu konusunda israrh davrandi Biri, kesede
sekiz yuz taler oldugunu soyluyor digeri ise keseyi bul-
dugu gibi verdigini ve i¢inden hicbir sey almadigini belir-
tiyordu. Ne yapilmasi gerektigi konusunda karar vermek
oldukg¢a zordu. Fakat yargig, isin bagindan beri birinin di-
rastligunan digerinin ise kotd niyetli olusunun farkin-
daydi ve olaya su sekilde yaklast1. Ikisi de soylediklerinin
dogru olduguna dair ant igtikten sonra su yargiya vardr:
“Biriniz sekiz ytz taler kaybettigini ve 6tekiniz, iginde sa-
dece yedi yuz taler olan bir kese buldugu i¢in, ikinci kisi-
nin buldugu kese, sekiz ytz taler kaybeden kese olamaz.
Sen, benim durust arkadagim, buldugun paray: geri al ve
yedi yuz taler kaybeden kisiden ses ¢ikana kadar onu iyi
sakla. Ve size gelince bayim, sizin i¢in yapabilecegim tek
sey sekiz yuz taleriniz bulunana kadar sabirh olmanizi di-
lemekten oteye gidemez.”

Karar buydu ve olay boylece layigini bulmustu.
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Umuimadik bir birlesme

Isvec'te Falun'da bundan goyle bir elli y1l 6ncesine ka-
dar geng bir madenci, yakinda esi olacak geng gizel gelin
adayini optu ve soyle soyledi: “Aziz Lucia yortusunda pa-
paz askimizi kutlayacak ve seninle kan koca olup kendi
evimizi kuracagiz. Esenlik ve ask dolu gunlerde orada
bizimle olsun.” Adamin sevimli gelini de tath tath gu-
lumsedi. “Cunku sen benim her seyimsin ve sensiz kal-
digimda mezardan baska bir yerde olmay1 istemem.” Fa-
kat Aziz Lucia yortusundan 6nce papaz kilisede onlann
adlanni ikinci kez okuyup, “Eger i¢inizden biri bu iki
ciftin kutsal evlilik bagiyla birlesmesini engelleyecek bir
neden biliyorsa,” diye sordugunda 6lum bir yanit verdi.
Ertesi gun gen¢ adam sevgilisinin evinin 6ninde siyah
madenci giysisi ile gecti. Bir madenci kendi cenaze to-
renine hazir olmak icin hep siyah giyinirdi. Her zaman
yaptig1 gibi yavas¢a camini tiklatti ve ona iyi sabahlar
dedi. Fakat iyi aksamlar dileyememisti. Bir daha maden
ocagindan eve donmedi ve o sabah dugun gunlerinde
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gen¢ adamin giymesi icin siyah bir boyun atkisina kir-
miz1 kenar susu 6ren sevgilisi gen¢ adamin gelmedigini
gorunce umutsuzca 6rguyu bir kenara birakarak onun
icin agladi. Ve onu hi¢ unutmadi.

Bu arada Portekiz'deki Lizbon sehri bir depremde y1-
kilmis, yedi y1l savasi baslayip bitmis, Imparator Francis
6lmusg, Cizvitler dagilmus, Polonya bélunmus, Imparato-
rice Maria Theresa 6lmus, Struence idam edilmis, Ame-
rika 6zgurlugune kavusmus, Birlesik Fransiz ve Ispanyol
odlulan da Cebelitank kusatmasinda basansizliga ugra-
must1. Tarkler Macaristan'da General Stein’i Veterane ma-
garasinda sikistirmis ve imparator Joseph de 6lmustu.
Isve¢ krali Gustavus Rus Finlandiyasr’'ni ele gecirmisti.
Fransiz Devrimi gerceklesmis ve sonrasindaki uzun sa-
vas baglamis ve Imparator 2. Leopold da gérulmustu.
Napolyon Prusya’y1 yenmis, Ingilizler Kopenhag'i bom-
balamis ve ciftgiler ekip bicmisti. Degirmenciler misir
ogutmustu, demirciler cekiglerini kullanmig ve maden-
ciler de yerin altinda maden filizleri bulmak i¢in kazi

yapmiglardi.

Fakat 1809 yilinda Aziz Johan Yortusunun birinci ya
da ikinci guninde, Falun’daki madenciler iki sutiin ara-
sinda bir gecis agmak igin kaz1 yaparken yerin yaklasik
300 metre altinda blokaj taslan ve maden sulfatlan ara-
sindaki suyun icinde geng bir erkek cesedine rastladi-
lar. Ceset hi¢ cirimemisti. Bu nedenle yuz cehresi vu-
cut hatlan ve yagi sanki daha bir saat 6nce 6lmus ya da
is arasinda uyuklamiscasina belirgindi. Ne var ki, onu
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yeryuzune ¢ikardiklarinda annesi, babasi, dostlar1 ve ig
arkadaslar ¢coktan 6lmuslerdi. Kimse bu uyuyan genci
tantyamamuist1. Ve talihsizligini anmimsamamus. Bir zaman-
lar onunla sozlenen kadin gelene kadar... Saglarina aklar
dusmus ve bedeni artik egilmis olan kadin bastonuna
dayanarak agir aksak gen¢ adamin yattig yere gelmis.
Guiveyini hemen tanimis. Uzuntusunden degil, sevincin-
den kendinden gecerek sevgili cesedin uzerine y1g1lmus.
O ilk atesli heyecan gecince de, “Bu benim so6zlim” de-
mis. “Su son elli yildir onun i¢in yas tutuyoruin ve simdi
Tanr1 bana onu 6lmeden 6nce bir kez daha gormem icin
sans verdi. Dugunimuzden bir hafta 6nce yerin altina

gitmis ve bir daha da yukari ¢tkmamisti.”

Guzellik ve saglhigin kendisini terk ettigi gecmisteki
gelin adayini ¢icegi daha burnunda olan damadin ya-
ninda goren herkesin yuregi titremis ve gozleri yasla
dolmustu. Elli y1la ragmen hala taze kalmis askin atesi
ve yasl kadinin gégsunde yeniden canlanmis. Ama da-
mat gulimsemek igin agzim1 agmamis. Ve gozleri onu
tanimamis. Sonunda gencin biricik yakini ve ona sahip
ctkacak tek kisi olan yash kadin onu madencilere tasi-
tip evine getirmis. Ve gen¢ adamin cesedi icin kilise av-
lusunda ona bir mezar kazilana kadar orada durmus.
Ertesi gun kilisedeki mezar hazirlaninca ve madenciler
genci almaya gelince yash kadin kuguk bir kutudan ¢i-
kardig1 kenan kirmizi olan siyah oyah ipek boyun atki-
sin1 onun uzerine koymus ve sanki o gan onun cenaze
toreni degilmis de kendisinin dugun gunuymuscesine
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en guzel Pazar elbisesini giyinmis. Gen¢ adam mezara
indirilirken kadin soyle demis:

“Soguk dugun yataginda birkag¢ gun ya da bir hafta
kadar daha uyu ve zamanin seni bunaltmasina izin
verme. Yapacak birkag isim kald:1 ve kisa zamanda ben
de senin yanma gelecegim ve o zaman dugun gunu-
muz olacak.”

“Yasam bir kez sana verdigini sonuna dek senin i¢in
saklar” demis kadin son olarak oradan uzaklasip bir kere
daha geriye bakarken...
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Bir adamin kasabada yapacak kazangh bir isi ¢ikmus.
Fakat orada her sey biraz daha pahali oldugundan, kasa-
baya yanin saat uzakhktaki bir koyde oturur, her sabah
oraya yuruyerek gider ve aksamlan da koye ayni sekilde
donermis. Komsulanndan biri, “Benim i¢in kasabada sunu
ve bunu yapar musin?” gibi bir ricada bulundugunda soyle
bir yanit vermis: “Ayakkabinin derisini kendi islerimi ya-
parken eskitmem bana yeter, senin isini yaparken de mi
onlan giymemi bekliyorsun benden?” Komsusu, “Bana
bu kuguk yardimi yapsan da yapmasan da oraya nasil
olsa gitmek zorunda kalacaksin,” dedigindeyse, yamt1 su
olmus pinti adamin: “Ama gitmezsem, kasabaya gitmek
icin kendi ayakkabilanm kullanacaksin,”. Komsusu so-
nunda soyle demis: “Biliyor musun, sana ayakkabilanm
odung verecegim”.

Boylece pinti adam komsusunun isteklerini yerine ge-
tirmis. Fakat ayakkabilanm odung almasaymus, komsu-
suna bu iyiligi yapmazmus.
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inat

Bir gun Fransiz, atiyla bir derenin uzerindeki kopru-
den gecmis. Kopru o kadar darmus ki, yan yana iki at ge-
cemiyormus. Oteki taraftan da yine auyla bir Ingiliz ge-
ciyormus. Fakat koprunin orta yerinde bulustuklannda
birbirlerine yol vermek istememisler. “Bir Ingiliz Fransiz’a
yol vermez!” demis Ingiliz. “Pardieu!” demis Fransiz da,
“Benim atim da ingiliz soyundan geliyor! Uzgunum ki,
bu nedenle geri déniip size yol veremem. Ama en azin-
dan siz, bindiginiz su Ingiliz atin, benimkine yol verme-
sini saglayabilirsiniz. Hem sizinki daha siradan bir atmis
gibi goranuyor buradan bakinca. Benimkisi 1702 yilinda
Kieferholz Savas'nda Imparator XIV. Louise hizmet et-
mis bir at.”

Fakat Ingiliz bundan pek etkilenmedigini belirtmek
icin, “Benim zamanim ¢ok,” demis. “Siz geridénmeye ka-
rar verene kadar da ben burada durur gazetemi okurum.”
Boylece Ingiliz gayet sakin bir hal ierisinde cebinden ga-
zetesini ¢ikarmus ve sayfalanm agarak atnin uzerinde ve
koprunun tam ortasinda okumaya koyulmus.
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Bir saat boyle gecmis. Gegcen zamanla birlikte gineste
yavas yavas batrnaya baslamus. Bir saat sonra gazetesini oku-
may1 bitirmis ve onu katlayip cebine koyarken Fransiz’a
bakip soyle demis: “Eh bien?” Fakat Fransiz basini kaldi-
np soyle demis: “Ingiliz beyefendi, gazetenizi biraz bana
da verir misiniz acaba? Boylece siz geri donmeye karar
verene kadar onu biraz da ben okurum.” Ingiliz, rakibi-
nin disli biri oldugunu anlamis ve soyle demis: “Tamam,
size yol veriyorum!”

Boylece Ingiliz, Fransiz’a yol vermis.
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Asker

Swabian Alayrna 1795 yihnda iri yapih bir delikanli
er olarak gitmis. Subay ona kag yasinda oldugunu sordu-
gundaer, “21 yasimdayim,” demis ve davam etmis: “Bir y1l
boyunca hastaydim, yoksa yirmi iki yasinda olacaktim.”
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Verdigin kadar alirsin

Bir gun lokantanin birine, ¢cok énemli biriymis gibi go-
runen, ama hicbir incelik belirtisi géstermeyen bir adam
geldi. Icerdekiler onu goérunce sapkalanni ya da bashk-
lanm cikardilar; fakat iclerinden yalnizca biri onun igeri
girdiginin farkina bile varmadi. Cunkua komsusuyla o s1-
rada oynadig1 “Mariage” denilen oyunda kazandiklanm
sayinakla mesguldu. Tam o sirada da eline bir kupa asi al-
must1 ve soyle soylemisti: “Elli iki, on bir daha, altmis u¢
eder.” Bunlan soylerken hala igeri yeni giren ve buyuk bir
olasilikla da énemli biri olan adami fark etmemisti.

Bunun uzerine yabanci, kart oynayan adamin yanina
giderek soyle demis: “Beyefendi, siz benim kim oldugumu
biliyor musunuz?” Masadaki oyuncu da, “Saninm siz ki-
bar bir beyefendisiniz, ama kim oldugunuzu ¢ikartama-
dim,” demis. Yabanci ise devam etmis: “Bu ne yuzsuzlik!”
Bunun uzerine kart oynayan adam masadan kalkrmus ve
soyle demis: “Ya siz beyefendi, siz benim kim oldugumu
biliyor musunuz peki?” Yabancinin yaniti ise sadece, “Gor-
gusuzin tekisiniz!” olmus. Kart oyuncusu ise buna, “Cok
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ylizsuzmussunuz! Saninin sizin duzeyinizi pek de iyi an-
layamamaisiz!” seklinde cevap vermis.

Boylece, guzel giyeceklerin altinda gorgusuz bir ada-
min gizlenebilecegini anlayan lokantadaki insanlar, sap-
kalanm ¢ikardiklan gibi kafalanna tekrar takmuslar, Ya-
bancininsa gelecekte daha ince davramiglar gostermesi
disinda bagka bir secenegi kalmamus.
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Zeki kiz

Zengin ve soylu beyefendilerden olusan bir topluluk,
tatil gunlerini buyuk bir kasabada gegiriyorlard.. I¢lerin-
den biri soyle dusundu: “Eger handa tum giderler ve mu-
zisyenler dahil bin bes yuz guilder’i gegmeyecek miktarda
harcama yaparsak, yoksullara da bir seyler verebiliriz de-
mektir.” Ve tam eglencenin dorukta oldugu bir sirada si-
rin, hos giyimli kuguk bir kiz gelip bir tabak uzatarak,
gulumseyerek ve tath sozler séyleyerek yoksullar igin sa-
daka istedi. Hepsi de keselerinin ve kalplerinin buyuklu-
gune gore, az veya ¢ok bir seyler verdiler. Kuguk keseli
ve siki yirekli olanlar az, buyuk keseli ve genis yurekli
olanlar da bolca verdiler. Kizin simdi yaklastigi adam
ise genis yurekli biriymis. Canku kizinisildayan sevimli
gozlerine bakinca neredeyse yuregini ona kaptirmis. Ki-
zin elindeki tabaga iki tane lois d'or koymus ve kulagina
soyle fisildamus; “O bir ¢ift mavi gozlerin igin!” Adam
bu sozlerle sunu demek istemis; “Boyle guzel gozlerin
oldugu icin, benim kuguk dilencim, sana iki tane louis
d’or veriyorum, yoksa bir tane verirdim!” Fakat kurnaz
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kiz, adamin bu sozlerini ¢ok degisik bir agcidan yorumla-
mus. Adam, “Senin o bir ift sirin mavi gozlerin igin” de-
diginden kiz utanarak tabagin ustundeki iki louis d’or'u
almis ve onlan kendi cebine atarak tatl bir halle soyle
demis:“O zaman incelik gosterip yoksullar igin de bir sey
verin bayim.” Adam bunun uzerine tabaga iki louis d’or
daha koymus ve kizin yanagindan arkadasca bir makas
alarak soyle demis: “Seni kuguk seytan seni!” Yaninda-
kiler onunlar alay etmisler ve kuguk kizin saghgina ka-
deh kaldirmislar. Orkestra da canli, neseli bir sarki cala-
rak ortama nese katmuis.
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Su insan ne gizemli bir yaratik

Bir gun Fransa Kralina ustalanndan biri, yetmis bes ya-
sina geldigi halde Paris’in disina bir kez bile ¢tkmamus bir
adamdan bahseder. Bu adamin, sadece tasralardaki dar yol-
lardan ve bahar zamanindan haberi varms. Yirmi yil 6nce
kiyametin koptuguna bile inandirabilirmigsiniz. Kral, bu
adamin hasta ya da sakat olup olmadigini sorunca usak,
“Sudaki bahk kadar saghkl” cevabin verir.

“Peki, bir derdi mi varmis?”

“Hayir, bir kanarya kadar mutlu...”

“Kalabalik bir aileyi gecindirmek icin ¢cok mu cahsi-
yormus?”

“Hayur, varlikh biri. Baska bir sey gérmek istemiyor
iste”

Meraki iyice artan Kral bu adam gormek ister.

Her arzusu gerceklesmese de Kralin bu istegi yerine ge-
tirildi. Kral, adamla havadan sudan konusmasim bitirdik-
ten sonra ona her zaman mutlu ve rahat mi diye sordu.

“Evet efendim. Yasadigim yetmis bes y1l boyunca mutlu
ve rahattim,” diye yanitlad1 adam.
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“Paris’te mi dogdun?”
“Evet, Efendim. Bagka bir yere de gidemezdim zaten,
cunkau hi¢ disan ¢tkmadim.”

“Bu beni sasirtiyor. Seni bu nedenle gagirtum. Duy-
duguma gore buradaki gehir girislerinde merak uyandi-
ran yaruyusler yaptyormussun! Bir suredir izlendigini bi-
liyor musun? “

Bu suglama karsisinda saskina dénen adam bir isim
benzerligi olabilecegini ve bunu kendisinin yapmad:-
g1 soyledi. Ama Kral s6zunu keserek: “Sus! Konusma!
Umanm bir daha 6zel iznim olmadan kentten disan ¢ik-
mazsin!”

Emir alan gercek bir Parisli, bunun Kraldan da olsa,
gerekli olup olmadig1 konusunda fazla dusinmez ve buy-
ruktan kagmanin yollanm aramadan kendisine séyleneni
yerine getirirdi. Yasli adamimiz da Parisliydi, ancak yine
de evine giderken yanindan gegen postaciy1 goriince sunu
dusunmeden edemedi: “Ah, sizler ne kadar sanshsiniz!
Paris'ten disan ¢ikabiliyorsunuz!”

Yash adam evine gittiginde her zamanki gibi gazetesini
okudu. Ancak bu kez okudugundan pek bir keyif alamady.
Ardindan pencereden disansini izlemeye koyulsa da, bu
da onu oyalamadi. Bunun tuzerine kitap okumaya baslady;
ama kisa bir sire sonra bunu da anlamsiz buldu.

Yurayuse ¢ikty, tiyatroya gitti, kahveye ugradi... Bun-
lann hepsi de ne kadar sikiciydi!

Boylece yilin ilk ¢eyregi gecti, sonra ikinci geyregi ve
derken kahvede yaninda oturanlara ara sira soyle demeye
basladr “Arkadaslar, Paris’ten hi¢ ayrilmadan gecirdigim
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su yetmis bes yildan sonra, bana kentten disan ¢ikma ya-
sagl konuyor ve bu gercekten de ¢ok kat1 bir emir.”

Yilin uguncu ceyregi de gegtiginde artik sabn kalma-
yan adam, gunlerce izin istedi durdu, hava ¢ok guzeldi
ve yagmurdan sonra daha da guzellesmisti. Bir, hatta ge-
rekirse iki adama, kendisine eslik etmeleri icin seve seve
para o6deyebilirdi. Ama bu da sonu¢ vermedi. Derken
evine geldigi bir aksam esine, kaslanni catarak, “Disa-
nda duran bu yeni araba da ne? Birisi benimle dalga m1
geciyor?” diye sordu.

“Ah canim, her yerde seni anyorduk! Bu arabay1 sana
Kral yollad: ve istedigin yere gidebilecegini soyledi.

“Ma foi!” dedi adam ve yuzu rahatladi. “Adi Kral!”

“Ama soylesene, yann arabayla soyle bir kirlara gide-
riz, degil mi?” dedi esi.

“ Hmm,” dedi adam ve hicbir heyecan belirtisi gos-
termeden, “bakanz, yann olmaz da baska bir gun belki.
Hem orada ne yapacagiz ki? Paris’in ici her yerden kat
kat daha iyi.”

Yasak olan tath gelir insana ve yasak kalktiginda cazip
gorunen sey bir anda anlamuin yitiriverir nedense. ..
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Kisa istasyon

Bir posta mudury, iki atiyla dagitun istasyonuna ge-
len bir Yahudi'ye, “Buradan sonra ug at kosmalisiniz! Te-
peye dogru yokus oldugundan ilerlemek oldukea zor ve
toprakta hala yumusak. Bu gidisle oraya ancak us saatte
vanrsmiz.” dedi.

Yahudi sordu: “Eger dort at alirsam ne kadar zamanda
ulasinm?”

-Iki saatte.

-Peki, alti taneyle?

-Bir saat iginde. ..

-“Bak ne diyorum,” dedi Yahudi ve sozine soyle de-
vam etti, “sen bana sekiz at bagla. Boylece yola ¢ikmama
bile gerek kalmaz!”
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Ucuz 6glen yemegi

Eski bir atas6zi vardir. “Biri bir kuyu kazarsa, ige-
risine kendisi duser” diye. Ancak kugik bir kasabada
Lion lokantasinin sahibi, kuyuyu kazmadan igine dus-
mustur bile.

lyi giyimli bir musteri bir giin ondan parasinin kargi-
layabilecegi kadar, kibarca, lezzetli bir tabak corba ister.
Sonra da parasina gore biftek ve sebze ister. Lokanta sa-
hibi de kibarca bunlann yanina bir bardak da sarap isteyip
istemedigini sorar. “Tabii ki, evet,” diye yanitlar konugu,
“Eger paramun karsihiginda iyi bir tane varsa.”

Adam, her anindan keyif aldig1 yemegini bitirdikten
sonra cebinden eskimis bir alt1 kreuzer cikanr ve “Iste
bayim, param bu!” der. Lokanta sahibi adama bunun ne
anlama geldigini sorar. “Bana bir taler borclusunuz,” diye
de ekler. Musteri, “Ben bir talerlik degil, kendi param ka-
dar yemek istedim. Benim butun param bu Bana paramin
yetebileceginden daha ¢ok yemek verdiyseniz bu benim
degil, sizin hataniz.” seklinde yamtlar. Dogrusu bu pek
de akillica bir hile degildir. Sadece sonuglannin hesaba
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katnlmadig bir ytizsuzliktur. Tabi hentiz her sey bitme-
mistir. Dahasi da vardur.

“Sen tam bir serserisin!” der lokanta sahibi, “Bunu hak
etmiyorsun; ama yine de yemek icin senden para almaya-
cagim. Hatta bu yirmi kreuzeri de tsttine, size verecegim.
Yalmz bunu kimseye soylemeyin ve komsumun iglettigi
yandaki su ditkkana gidip bana oynadiginiz oyunun ay-
nisin ona da oynayin!” Adam yandaki komsuyla kavgah
oldugundan ve iki komsuda birbirlerini batirmak istedi-
ginden bunlan soylemistir.

Kurnaz musteri sinsice gilimser ve bir eliyle kendi-
sine uzatlan paray: alarak, oteki elini dikkatlice kapiya
uzattiktan sonra, lokanta sahibine iyi gtinler dileyip soyle
der: “Ben zaten ilk once oraya gitmistim ve beni buraya
yollayan da oranin sahibiydi!”

Boylece iki lokanta sahibi de aldaulmstir; hatta mus-
teri de onlann kavgasindan faydalanmstir. Bu yaptiklanna
karsilik eger lokanta sahipleri bu olanlardan kendilerine
ders cikanp bansmuslarsa, iki lokanta sahibi de kendilerini
aldatan bu misteriye bir tesekkiir bor¢lular demektir.

Cunku bans her daim kazanan tarafur, kavga ise kay-
beden.
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Sira disi bir 6zur

Ilgingtir ki, bir duzenbaz kendisine durust denmesin-
den hi¢ hoslanmaz, bunu buytk bir hakaret olarak go-
rarmaus.

Yakinindaki koylerden birinde iki adam handa oturu-
yorlarmis. I¢lerinden birinin kétii bir ad1 ve unu varmis.
Insanlann arka bahgesine giren bir kokarca ne kadar se-
vilirse, o da ancak o kadar seviliyormus. Fakat mahke-
meye gidildiginde aleyhinde hicbir sey kamtlanamiyor-
mus. Oteki adam handa otururken iste bu adamla kavga
etmis ve sinirinden, aynca ictigi sarabin da etkisinden
olsa gerek, kafas iyice bozularak adama, “Seni hilekar
duzenbaz seni!” demis. Bu tur insanlar icin de bu yeter;
fakat bu adam bununla yetinmemis. Hakareti geri gon-
dererek daha fazlasini ve kanit gosterilmesini istemis. Bu-
nun uzerine; “Seni hirsiz! Seni dolandinci!” gibi bir so6z
otekine yol agarak hakaretler artmis. Adam hala tatmin
olamamus ve olay yarglya kadar gitmis. Bu durumda el-
bette hakaretler yagdiran adam zor bir duruma dusmus.
Sozlerini geri de almak istemiyormus. Fakat bildiklerini
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dogrulayacak gorgu taniklan olmadigy icin soylediklerini
kanitlayamiyordu. Bu nedenle durist birini hilekar ve du-
zenbaz diye cagirdigy icin bir guilderlik cezaya carptinl-
must. Ve o adamdan 6zur dilemeye zorlanmugt. Kendi
kendine soyle dusanmus: “Su bir bardak sarap bana pa-
haliya mal oldu dogrusu.” Cezasim 6dedikten sonra yar-
gica sunu sordu: “ fendim durast bir insana hilekar ve da-
zenbaz demek bir guilder ediyor degil mi? Peki 6rnegin
akliniz basinda olmadan diyelim ya da baska bir neden-
den duzenbaz ve hilekar birine durust derseniz ne kadar
ceza yersiniz? Yargic galimsemis ve soyle yamt vermis:
“Bunun bir cezasi olmaz. Bir hakaret degil canku.”Bunu
duyan suclu dasmanina dénerek soyle séylemis: “Uzgu-
num benim duruast arkadasim beni bagisla durist dostum
hosca kal. Durust arkadasim.” Bunu duyan sikayetgi bu-
nun ne anlama geldigini gayet iyi anlams ve sinirlenerek
yargica yakinmis ve bunun bir 6nceki hakaretten daha be-
ter oldugunu 6ne surmus. Fakat bu adamuin sapheli biri
oldugunu anlamis olan yargic bu konuda daha fazla bir
sey yapamayacagini soéylemis ve konuyu kapatmus.
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Hainlik hak ettigi 6diili alir

Fransa ve Prusya arasinda gerceklesen savas sirasinda
Fransiz ordusunun bir kismi Silesia’ya gitti. Ren kon-
federasyonuna ait birlikler de ordaydi. Bavyera'dan da
Wairttemberg'den gelen bir subay da soylu bir adamin
evine yerlestirilmisti. Kendisine duvarlannda bir saru gu-
zel resimlerin asih oldugu oda verilmisti. Subay buna se-
vinmis ve kendisine ¢ok iyi davranilan evde birka¢ gun
kalmis. Sonra da evin sahibinden bu resimlerden birini
kendisine armagan olarak vermesini istemis. Soylu adam
buna sevinecegini ve subaya hangisini isterse alabilece-
gini soylemis.

Eger armaganinizi secmek size birakildiysa bildiginiz
uzere akil ve gorga kurallan geregince en iyi ve en degerli
olan seyi istemezsiniz. Bu firsat size boyle yapasiniz diye
verilmemistir. Subay da bunun farkindayd: ve tum tablo-
lar icinde en az etkileyici olanini se¢mis. Ne var ki bizim
Silesia’h soylu adam bundan pek hoslanmamis ve subaya
en degerli tabloyu almasi i¢gin 1srar etmis. “Sevgili alba-
yim” demis kendini sakin gostermeye calisarak. “Neden
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en kotasunu segiyorsunuz ki? Hem ben o tabloya baska
nedenlerden dolay: deger veriyorum. Bakin buradakini
almaz misiniz ya da surada duran tabloyu?” Fakat subay
onu dinlememis ve ev sahibinin giderek endiselenmesine
aldirmayarak sectigi tabloyu duvardan asagiya indirtmis.
Derken tablonun asih durdugu duvarda buyuk ve nemli
bir leke belirmis. “Bu nedir?” Diye sormus subay yamnda
bembeyaz kesilmis duran soylu adama. Adam biraz sinir-
lenerek eliyle duvan durttakten sonra birkag yeni yerles-
tirilmis tugla yerinden dusmus. Arkada duran soylu ada-
min tam paralan, altmlan ve gamusleri ortaya ¢tkmus.
Once bunlann hepsini kaybettigini dasunmus. Karsisin-
daki dasman askerin bunlann buyuk bir kismin alaca-
g saniyormus. Bu nedenle bu konuda fazla diasunme-
den sonuca boyun egmis ve subaya yalmzca paralann bu
duvann arkasinda oldugunu nereden bildigini sormus. Su-
bay yanitlamis: “Bana bu bilgiyi veren kisiyi hemen ya-
nima ¢agiracagim ne de olsa ona bir borcum var. Ve kisa
bir sure sonra ugag igeri girmis. Ister inanin ister inan-
mayin ama bu duvardaki deligi tuglalarla 6ren ve bu is
icin para alan duvaranmn ta kendisiymis usak.”

Bu seytanin bir insanin basina 6rebilecegi ve gunah
listesini uzatacak en algak tuzaklardan biri olsa gerek.
Cunkau bir ticaret adami eger yanlis bir is yapmiyor ya da
kanuna karsi gelmiyorsa musterilerine bagh olmak ve on-
lann o6zel islerini sir olarak saklamak mecburiyetindedir.
Tipki buyuk ve kutsal bir yemin etmiscesine...

Fakat insanlar para icin neler yapmaz ki? Cogu zaman
kazandiklan tek sey iyi bir dayak, hapishanede bir tutsak-
lik ya da daragacinda sallanma olsa da. .. Halbuki bunlar
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cok farkli amaglar degil mi? Bizim duzenbaz usta duvar-
amiz bunu yakinda anlayacakt.. Degerli subay onu disan
citkarmug her biri kralligin en iyilerinden olan ve kesin-
likle icine sahte karismamus yuz kirbagla odullendirmis
ve soylu adamin malini oldugu gibi iade etmis.

Gelin her iki davranis: da alkislayalim ve evine asker
yerlestirilen herkese boyle daruast bir konugu olmas: icin
sans dileyelim. Her hainligin buna benzer bir bicimde
odullendirilmesini ummay1 da unutmayalim.
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Disci

Cok tembel olduklanndan ve kendilerine hi¢cbir mes-
lek edinmedikleri icin bir suredir koylerde aylak aylak
gezinen iki serseri en sonunda koseye sikismiglardi. Hig
paralan kalmamuist: ve nasil kazanacaklanni da bilmiyor-
lard1. Sonra akillanna sdyle bir fikir geldi; kap: kap: dola-
sip ekmek dilenineye ¢iktilar, ama midelerini doldurmak
icin degil, bir oyun oynamak icin. Kendilerine verilen ek-
mekleri yogurup yuvarlayarak kuguk toplar haline getirdi-
ler ve eski, asinms bir tahta parcasinin tozlanyla kaplayip
bunlan tipki eczanelerde satilan ilaglara benzettiler. Sonra-
sinda bir ciltgiden birkag penilik kirmizi kagt aldilar. —iyi
bir renk insanlan her zaman kendilerine cekerdi.-

Kagitlan kesip, her pakete alt1 veya sekiz tane olmak
uzere ilaclan sardilar. Sonra i¢lerinden biri, icinde fuar olan
bir koye gidip, iyi bir kalabahgin oldugunu umdugu Red
Linon’a girdi. Bir bardak sarap 1smarlady, fakat onu igece-
gine bir koseye oturup elleriyle yuzunu tutarak rahatsiz-
lanmis numaras: yaparak inlemek uzere oturdu. lyi ni-
yetli ciftciler ve koyluler zavalli adamin disinin agndigim
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sandilar. Fakat ne yapilabilirdi ki? Ona acidilar ve kisa bir
sure sonra gececegini soylediler ve sonra igkileriyle gun-
lik islerine geri donduler. Bu arada oteki serseri de igeri
girmisti. ki serseri de birbirlerini daha 6nceden hig gor-
memis gibi davrandilar. Bir digeri bir koseden 6tekinin
inlemelerinin farkina varmis gibi yapmadan birbirlerine
bakmadilar. “Dostum, disin mi agnyor ?” diye sordu ar-
kadasina yavasca ona dogru yururken. “Ben, Trafalgardan
Dr. Schnauzius Rapunzius.” Diye devam etti sozlerine. Ku-
laga boyle yabana gelen tinili sesler insanlarin tipki parlak
renkler gibi ilgisini ceker, bilirsiniz. “Eger benim dis hap-
larundan bir tane alirsaniz agnlarinizdan kurtulursunuz.
Bir, bilemediniz iki tanesi isinizi gorar. “Umanm soyle-
dikleriniz dogrudur” dedi diger dizenbaz. Boylece bizim
iyi doktor cebinden kirmzi ilag paketlerinden birini aldi
ve ilacin dilin tuzerine konulup hizlica 1sinlmasi gerekti-
gini soyledi. Oteki masalardaki muigsteriler de yavas yavas
baslanni uzatmuglardi. Neler oldu dersiniz? Fakat 6yle ol-
mady, ilk 1sir1g hastaya hemen hemen hig etki gostermedi.
Ona yalnizca deli gibi bir ¢1glik attirdl. Doktor hosnuttu!
Bu yolla agnnin daha ¢abuk gectigini soyleyerek hig ara
vermeden ikinci tableti uzatti. Derken birdenbire agn bu-
tunuyle gitmisti. Hasta neseyle yerinde sigramus ve hig ter-
lememis olmasina karsin alnindaki teri silmis. Tesekkui-
runi gostermek icin kurtancisinin eline, aslinda pek fazla
olmayan bir parayi sikistirmisti. Oyun kurnazca oynan-
mus, istenilen etki uyandinlmisti. Cinku orada bulunan-
larin hepsi de bu harika ilagtan istiyorlardi. Doktor, ilacin
paketine yirmi dort taler istedi ve hepsi birka¢ dakikada
satild1. Elbette iki diizenbazda oradan ayn ayn ayrildi ve
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yeniden karsilastiklarinda insanlann aptalliklanna guldu-
ler ve paralanyla hos zaman gegirdiler.

Aptallar da birka¢ ekmek pargacig: igin iyi para ode-
mislerdi dogrusu! Kitlik zamaninda bile yirmi dort kreu-
zere bu kadar az ekmek vermezlerdi size. Fakat isin kotu
yanu yalmzca paranin bosa gitmesi degildi. Zamanla kuguk
ekmek ywmnaklan dogal olarak sertlesmislerdi. Bu nedenle
bir y1l gectikten sonra disi agnyan saf ve aptal birinin gu-
venle bu haplardan birini alip, ¢iirik disinin tizerine ko-
yup agzim hizla kapayinca duydugu aciy: bir dasanun!
Yirmi dort kreuzere ne tedavi ama degil mi?

Buradan, yasaminizda ilk kez gorduguiniz ve bir daha
belki hi¢ goremeyeceginiz, bostan gezen bir serserinin
soylediklerine inandiginiz takdirde aldatilmanin ne ka-
dar kolay oldugunu égrenebilirsiniz. I¢inizden bazilan-
niz bu yaziy:1 okurken soyle duisunebilirisinizz “ Ben de
bir keresinde boyle aptalca bir sekilde kandinlmistim ve
bundan ¢ok fazla zarar gormustam!”

Unutmayin: Usulince para kazanmayi bilen insan-
lar, koyden koye ve ¢ars1 pazarda, coraplarinda delikler
ve ayakkabilannim bir tokasi beyaz, 6tekisi ise san bir bi-
cimde dolasmazlar.
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Tuhaf hesaplagsma

Bazen kustahga bir duzenbazhk ortaya cikar ve bu da
sizi ceketinizden, cogu zaman da derinizden eder. Fakat
simdi okuyacaginz 6ykude olan neyse ki yalnizca ceket-
lere oluyor. Bir gun yolculuk eden ug neseli 6grencinin,
paralannin tamunu rahat bir zamanlannda harcadiklann-
dan bes kuruslan kalmamisti. Fakat yine de, kimseye go-
runmeden arka kapidan ¢ikanz dusuncesiyle bir hana gir-
diler. iceri girdiklerinde yalnizca han sahibinin geng esini
bulmalan islerine gelmisti dogrusu. Keyifle yiyip iciyorlar
ve dinyanin alt bin yasinda oldugundan ve bir o kadar
daha yasayacagindan ve bugun, bu saatte ne oluyorsa, alt
bin y1l 6ncesinin ayni gin ve saatinde de aymisinin oldu-
gundan so6z ediyorlardi. Sonunda iglerinden birisi, camin
kenannda oturup o6rgu éren ve kendilerini ilgiyle dinle-
yen han sahibinin esine doénerek soyle dedi, “iste boyle,
hanimefendi, bunu o koca kitaplanmizdan égrendik biz.”
Bir digeri de alt1 bin y1l 6nce burada bulunduklanm ve
han sahibinin esinin sevimli ytizinu gercekten ammsadi-
g1 soyleyecek kadar ileri gitti. Bir sure daha konusmaya
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devam ettiler. Hanc1 kadin onlann séylediklerine inanmis
gozuktukge onlar bunu firsat bilip da daha fazla sarap, et
ve ekmek 1smarladilar. Sonunda hesaplan bes guider ve
onaltt kreuzel oldu. Tika basa yiyip i¢mislerdi ve simdi
sira 6nceden planladiklan oyuna gelmisti.

“Hanimefendi”, dediiglerinden birisi, bu defa paramz
biraz kisith, ¢cunku yolun tizerinde bir sira han vardi.
Ama biz sizin akill bir kadin oldugunuzu bildigimiz igin,
eski dostlar olarak burada given uyandirdigimizi saniyo-
ruz. Eger kabul ederseniz, borcumuzu yenisiyle beraber
alt1 bin y1l sonra buraya geldigimizde 6deyelim.” Akl ba-
sinda olan hanci kadin buna sasirmamisti. Geng adamlara
iyi hizmet edilmesinden mutluluk duymustu. Fakat ka-
dm onlar farkina varmadan 6n kapida ogrencilerin 6nine
dikilmisti ve onlardan kibarca alt1 bin y1l 6nceki bes gu-
ilder ve on alt kreuzerlik bor¢larin1 da 6demelerini iste-
misti. Ne de olsa bugun olan her seyin alt bin yil 6nce
olanin bir kopyasi oldugunu soylemislerdi degil mi? Ne
yazik ki tam o sirada, igeri, yaninda birkag iri yan adamla
koyun belediye baskam girdi. Bu bizim negeli haylazla-
nn hig isine gelmemisti. Cunku karar verilmis ve uygu-
lanmistr: “Bunu, size alt bin yillik kredi agan birine ver-
meliydiniz!” Bu nedenle tu¢ gen¢ ya bor¢lanni hemen
odeyecekler ya da sirtlanindaki yenice ceketlerini rehin
olarak birakacaklardi. lkinci secenege uymay tercih et-
mek zorunda kaldilar ve hanci kadin, ceketlerini alt1 bin
yil sonra, biraz daha fazla parayla yeniden geldiklerinde
alabileceklerini soyledi.

Bu olay 1805 yilinda, nisan aymin on yedisinde,
Segringen’deki bir handa gerceklesmistir.

* 163«



Almanca biliyor

Herkesin bildigi uzere Fransiz ordusunda, Almanya
dogumlu bir siru asker vardir, fakat bunu ¢ogu kez bir-
liklerinde ya da kitalannda pek agiga vurmazlar. Bu hig
Fransizca bilmeyen ve boyle bir askeri, normal bir Fran-
siz sanip da evinde banndiran bir ev sahibi icin gercek-
ten buyik sorunlara neden olabilir. Salzwedek'de otu-
ran birinin, son savasta, evine Alsansh bir Fransiz askeri
yerlestirilince bunun ne demek oldugunu iyice anladi.
Alsansl’'nm tek anlasma yolu el kol hareketleriydi ve bir
sey istedigi zaman kihayla bir ona bir buna isaret edi-
yordu. Ev sahibi de bir turla ne istedigini ve ne demek
istedigini anlayamiyordu. Eger ne dedigini anlayabilseydi,
istenileni seve seve verirdi. Umutsuzluk i¢inde yandaki
evde oturan ve bir parca Fransizca bilen kuzenine kostu.
Kuzeni soyle dedi: “Dauphine’den olacak. Simdi her seyi
yoluna koyanm, merak etme sen”, fakat hi¢ de soyledigi
gibi olmamust1. Isler daha énce kotuydi, simdi ise daha da
kotu. Alsanly, iyi adamin yerine getiremedigi emirler veri-
yordu. Sonunda adamcagizin gucu tukendi ve “bu adam,
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birlikteki memurun bana eziyet ¢ektinmek i¢in bu giine
dek yolladig1 en ise yaramaz lanet heritlerden biri!” dedi.
Fakat daha bu sozler agzindan cikar ¢ikmaz, Fransiz ge-
cinen bu asker, adamin kulaklanna bir yumruk indirdi.
Bunun uzerine adam, “kuzen, artik ondan korkmaya ge-
rek yok, baksana Almanca konusuyor!” dedi.
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Bahcedeki 6gle yemegi

Sik sik, bazi insanlarla gecinmenin ne denli zor ya da
olanaksiz oldugundan yakiniriz. Bu tabii ki dogru olabi-
lir. Fakat bu tur insanlann hepsi de kotu degildir, sadece
biraz tuhaftirlar ve eger onlarla kurdugumuz iliskilerde
onlann tam iyi ve kota yanlanm bilip, ne fazla hoggora
ne de fazla sert davranmazsamz, ¢cogunu kolayhkla yola
sokabilirsiniz. Ustelik bir usak, bunu efendisine uygulama
konusunda basanhdir. Bu usak, bazen higbir seyi dogru
duzgun yapamaz ve boyle anlarda genellikle oldugu gibi
kendi sucu olmayan hatalar yuzinden haksiz yere sucla-
mrdl. Ganun birinde, efendisi sinirleri tepesinde eve ge-
lir ve 6gle yemegine oturur. Corba ona ya ¢ok soguk ya
da ¢ok sicak gelirdi bazense hicbiri. Hem zaten hi¢ fark
etmezmis ¢unku sinirleri tepesindedir! Bu nedenle ta-
bag eline alir ve pencereden asagisindaki bahgeye atar.
Usak, bunun uzerine ne yapt1 dersiniz? Masaya getirdigi
eti bir an bile disinmeden ¢orbanin arkasindan bahgeye
firlattr. Ardindan ekmegi, sarab1 ve en sonunda da tze-
rindekilerle beraber masa ortusunu... Efendisi sinirle ve
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gozdag verircesine ayaga kalkt1 ve “sen ne yaptigini sa-
niyorsun?” dedi. Usaksa sessiz ve sakince, “isteklerinizi
yanlis anladiysam beni bagislayin. Bugiin bah¢ede yemek
yiyeceginizi sanmistim. Hava sicak, gokyiizii masmavi ve
su yeni yeni olusan elmaciklarla, ciceklerde dolasan is-
tahl anlara bir bakin!”

Artik corba hicbir zaman camdan disan firlaulmaya-
cakt. Efendisi hatasin1 anlamis ve guzel bahar ginune
bakip neselenmisti. Usaginin bu inceligine gilimsemis
ve icten ice kendisine bir ders verdigi icin ona minnet
duymustu.
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HEBEL
KOPENHAGDA TRAJK _:BIH OLAY

TURKIYEDEN HABEH ViR

Ne garip! Hebel'in kissalari, ne kadar da Dogu’nun
anlatilarina benziyor! 8ir¢ogu ilk defa Tiirkge'ye gevrilen
bu kisa anlatdarda, siradan insantarnin  guinlik
yasamlarinda baslartna gelen olaylari, bir nevi kissalar
dizisi olarak okunabiliyor. Buna sirasiyla, gevirmen ve
editor sasirdl. Simdi sasirma sirast sende, bu kitabin
sevgili okuru. Saswma reflleksi, haberin olsun, hemen
arkasindan bir rahatlamayi, given hissini getiriyor,
¢lnkd sunu oOgreniyorsun: Yeryiizi gibi bayutk bir
hikayenin birbirine benzeyen, giizel cocuklariymis tim
anlatilanlar.

1760-1826 yiltan arasinda yasamis olan Alman yazar
Johann Peter Hebelin 1811 yiinda yaymladig bu
kitapta sadece kissalar degil, aym zamanda kimi
edebiyat elestirmenleri tarafindan Bertolt Brecht, Ernst
Bloch, Franz Kafka gibi ¢agdas kisa 6ykii yazarlarinin
oncusu olarak kabul edilen Hebel'in bu kissalardan
gikardigs eglenceli hisselesi de bulacaksin. Ne denis:
Bayuklerin sana hikayeler anlatmadiysa, en azindan
¢ocuklarinabu kitaptan aktaracaklarin var.
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